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  Clio


  


  ‘Hier.’ Ik schoof Thaïs de koekjes toe. ‘Die moet je er bovenop verkruimelen. Dat is lekker.’


  Thaïs nam een paar koekjes en verkruimelde ze braaf boven op haar ijs. Toen nam ze een hapje en knikte. ‘Da’s lekker.’


  We gingen nog een minuut of twee door met doen alsof alles normaal was en we gewoon samen ijs zaten te eten, en toen legden we op exact hetzelfde moment onze lepels neer en staarden elkaar aan.


  ‘Onsterfelijkheid,’ zei Thaïs.


  ‘Ja. Als we ze moeten geloven.’ Ik kreeg opeens een inval. Ik rende snel naar boven naar mijn kamer en pakte een oud fotoalbum uit de kast. Ik nam het mee naar beneden en legde het open tussen ons in op de keukentafel. Samen bekeken Thaïs en ik de foto’s van toen ik heel klein was, pasgeboren, tot ik een jaar of drie was. Ik was een erg mooie baby geweest.


  Oma — Petra — zag er precies zo uit als vandaag de dag. Ze was in die zeventien jaar niet ouder geworden. En ik, met mijn vlijmscherpe observatievermogen, had daar niets van gemerkt. Ze was gewoon oma. Ik was nog bezig het gegeven te verwerken dat ze zoveel meer was geweest dan ze me ooit verteld had.


  ‘Dus,’ zei ik, terwijl ik het album met een zucht dichtdeed, ‘het was waarschijnlijk waar wat ze zeiden. Grotendeels dan.



  ’ Thaïs knikte. ‘Ik zit er even helemaal doorheen.’


  Ik lachte kortaf. ‘Zo kun je het ook noemen,’ zuchtte ik. Het was een zware zomer en het zag er tot nu toe niet naar uit dat het op zou houden.


  ‘Nou ja, gewoon alles,’ zei Thaïs. ‘Een tweelingzus.’ Ze wees naar mij, en toen op zichzelf en ving zo in een enkel gebaar dat hele, ingrijpende gedoe van de identieke-tweeling-die-bij-de- geboorte-uit-elkaar-was-gehaald. ‘Luc.’ Ze deed haar ogen dicht en blies zwaarmoedig haar adem uit, en ving zo in een enkele zucht dat hele, ingrijpende gedoe van een leugenachtige-bedrieger-van-een-vriendje-dat-ook-nog-eens-heks-was.


  ‘Heksen.’ Ze schudde langzaam haar hoofd over die enorme, ingrijpende ontdekking van je-bent-heks-en-je-hele-familie-is-dat-ook.


  ‘En dan ook nog de mogelijkheid om onsterfelijk te worden,’ zei ik. ‘O ja, en het feit dat we een paar keer bijna gedood zijn.’


  ‘De afgelopen maanden zijn echt waanzinnig geweest,’ zei Thaïs en daardoor moest ik er weer aan denken dat ze, afgezien van de rest, van de zomer ook nog haar vader had verloren... ónze vader. Hoewel ik hem nooit had gekend, voelde ik nog steeds steken van verlies, dus ik kon me ergens wel voorstellen wat zij moest hebben doorgemaakt.


  ‘Ja, net een achtbaan,’ beaamde ik.


  ‘En wat nog meer?’ vroeg Thaïs. ‘Het is gewoon te veel. Ik weet niet waar ik moet beginnen.’


  Ik dacht even na. Meestal liet ik het aan mijn niet-groot-moeder over om problemen op te lossen. Petra... Oma... Ik bedoel, ik had altijd geloofd dat ze mijn grootmoeder was. Dat had ze ook gezegd. Ze had me opgevoed nadat mijn moeder was gestorven bij mijn geboorte, en de geboorte van het zusje dat ik er als verrassing bij kreeg. Maar nu bleek dat ze een voorouder van me was, een betovergrootmoeder van zolang geleden, dat er ik weet niet hoeveel ‘bets’ en ‘overs’ in moesten. En ze had het bestaan van mijn zus en mijn vader voor mij geheim gehouden. Ik had ze allebei al die tijd gekend kunnen hebben. Nu was hij dood en was die kans verkeken. Ik kon nog niet geloven dat oma dat had gedaan, wat haar beweegredenen ook mochten zijn. Ik had samen met mijn zusje kunnen opgroeien, en dat had ik gemist.


  En nu was oma wie weet waar; ik wist niet eens wanneer en of ze wel terug zou komen. Als ze woensdag om middernacht niet terug was, moest ik een met spreuken verzegeld kabinet in haar werkkamer openmaken, waar ik instructies zou vinden. En intussen moest ik alles zelf opknappen.


  ‘Oké, de Treize, dus,’ zei ik terwijl ik nog een hap nam van mijn ijs. ‘Ze willen dat wij de coven voltallig maken, zodat zij die grote hocus-pocus bezwering kunnen doen, om de macht waarvan iedereen uit zijn dak gaat.’


  ‘Is er zo’n bezwering?’ vroeg Thaïs. ‘Ik bedoel, waardoor iedereen macht krijgt en die dan kan gebruiken voor wat hij maar wil?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar zij denken van wel. Ik weet niet hoe de werking zou zijn of wat dat met ons of met hen zou doen.’


  ‘Afgezien dan van ons onsterfelijk maken,’ zei Thaïs.


  ‘Ja, nou ja, afgezien daarvan dan. Zij beweren het. Ik had nog nooit van zoiets gehoord.’


  ‘Luc zei dat hij wilde sterven,’ zei Thaïs zonder me aan te kijken. ‘Dat hij de onsterfelijkheid beu was en dat hij wilde sterven.’


  Luc. Zou er ooit een tijd komen dat ik niet ineen zou krimpen als ik zijn naam hoorde? Luc-André. Ik had hem als André gekend. Thaïs had hem gekend als Luc. We waren allebei met hem uit geweest, hadden hem gekust, waren verliefd op hem geworden. Hij had ons allebei dubbel bedrogen: om te beginnen met elkaar, en vervolgens doordat hij al lid van de Treize was. Zelfs nu, nu mijn woede nog hoog oplaaide, was er in mijn binnenste iets wat schrijnend naar hem verlangde, dat wilde dat hij van mij was. Van mij en niet van Thaïs.


  Maar hij hield van haar.


  Ik moest stevig slikken. ‘Ja, nou, daar wil ik hem wel een handje bij helpen.


  ’Thaïs keek me aan met een wrange grijns, maar toen verstrakte haar gezicht. ‘Zou hij het menen, denk je?’


  Ik keek haar op mijn beurt aan. ‘Kan het jou iets schelen?’


  Ze keek de andere kant op en gaf geen antwoord. Ik haalde diep adem en duwde mijn kom weg. ‘Zou jij onsterfelijk willen zijn?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘We moeten die hele zaak samen doordenken. Ik bedoel, nu we ze allemaal ontmoet hebben. Wie van de Treize probeert ons te vermoorden?’


  ‘Als het iemand van de Treize is. Want dat weten we niet zeker,’ bracht Thaïs naar voren.


  ‘Nee,’ beaamde ik. ‘Maar het ligt voor de hand om bij hen te beginnen. Ik bedoel, die aanvallen werden door magie ondersteund.’ Iemand had namelijk geprobeerd mij en Thaïs kwaad te doen, vanaf het moment dat ze naar New Orleans was verhuisd. Eerst hadden het gewoon ‘ongelukjes’ geleken, maar toen wie het ook was ons ten slotte allebei had aangevallen, met een zwerm razende wespen, hadden we beseft dat er een verband moest zijn met die andere kantje-boord toestanden.


  ‘Ja, je hebt gelijk. Oké. Iemand van de Treize. Petra niet,’ zei Thaïs.


  ‘Nee. En Axelle of Daedalus of Jules ook niet,’ voegde ik eraan toe. Dat waren drie heksen die wij zojuist ontmoet hadden. ‘Die hadden jou ongestoord ik weet niet hoe vaak kunnen aanvallen.’ Thaïs had bij Axelle gewoond, sinds de dood van haar — onze — vader.


  ‘En Ouida ook niet, hoop ik.’ Thaïs keek niet blij. ‘Ik mocht haar echt graag. Maar om nou met haar te gaan eten... na al dat heftige gedoe.’


  ‘Nee. En Sophie en Manon waren nog maar net aangekomen,’ zei ik. ‘Dus die kunnen we wegstrepen.’


  ‘En dan die twee die er niet waren, hoe heten ze ook weer, Marcel? En... Claire? Die dus ook niet.’


  Ik knikte, stond toen op en pakte een stuk papier en een pen. Ik maakte een lijstje van iedereen die we in de categorie onschuldig’ hadden ingedeeld. ‘Wie hebben we nog over?


  ’ Thaïs dacht na. ‘Jij en ik. En Richard,’ zei ze waarbij ze zijn naam op zijn Frans uitsprak: Rie-sjaar. ‘Luc.’


  ‘Richard was ook steeds bij Axelle, toch? Dus hij was het waarschijnlijk niet. En zelf doen we het zeker niet,’ zei ik. Ik keek op het vel papier. Alleen Luc was nog over, en dat was onmogelijk. Niet te geloven. Waarschijnlijk. ‘Wacht eens... als Axelle, Jules, Richard of Daedalus nou eens niet hebben geprobeerd jou bij Axelle te doden, omdat dat teveel zou opvallen? Dat zou betekenen dat ze niet automatisch zijn vrijgepleit.’


  ‘Maar Axelle was degene die mij van mijn droom heeft gered,’ wierp Thaïs tegen. ‘Ik was mezelf aan het wurgen en daar heeft zij een eind aan gemaakt.’


  Ik keek haar aan. ‘Ja, dat heeft ze tegen je gezegd. Maar zou het misschien kunnen dat ze precies het tegenovergestelde aan het doen was? Dat ze dat in elkaar geknoopte laken om je nek vaster aan het draaien was en dat jij toen net wakker werd, zodat ze ermee moest ophouden?’


  Thaïs fronste haar voorhoofd. ‘Ik weet het niet.’ Ze zuchtte en keek op de klok. Het was bijna twee uur ’s ochtends. ‘Dan blijven dus alleen Richard en Luc over en die drie. En Richard is geen dertienjarige freak met tatoeages en een piercing door zijn wenkbrauw. Hij is een volwassene. Een heel oude volwassene in het lijf van een jongen.’


  Ik dwong mezelf het te zeggen. ‘En dan Luc. Hij heeft over zo veel tegen ons gelogen. Misschien probeerde hij ons alleen maar zover te krijgen dat we verliefd op hem werden. Om te zorgen dat we niet zouden denken dat hij degene was die ons probeerde te doden.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Thaïs na lang zwijgen. ‘Het wil er bij mij gewoon niet in. Logisch gezien is het mogelijk, maar iets in mij wil er niet aan.’


  ‘Ja. Ik weet wat je bedoelt.’ Ik zuchtte, ik was ongelooflijk moe. Nou ja, dat kan gebeuren als je ontdekt dat je hele leven een web van leugens is geweest. ‘Maar toch, we mogen hier niet blind voor zijn. Hij heeft glashard gelogen over zo veel dingen, blij heeft ons laten geloven... Ik bedoel, hij was enorm overtuigend, toch? Wie weet waar hij toe in staat is?’ Ik zei het zelf, maar iets in mijn binnenste kon dat gewoon niet geloven. Toen viel me iets anders in.


  ‘We zijn nog steeds in gevaar,’ zei ik. ‘Vooral nu oma zich nog niet heeft gemeld. Maar ik bedenk net wat: ik weet een bezwering.’


  Ik verwachtte wel dat Thaïs haar zure gezicht op zou zetten zodra ik het over een bezwering had, en ze stelde me niet teleur. Ze vond het nog steeds reuze moeilijk om losjes om te gaan met al die hekserij, ondanks het feit dat ze in de kring bij de Treize het gevoel van magische macht heerlijk had gevonden.


  ‘Het is een bezwering waardoor twee mensen, zeg maar, hun macht kunnen delen,’ zei ik, terwijl ik me probeerde te herinneren waar ik dat had zien staan. ‘Als je van elkaar houdt, bijvoorbeeld, kun je hem gebruiken om je band te versterken, om dichter bij elkaar te komen. Of als vader of moeder kun je het doen voor je kind, om het te helpen magie te leren, of om het sterker te maken. En het is daarna ook altijd makkelijker om je macht samen te voegen. Als wij tweeën het zouden doen, dan zouden we elk afzonderlijk sterker zijn tegen alles wat ons zou willen belagen.’


  Thaïs knikte nadenkend. ‘Is het gevaarlijk?’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Dat dacht ik niet. Ik zal het boek even pakken.’ Ik wist wel wat ze bedoelde; Thaïs en ik hadden een keer magie bedreven en samen een visioen gehad, en dat was griezelig groot en overrompelend geworden, niet meer te stuiten, en ik wist niet hoe dat kwam. Onze grootmoe - Petra had ons verteld dat de leden van onze magische familie huiverig waren voor tweelingen omdat die angstaanjagend sterk werden als ze hun macht samenvoegden. Ik wist niet zeker of dat wel waar was.


  In het huisje waar ik met oma woonde, hadden we beneden een zitkamer, een werkkamer, een eetkamer, een klein toilet en een keuken. Boven hadden we twee kleine slaapkamers en een badkamer. In onze werkkamer stonden kasten vol boeken over magie. Toen Thaïs voor het eerst bij ons thuis kwam, was ze ontzet geweest toen ze onze boeken en ons magische gerei zag.


  Ik moest grinniken toen ik eraan terugdacht.


  ‘Staat het niet in de index achterin?’ vroeg Thaïs. ‘Kan ik helpen zoeken?’


  ‘Spreek je oud Frans, dan?’


  ‘Ik spreek niet eens modern Frans,’ zei ze. ‘Nou ja, een klein beetje maar.’


  ‘Oké. Doe maar even gewoon niks. Ik moet het zo kunnen vinden...’


  Een paar minuten later had ik het gevonden in een oude grimoire van oma. Het was geschreven in oud Frans, dat ik niet bepaald vloeiend beheerste, maar met wat kunst- en vliegwerk kwam ik er wel door. De bezwering heette ‘Joindre les deux' of wel ‘Twee samenvoegen'.


  Snel zocht ik de benodigdheden bij elkaar.


  ‘Waarom heb ik het gevoel dat ik meespeel in de Addams Family?’ vroeg Thaïs, die naar me zat te kijken. ‘Ben je het paddenoog en de vleermuisvleugels niet vergeten?’


  Ik keek haar aan. ‘Maar je vond het wel fijn, toen bij Axelle; de magie bedoel ik.’


  Ze sloeg haar ogen neer en lachte niet meer. ‘Dat wel.’


  ‘Oké, stap in,’ zei ik. Thaïs kwam naast me staan terwijl ik met krijt een cirkel om ons heen trok op de vloer van de werkkamer.


  ‘Dat cirkels trekken kan je erg goed,’ zei Thaïs een beetje nerveus.


  ‘Kwestie van oefenen. Diploma basiscursus cirkels trekken.’ Ik maakte nog een cirkel, met zout, pakte toen oma’s vier tinnen kommen om de vier elementen te vertegenwoordigen en zette die op de vier windstreken. In de ene zat water, in de tweede wierook om de lucht uit te beelden, in eentje zat aarde uit de achtertuin om, nou ja, aarde uit te beelden en in de vierde stond een kaars en die betekende vuur.


  ‘Vuur is ons element,’ hielp ik Thaïs herinneren. ‘Elke heks heeft affiniteit met een van de vier elementen en richt zich ook op dat element in haar magie. Die wordt daardoor soepeler en doeltreffender.’


  Ik stak nog een kaars aan en zette die tussen ons in op de vloer. We gingen in kleermakerszit tegenover elkaar zitten. Ik zocht de juiste bladzij opnieuw op en begon voor te lezen.


  ‘Kan het ook in het Engels?’ vroeg Thaïs.


  Ik dacht even na. ‘Nou, het zou kunnen dat het effectiever is in het Frans. Dat rijmt allemaal en zo. Soms zit er magische kracht in de woorden zelf.’


  ‘Maar dan versta ik het niet,’ zei Thaïs en ik dacht in haar stem een beetje angst te horen.


  ‘En je bent bang dat ik je in een kikker verander?’


  Thaïs keek me ongelukkig aan maar zei niets.


  ‘Eh, oké, ik denk dat ik dit wel al doende kan vertalen,’ mompelde ik terwijl ik snel de tekst doorlas. ‘Misschien hoeft dit niet per se in het Frans te zijn. Even kijken. Laten we ons eerst op ons middelpunt richten en contact zoeken met de magie. Daarna lees ik dit eerste stukje. Er zijn vier stukjes tekst en bij elk stukje moet je twee dingen bij elkaar doen. Ik leg het telkens wel uit als we zover zijn. Oké?’


  Thaïs knikte met een onzeker gezicht.


  Ik deed mijn ogen dicht en stak mijn handen uit, zodat ik met mijn vingertoppen net de knieën van Thaïs aanraakte. Het duurde heel even, en toen deed ze hetzelfde bij mij. ‘Vertraag je ademhaling,’ zei ik heel zacht. ‘Vertraag je geest. Laat alles zich ontspannen. Laat angst en vermoeidheid varen. In jouw binnenste is een poort van vreugde die toegang geeft tot de magie. Wanneer je helemaal ontspannen bent, gaat die deur niet zozeer open, maar hij lost op en laat jou één worden met de magie. Magie is overal om je heen, in alles, in het levende en het bewegingloze. Dat is de kracht en de macht waarvan wij drinken. Adem nu heel, heel langzaam.’


  Alleen al door het lichte contact dat ik met Thaïs had, was ik afgestemd op haar aura en voelde ik hoe ze zich gaandeweg ontspande en zich op haar middelpunt richtte. Het duurde een paar minuten, maar, zoals oma zei, magie van kwaliteit heeft tijd nodig.


  Langzaam opende ik mijn ogen en raadpleegde het boek opnieuw. Mijn vertaling was klungelig en het viel niet mee er een mooie, soepele zang van te maken.


  ‘Ik voeg me bij jou, mijn zuster, opdat wij één zullen zijn.’


  Ik liet Thaïs de zin herhalen en ging toen verder.


  ' Wij zijn van één bloed. Laat ons nu gelijk van hart en geest zijn. Ik voeg mij bij jou en bied je mijn macht en mijn kracht.’


  Thaïs herhaalde mijn woorden.


  ‘Water is onze getuige.’ Ik gebaarde naar Thaïs en die goot twee zilveren kommen met water over in een grotere kom.


  ‘Lucht is onze getuige.’ Thaïs pakte twee lange wierook- stokjes en hield de uiteinden tegen elkaar, zodat de rookkringels zich om elkaar heen slingerden als wingerd.


  ‘Aarde is onze getuige.’ Thaïs nam wit zand en zwart zand en wreef ze in haar handpalm door elkaar tot peper en zout. Toen het geheel gelijkmatig vermengd was, goot ze de korrels uit in de vorm van de rune die ik haar liet zien, goeffe, die de vorm heeft van een X. Hij duidt een geschenk aan, samenwerking en goedgeefsheid.


  Vuur is onze getuige,’ zei ik. Thaïs pakte twee kleinere kaarsjes en stak ze tegelijk aan bij de kaars die tussen ons in Mond. Toen zette ze de kaarsen in een kleine tweearmige zilveren kandelaar.


  ‘Wij voegen onze macht en kracht tezamen,’ zeiden we samen en ik knikte in de richting van twee wilgentwijgjes. Thaïs bond ze in het midden stevig aan elkaar met een rood koordje.


  ‘Het leven is onze getuige.’


  Ik pakte een stuk krijt en tekende de rune quenne op de vloer. ‘Die betekent vuur, ons element,’ zei ik. ‘Dat is onze hartstocht, onze creativiteit.’


  Ik gaf Thaïs het krijt en liet haar in het boek de rune zien die ik wilde dat ze tekende. En dat deed ze. ‘Lage' staat voor kennis, creativiteit en bovennatuurlijke kracht,’ zei ik. ‘Wij roepen de kracht van deze rune aan om onze bezwering volledig te maken.’


  Toen legden Thaïs en ik de handen op elkaars schouders en deden onze ogen dicht.


  ‘Nous voulons joindre l’une a l’autrel zei ik. We zeiden het samen en toen zeiden we het nog een derde keer. En dat was het ogenblik dat we dwars door de kamer werden geslingerd.


  


  Thaïs


  


  Ik sloeg met mijn hoofd tegen de muur en gaf een gil. Een Poosje later kwam ik nog half verdoofd langzaam overeind en probeerde niet te kreunen. Clio lag in elkaar gezakt aan de andere kant van de kamer. Ik stond op en holde naar haar toe. Ze lag al met haar ogen te knipperen en probeerde overeind te komen.


  Shit, wat was dat?’ vroeg ze.


  Ik knielde bij haar neer en sloeg mijn arm om haar heen. Gaat het? Je had niet gezegd dat zoiets zou gebeuren!’


  Ze sperde haar ogen wijd open en wreef over haar hoofd, waarmee ze tegen de boekenkast was geslagen. ‘Dat wist ik toch ook niet!’ zei ze. ‘We zijn gewoon de cirkel uit geslingerd! Daar heb ik nog nooit van gehoord. Shit.’


  Wat is er dan fout gegaan?’ vroeg ik.


  ‘Ik heb geen flauw idee.’ Clio stond op en klopte haar achterste af. Ze wreef nog eens over haar hoofd. ‘Au. Dat is me nog never-nooit-niet gebeurd.’ Ze keek me aan en ik voelde weer die kleine vonk van verrassing dat wij er zo hetzelfde uitzagen. Haar haren waren langer en onze moedervlekken zaten niet op dezelfde wang maar gespiegeld, maar we waren identieke tweelingen, geen twijfel aan. ‘Misschien is het die tweelingkracht,’ zei ze met ontzag in haar stem.


  'O, hemel. Geen wonder dat ze er allemaal zo opgefokt over doen Ik besefte dat ik stond te trillen en keek naar de cirkel. De kaarsen en de wierook waren gedoofd en de cirkel van zout was niet eens meer. ‘Maarre, zijn wij nou met elkaar verbonden?‘


  We keken elkaar aan en ik ging mezelf na, van top tot teen, om te zien of ik me anders voelde.


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Clio. ‘Ik weet niet of de bezwering wel de tijd heeft gehad om te werken, of wat dan ook.’


  Maar zoals ik daar stond besefte ik dat ik dingen van Clio opving, dat ik kon voelen dat ze naast me stond, maar niet lichamelijk. Het was alsof ik een vorm, een gedaante, naast me voelde staan. Niet zoiets als een spook. Ook niet iets wat eruitzag als een mens. Maar het was Clio, heel beslist Clio. Ik voelde haar verbazing en opwinding. Ik voelde ook angst in mijn binnenste, maar die kwam niet van haar.


  ‘Hé, ben jij dat?’ vroeg ik.


  Clio lachte met een verwonderd gezicht en knikte. ‘En ik voel jou ook. Het is net zoiets als Flubber. Als een Thaïs van flubber; ik kan hem alleen niet zien. Wauw, dat is cool, zeg.’


  ‘Het is vreemd, hoor,’ zei ik. ‘Ik vraag me af of het ook werkt als we verder van elkaar zijn.’


  ‘Daar komen we vast wel achter,’ zei ze grijnzend.


  


  Toen het ochtend werd, ging ik terug naar Axelle. Ik wist nog steeds niet hoe Axelle Gauvin het voor elkaar had gekregen dat ze de voogdij over mij kreeg, na het overlijden van mijn vader. Door een bezwering? Door vriendjespolitiek? Ik hoopte maar dat Petra gauw terug zou komen en dat ik dan bij haar en Clio zou mogen wonen.


  Maar intussen lagen al mijn spullen in het appartement van Axelle, in de Franse Wijk.


  Het was met zonsopgang in september al zo’n 29 graden. Ik liep door de smalle, bijna stille straten en bedacht hoe leuk de buurt eruitzag, met zo weinig mensen op straat. Later op de dag zou het weer overvol en lawaaiig zijn en zou het stinken naar bier en zonnebrandolie.


  Ik was nog steeds ondersteboven van de bezwering die ik samen met Clio had gedaan. Ik bedoel, ik was tweeënhalve meter door de kamer geslingerd. Door toedoen van magie. Ik kon het maar moeilijk geloven, maar ik had een buil op m’n hoofd als bewijs. Clio had gezegd dat ze zou proberen uit te zoeken wat er mis was gegaan, maar als zij al nooit van zoiets gehoord had...


  Met mijn sleutel deed ik het smeedijzeren hek open van het poortje waardoor je Axelles flat bereikte. Onder de smalle poort was het koel en vochtig en ik hoorde mijn voetstappen amper op de oude natuurstenen tegels, die door eeuwenlang gebruik waren uitgesleten. De binnenplaats was een soort mini paradijs, waar vogels fladderden tussen de tropische planten die rond het kleine zwembad stonden.


  En daar was Axelles voordeur. Ondanks het feit dat de bezwering van gisteravond me behoorlijk van mijn stuk had gebracht, had een nieuwe kracht zich stevig in mijn binnenste verankerd, zodat ik me compleet voelde en heel zeker van mezelf. Ik deed de deur open en ging naar binnen. Zoals gewoonlijk trok ik automatisch mijn neus op bij de geur van de sigaretten rook. Het was koel en donker binnen en toen ik de deur dicht deed, schoot Axelles kat Minou langs me heen.


  Hallo, Thaïs.’


  Mijn ogen begonnen te wennen aan het schemerlicht en ik zag, Axelle liggen op haar zwartleren bank. Ze legde de krant die ze aan het lezen was weg, stond op en kwam naar me toe.


  jij bent ook vroeg op. Probeer je bij te blijven?’ zei ik op vlakke toon terwijl ik naar de keuken liep.


  Ik ben de hele nacht op geweest. Ik zat de strips te lezen.’ Haar glanzende donkere kapsel zwierde uit ter hoogte van haar kin; elke haar zat op zijn plaats. Ze mocht dan de afgelopen vierentwintig uur niet hebben geslapen, maar dat zag je aan haar niet af. ‘En jij bent de hele nacht weggebleven. Weer een wespenaanval?’


  Nou, meer shock en ontzetting over mijn familiegeschiedenis.' Zonder haar aan te kijken schonk ik sinaasappelsap in en stopte twee boterhammen in de broodrooster.


  ‘Shock? Oké, daar kan ik inkomen. Je hebt gisteren een heleboel tegelijk over je heen gekregen. Maar ontzetting?’ Ze schonk een glas sap voor zichzelf in en pakte toen de wodkafles die boven op de koelkast stond. Ze gooide er een scheut van in haar sinaasappelsap en nam genietend een teugje. Het was nog maar net zeven uur ’s ochtends.


  ‘Thaïs,’ zei ze, met een warme, bijna verleidelijke klank in haar stem. ‘De kans van je leven biedt zich aan. De kans om onsterfelijk te worden... Dat is waar iedereen van droomt.’


  ‘Of nachtmerries van heeft,’ zei ik. ‘Want jullie, tenminste de mensen die ik tot nu toe ontmoet heb - de Treize - zijn nou niet bepaald het toonbeeld van gezondheid en geluk.’


  Axelle rekte zich uit en haar soepele katachtige lichaam spande zich tot een boog. ‘Het zou je nog verbazen hoeveel genot men kan ervaren, als men een oneindig lang leven heeft om het na te jagen.’


  ‘Ik heb nieuws voor je,’ zei ik. ‘Genot is niet hetzelfde als geluk.’ Ik was bitter en boos, alleen al omdat mijn leven verstrengeld was met de Treize. Het was niet zo dat ik een hekel had aan Axelle, echt niet. Maar ik vertrouwde haar niet en we hadden niets gemeen.


  ‘Ooo,’ zei Axelle terwijl ze de laatste slok van haar vruchtensap met wodka nam. ‘Wat een wijsheid voor iemand die nog zo jong is. Maar, Thaïs, wou jij me vertellen dat je niet blij bent te weten dat je een familie hebt, een achtergrond, een voorgeschiedenis? Je weet wie je bent en waar je vandaan komt. Is dat niet veel beter dan een klein bootje te zijn, stuurloos op de grote zee?’


  Ik gaf geen antwoord en at mijn toast op. Daar had ze me wel mee te pakken. Mijn hele leven lang waren we maar met ons beidjes geweest, mijn vader en ik en meer niet. Toen hij stierf had ik niemand meer, alleen een goede vriendin van ons, een buurvrouw die veel om me gaf. Maar geen familie. En het was waar: ik voelde me verloren. Toen had Axelle me naar New Orleans gehaald en hadden Clio en ik elkaar ontmoet. De ontdekking dat ik een zus en een grootmoeder had, gaf me het gevoel alsof ik de loterij had gewonnen. Ik hoorde bij iemand. Ik was niet alleen.


  En toen had ik ontdekt dat ze heksen waren. Ik had hekserij of Wicca of dat soort dingen nooit serieus genomen, ik vond het allemaal maar onzin. Dat ze daaraan deden was een heel directe, pijnlijke teleurstelling geweest. En nu... nu was ik een beetje aan het idee gewend geraakt. Ik accepteerde het feit dat het mij ook in het bloed zat. Maar dat was niet geweest waar ik naar verlangde. En na die explosieve bezwering van gisteravond leek mijn twijfel heel gerechtvaardigd.


  Ik had mijn familie gevonden, en het bleken heksen te zijn.


  Ik had mijn zielsverwant gevonden, mijn enige, ware liefde, en hij had me bedrogen.


  En dit alles was verstrengeld met het ongelooflijke filmscene machtige gegeven dat Petra, Axelle, Luc en nog een stel mensen in feite nog steeds de kracht ervoeren van een betovering die in gang was gezet in 1763, meer dan 240 jaar geleden. Ze waren onsterfelijk.


  En nu wilden ze mij en Clio ook onsterfelijk maken. En daarover moesten wij nu beslissen.


  Ik voelde Axelles blikken op me rusten en hoopte maar dat mijn gevoelens er niet zo dik bovenop lagen. Onsterfelijkheid.


  Luc was onsterfelijk, hij zou nooit ouder worden. Als we bij elkaar waren gebleven, zou ik oud zijn geworden en op een dag zijn gestorven en hij niet, nooit. Maar als ik ook onsterfelijk was...


  Maar dat deed er niet toe, want we zouden niet bij elkaar blijven, omdat hij een vuile leugenaar en een bedrieger was.


  Ik hoorde voetstappen op de houten trap die naar Axelles werkkamer op zolder leidde. Fantastisch. Nu kreeg ik ook nog te maken met Daedalus of Jules, die hier zo ongeveer woonden.


  ‘Is ze al terug?’


  De stem drong door tot waar ik stond, in de keuken, en bezorgde me koude rillingen.


  ‘Kun je Petra niet bellen?’ vervolgde Luc terwijl hij de schemerig verlichte kamer in liep.


  Axelle wachtte tot hij in het zicht kwam en wees toen zwijgend op mij, met een lichte kattengrijns op haar gezicht.


  Luc bleef stokstijf staan toen hij me zag.


  Ik wierp gedurende één seconde een blik op hem, net lang genoeg om mijn hart te doen stilstaan en zijn beeld in mijn hersens te branden. Luc. In tegenstelling tot Axelle zag hij er wel uit alsof hij de hele nacht was opgebleven. Hij droeg dezelfde kleren als gisteren. Zijn huid was donker van de stoppels. Zijn ogen, die de kleur hadden van de hemel als het schemerde, stonden zorgelijk en doodmoe.


  Mooi zo.


  ‘Thaïs.’ Hij deed een stap naar me toe en ik zag hoe hij met zijn hand door zijn verfomfaaide, net iets te lange donkere haar streek. Ik draaide me om en zette mijn bord in de gootsteen; slikken kon ik niet.


  ‘Ik was zo bezorgd,’ zei hij, en het klonk alsof het hem heel veel moeite kostte om die woorden over zijn lippen te krijgen. Ik was me maar al te zeer bewust van Axelles heel geïnteresseerde zwarte ogen, die onze ontmoeting volgden alsof het een tenniswedstrijd was.


  Ik probeerde elke mogelijke uitdrukking van mijn gezicht te wissen en draaide me naar hem om.


  ‘En waarom is dat van belang?’ zei ik koeltjes.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dus alles is goed met je?’


  ‘Prima. Waarmee ik wil zeggen dat niemand vandaag toevallig mijn hart uit mijn lijf heeft gerukt en er toen op heeft staan dansen.’ Ik stond van mezelf te kijken; het was net alsof ik opeens in staat was het krengige in mijn binnenste er zomaar uit te gooien. Ik had nog nooit van mijn leven zo kil tegen iemand gesproken.


  Luc bloosde, wat natuurlijk zijn aantrekkelijkheidspeil op streepje zevenenveertig bracht; op een schaal van een tot tien. ‘Dat is niet eerlijk,’ zei hij zacht, en ik zag dat hij zijn vuisten balde.


  ‘Niet eerlijk? Jij durft het tegen mij te hebben over oneerlijkheid?’ Ik voelde dat mijn wangen heet werden van woede. ‘Ben je niet goed bij je hoofd? Wat denk je wel?’


  Opeens kreeg ik het gevoel dat ik helemaal over de rooie ging op een enorm vernederende manier. Ik draaide me met een ruk om en beende weg naar mijn kamer, die aan de keuken was bijgebouwd. Ik smeet de deur achter me dicht, maar die trof Luc met een knal tegen zijn schouder en hij duwde hem weer open. Het ding vloog zo hard tegen de muur, dat de schilderijtjes ervan rammelden.


  Ik had hem nog nooit zo kwaad gezien, zelfs niet op die afschuwelijke avond toen Clio en ik ontdekten dat hij ons bedrogen had, met elkaar nota bene. Ik werd nog steeds akelig als ik daaraan terugdacht.


  ‘Wat ik denk is dat ik bij jou hoor,’ zei hij woedend. Ik deinsde achteruit tot ik tegen mijn bed aan stond, maar bang was ik niet. Ik was nu ook woedend, en mijn boosheid en pijn kwamen in me omhoog als een vloedgolf.


  ‘Ik denk dat ik voor jou gemaakt ben, en jij voor mij,’ vervolgde hij met strakke kaken en een lichaam dat stijf stond van spanning. ‘En dat ik jou heb gevonden, net op het moment dat ik dood wilde. Ik denk dat ik iemand heb gevonden om voor te leven. Na al die tijd.’


  Het was een marteling. Het was een hel.


  ‘Maar ik heb er een zootje van gemaakt,’ zei hij. ‘Ik heb een enorme vergissing begaan, omdat ik stom was en bang—’ Hij hield eensklaps zijn mond, alsof hij ervan geschrokken was dat een dergelijk woord over zijn lippen was gekomen. ‘Ik heb er een zootje van gemaakt,’ zei hij kalmer. ‘Het spijt me meer dan ik zeggen kan. Ik heb nog nooit ergens zo’n spijt van gehad.’ Ik keek hem in de ogen en hij was me zo vertrouwd, hij was zozeer degene die ik liefhad, dat ik het wel uit wilde schreeuwen. ‘Van alles waarvan ik in de afgelopen tweehonderdzestig jaar berouw heb gehad, is dit het allergrootste.’


  Ik kreeg geen adem meer. Mijn hart bonkte zo hard dat het letterlijk pijn deed in mijn borst. En het vernederendste van alles was dat ik erop in wilde gaan, dat ik wilde zeggen: Ik vergeef het je. Ik wilde mijn armen uitsteken en hem vastpakken en zijn hoofd tussen mijn handen nemen zodat ik hem heftig kon kussen, heel heftig. Ik wilde hem naast me op het bed trekken en weer zijn lichaam tegen het mijne voelen drukken zoals die keer, op de rivierdijk. Ik wilde het zo graag dat ik het kon proeven, kon voelen.


  ‘Thaïs,’ zei hij. Hij kwam dichterbij en zijn stem klonk nu veel zachter. ‘Sla me maar, als je wilt. Gooi dingen naar mijn hoofd. Gil en schreeuw en verwens me tot je geen stem meer hebt. Maar kom bij me terug. Mijn hele verdere leven zal ik mijn best doen om het goed te maken.’ Hij zweeg even. ‘En dat wil wat zeggen.’ Zijn hele verdere leven betekende een heel lange tijd. Tenzij hij gebruikmaakte van de betovering van de Treize om te sterven.


  Ik kon nog steeds geen woord uitbrengen. Ik had het gevoel dat mijn ogen enorm groot waren en dat ik hem aanstaarde met een grenzeloos diep verlangen.


  Hij stak zijn ene hand uit en streelde heel, heel langzaam mijn blote arm met zijn vinger. Zijn handen, zijn bedreven handen, hadden mijn hele lichaam aangeraakt, en de herinnering daaraan kneep mijn keel dicht.


  Mijn hersens vielen uit. Mijn wereld vouwde zich naar binnen toe samen tot er niets anders meer in bestond dan Luc en ik. Ik slikte heftig.


  ‘Nee,’ zei ik fluisterend, nauwelijks verstaanbaar. Ik trok mijn arm weg voor zijn aanraking en haalde huiverend adem. ‘Nee.


  ’Hij deed een stap achteruit en keek me onderzoekend aan. Ik zag nieuwe pijn in zijn ogen, alsof ik letterlijk de hoop zag sterven, en ik keek gauw de andere kant uit.


  ‘Ik kan zorgen dat je van me gaat houden,’ zei hij, met een stem die weer zacht en gespannen klonk.


  Kil verstand stortte zich opeens in mijn hersenen. Ik beantwoordde zijn blik.


  ‘Dacht je dat? Met een bezwering bijvoorbeeld?’


  Zijn kaken verstijfden. Toen sloeg hij zijn ogen neer en zag ik schaamte en wanhoop op zijn gezicht verschijnen. ‘Thaïs, ik...’ Hij wilde zijn hand opheffen, liet hem toen weer vallen. Hij keek me lang aan, draaide zich ten slotte om en verliet mijn kamer. Zodra hij de deur uit was, deed ik die achter hem dicht en op slot.


  Toen ging ik trillend op mijn bed zitten wachten tot de tranen zouden komen.


  


  Begraafplaats St. Louis nummer één


  


  De grafstenen waren bespikkeld met mos en korstmossen, het resultaat van honderden jaren hitte en vochtigheid. Ouida vond ze prachtig en richtte haar camera op een bijna niet meer leesbare inscriptie. Met de grofkorrelige zwartwitfilm die ze gebruikte, zou dit beeld treffend en melancholiek worden, net als de begraafplaats zelf. Ze keek op de belichtingsmeter en besloot de opname te onderbelichten, zodat de inscriptie donkerder zou uitkomen. Ze kantelde de camera iets verder op het statief, drukte voorzichtig af en deed toen tevreden een stap achteruit. Dat werd heel mooi.


  Begraafplaatsen fascineerden haar. Misschien was het net zoiets als naar binnen kijken in een exclusieve club waar zij nooit lid van zou kunnen worden. Een lachje ontsnapte haar en ze sloeg gauw haar hand voor haar mond, want ze wilde niet dat anderen het hoorden.


  Toen ze haar statief had opgeborgen, keek Ouida om zich heen en voelde hoe een grijzig gevoel van — nee, angst was het niet, het was niet zo erg; was het triestheid misschien? — over haar kwam. Ze had nog een reden om hier op de begraafplaats te zijn, afgezien van het feit dat het hier leuk fotograferen was.


  Met gebogen hoofd ging ze op weg naar de meest zuidoostelijke hoek van de begraafplaats, een van de eerste gedeelten die in gebruik waren genomen aan het eind van de achttiende eeuw. Grote hemel, wat was dat lang geleden. Maar de herinnering eraan stond nog scherp in haar geest gegrift, niet verzacht of verweerd door de tijd.


  .Na een paar minuten lopen kwam ze bij plek die ze elke keer bezocht als ze in New Orleans was. Er stond een bankje tegenover de familiecrypte. Ze ging erop zitten en zette haar cameratas naast zich neer. De zon was heet en weerkaatste op het witte marmer dat overal rondom te zien was, het marmer van de dichtgemetselde graftombes. De mensen hadden al lang geleden geleerd de begraafplaats vrij te houden van bomen, tenzij ze binnen tien jaar de doodskisten uit de grond wilden zien opkomen door de werking van de dikke boomwortels.


  Ouida dacht aan alle winters die ze bibberend van de kou in Massachusetts had doorgebracht. Ze was nu eenmaal een kind van het Zuiden. De kou had haar botten tot op het merg bevroren. Hier scheen de hitte door haar huid heen te smelten, haar binnenste te verzachten, dikke lagen spanning op te lossen. Ze was weer thuis, ze was hier veel meer zichzelf. Maar de last van de herinnering was zoveel makkelijker te dragen in Massachusetts. Ze wist dat ze ernaar terug zou gaan.


  Na een paar minuten fronste Ouida haar wenkbrauwen. Er kwam iemand aan. Iemand die ze kende. Ze liet haar geest uitgaan in de omringende ruimte, liet slanke voelsprieten van bewustzijn informatie vergaren in een steeds groter wordende cirkel.


  Daedalus.


  Het volgende ogenblik dook hij op, merkwaardig genoeg gekleed in een zwarte polo en een lichtbruine linnen pantalon.


  ‘Ouida,’ zei hij. ‘Ik dacht al dat ik je hier voelde.’ Hij keek haar aan, keek toen om zich heen. Toen hij de naam op de graftombe tegenover haar zag, glimlachte hij zuur. ‘De familie Martin,’ zei hij. ‘Armand. Grégoire. Antoine. Nog steeds bezig het verleden te herkauwen, hè, Ouida?’


  Het was niet iets waarover ze van plan was met hem te praten. ‘Wat doe jij hier?’


  Hij haalde zijn schouders op en ging ongevraagd naast haar op het bankje zitten. ‘Nuttige dingen vergaren.’ Hij wees naar de katoenen draagtas die hij bij zich had. ‘Er zijn altijd wel graven kapot op een begraafplaats zo oud als deze. Soms kun je hier en daar een bot opdoen voor je kastje met benodigdheden. En ook Spaans Mos, andere mossen en allerhande nuttige zaken.’


  Ouida keek hem met een vies gezicht aan en hij lachte. ‘Wat, bestel jij je botten soms uit een postordercatalogus? Kom nou.’


  ‘Ik voer op een of andere manier niet zo vaak bezweringen uit waarbij ik menselijke botten nodig heb, Daedalus.’


  ‘Doe nou niet alsof je beter bent dan ik, Ouida,’ zei hij, maar niet op boze toon. ‘We hebben altijd geweten dat onze belangstelling in een andere richting lag.’ Hij maakte een weids handgebaar over de hele begraafplaats. ‘Plus dat ik natuurlijk altijd kijk of ik een spoor vind van Melita.’


  Ouida was oprecht verbaasd. ‘Kijken of je een spoor van haar vindt? Je bedoelt of ze hier soms ergens begraven ligt? Dat kan je niet menen. Ze kan toch onmogelijk dood zijn.’


  Daedalus haalde zijn schouders op. ‘Hoogstwaarschijnlijk is ze dat ook niet. Maar ik ben langzamerhand gaan geloven dat de rite op een of andere manier een andere uitwerking op haar heeft gehad. Misschien als gevolg van alle magie die ze voordien bedreven had, of van iets anders. Cérise is er tenslotte aan doodgegaan. Dus misschien dat het op Melita anders heeft ingewerkt. Hoop is er altijd, hoe vergezocht ook. Het belangrijkste is dat we haar vinden, dood of levend, voordat ze een van ons vindt.’


  Ouida zei smalend: ‘Ze heeft meer dan tweehonderd jaar de tijd gehad om ons te vinden, als ze dat had gewild. We hebben ons geen van allen verstopt.’


  ‘Ja, maar nu proberen we de rite te voltrekken,’ bracht Daedalus haar in herinnering.


  ‘Althans, dat probeer jij,’ kaatste Ouida terug.


  Daedalus fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, wij allemaal. Iedereen.’


  Ouida zei niets. Botten verzamelen? Zoeken naar Melita? Wat deed Daedalus hier werkelijk? Wist hij iets over Melita wat hij aan niemand had verteld? Had hij haar gevonden? Maakte hij misschien gemene zaak met haar of had hij op een of andere manier haar macht naar zich toe getrokken?


  Ouida schudde haar hoofd en besefte dat Daedalus haar in de gaten hield. Ze had haar gedachten afgeschermd en wist dat hij haar niet kon afluisteren. Zij had haar geheimen, net als Daedalus. Ze zuchtte. De Treize was even veilig en betrouwbaar als een slangenkuil.


  


  Rood van haar bloed


  


  Stenen. Als er één ding was waarin Louisiana beter was dan Ierland, dan was het wel het feit dat de bodem niet vol met die rottige stenen zat. Het ploegen was makkelijk. De aarde was rijk en zwart, barstend van levenskracht, gevoed door de delta.


  Hier was de aarde schraal en grauw en als je op de grond spuugde, raakte je gegarandeerd elke keer een steen. Marcel bewerkte ditzelfde stukje grond nu al... hoelang ook alweer? Zeven jaar. Maar op een of andere manier slaagde hij er elk voorjaar en elk najaar in weer een ton stenen op te delven met zijn ploeg, alsof de aarde ze zelf het hele jaar door langzaam naar de oppervlakte duwde.


  En misschien was dat ook wel zo.


  Marcel pauzeerde en veegde zijn natte voorhoofd af met de grove bruine wol van zijn monnikspij; toen zette hij zich weer aan zijn handploeg. De Aarde. Geefster van leven. Gedachteloos keek hij hoe het dikke stalen ploegijzer door de dunne laag aarde sneed en die aan weerskanten in twee krullen neerlegde. Hij hoorde de metalige galm van het ijzer dat op een steen sloeg - ja natuurlijk, hij was alweer tien centimeter opgeschoten - en hij knielde neer om hem los te wrikken en op de groeiende stapel opzij van de akker te gooien. De steen zou net als de rest deel gaan uitmaken van een muur.


  De grond was koud toen hij de grote steen uitgroef met zijn vingers. Het was september; het zou hier algauw winter zijn en bitter koud, met ijzige winden die aankwamen vanuit het westen, over zee. Marcels vingers grepen de steen beet, maar ineens voelde hij dat zijn vinger werd opengehaald.


  Met een van pijn vertrokken gezicht keek hij naar zijn hand en zag dat een oude glassplinter zich in zijn huid had geboord. Dat was weer fraai! Voorzichtig trok hij de splinter eruit en stond verbaasd over het plotseling naar buiten gutsende bloed, uit zo’n betrekkelijk kleine snee. Binnen een paar seconden was het bloed over zijn hele hand gelopen en begon op de grond te druppelen. Hij moest maken dat hij naar de ziekenzaal kwam en broeder Niall vroeg er iets aan te doen.


  Marcel keek omlaag en werd opeens, zonder voorafgaande waarschuwing, teruggewerveld door de tijd naar een andere plek, naar een ander leven.


  Het was donker geweest, in de stromende regen, maar met elke bliksemflits had Marcel kunnen zien hoe de natte grond waar Cérise lag rood was van haar bloed. Hij deed zijn ogen dicht, knipperde verwoed, want hij wilde die herinnering niet.


  Hij was verliefd op haar geworden. Hij was zeventien. Zij was veertien geweest, maar toch al een vrouw, die het werk van een volwassen vrouw deed. Ze had gelachen en hem afgewezen, had gezegd dat ze te jong was om zich te binden, dat ze heel tevreden was thuis, bij haar moeder en haar zus.


  Jarenlang had hij haar het hof gemaakt, had bloemen op haar drempel neergelegd, had vers gedode konijnen bij haar keukendeur achtergelaten. Ze was zo makkelijk om van te houden, met haar gezicht dat vrouwelijk was en open, dat gouden haar dat eruitzag als zonnestralen die tot zijde waren gesponnen. Haar ogen waren zo groen geweest als de Ierse heuvels in de lente en ze had een kleine, rode moedervlek op haar wang in de vorm van een bloempje.


  Cérise woonde thuis met alleen haar moeder en haar zus. Petra's man, Armand, was jaren geleden al weggelopen naar New Orleans. Marcel kon zich de man amper herinneren. Hij was lang, met zwart haar. Maar zijn gezicht kon Marcel zich niet voor de geest halen.


  De Martins hadden behoefte aan een man in huis; dat was wel duidelijk. Marcel had hout voor ze gehakt en hun koe binnengebracht uit het bos. Melita, de oudste dochter, was even donker geweest als hun vader, en was ook in andere opzichten donker. Bijna elke man in het dorp keek naar haar, verlangde naar haar. Maar Marcel niet. Cérises zonneschijn was veruit te verkiezen boven Melita’s duisternis.


  Jarenlang had Marcel zich aan Cérise en haar familie gewijd, in de hoop dat ze zich zou laten vermurwen, dat ze hem tot man zou nemen, dat ze de zijne zou worden. Dat kon toch niet anders na alles wat hij had gedaan? Maar ze beloofde hem niets en lachte luchtig, telkens als hij het ter sprake bracht.


  Ze was niet gemeen geweest, of wreed. Maar het was alsof hij probeerde een elf te vangen die uit licht en lucht bestond; onmogelijk vast te leggen. Hij had het natuurlijk helemaal verkeerd aangepakt. Dat was hij ook gaan beseffen.


  Nu, op de koude Ierse grond geknield, slikte Marcel verwoed en deed zijn ogen dicht om de genadeloze herinneringen buiten te sluiten, maar eenmaal begonnen waren ze niet meer te stuiten.


  Hij was op weg geweest door de bossen om zijn strikken na te lopen toen hij Cérise had horen lachen. Op een afstandje had hij haar zien rennen tussen de bomen, de zonnevlekken zetten nu en dan haar schitterende haar in het licht. Marcel had moeten glimlachen omdat Cérise, een meisje van zeventien, nog steeds tikkertje speelde.


  Zelfs toen hij zag wie haar achternazat, had hij nog steeds gedacht dat het een spelletje was.


  Richard Landry was nog maar net vijftien, hoewel hij het afgelopen jaar enorm was gegroeid.


  Maar hij was nog maar een jongen vergeleken bij Marcel met zijn twintig jaar. Marcel wilde naar ze toelopen, terwijl hij al wist wat hij zou gaan zeggen, hoe hij ze zou plagen omdat ze nog kinderspelletjes deden.


  Maar toen had hij gezien hoe Richard Cérise ving en had haar onthutste lach gehoord. Hij had gezien hoe Richard Cérises polsen boven haar hoofd vasthield en haar tegen de brede stam van een esdoorn drukte. Sinds wanneer was die jongen opeens groter dan zij? Marcel stond doodstil als een hert en sloeg hen gade tussen de dikke bomen door. Hij verwachtte dat Cérise Richard weg zou duwen, nijdig misschien, hem op zijn kop zou geven omdat hij te ver was gegaan. Zelfs Marcel had haar nooit zo dicht tegen zich aan gedrukt.


  Maar Richard durfde zelfs verder te gaan. Hij leunde tegen haar aan en boog zijn hoofd om haar te kussen. Even nog probeerde Cérise weg te duiken, ademloos lachend, maar toen werd ze ineens heel stil en had Richards mond de hare veroverd. Hij had haar handen losgelaten en zij had ze op zijn schouders gelegd, met ogen die eerst heel groot werden van verbazing en toen zachtjes dichtvielen van genot.


  De adem was Marcel in de keel gestokt; hij was sprakeloos. Zelf had hij Cérise nog nooit gekust!


  Hij had het een paar keer geprobeerd, maar ze had hem steeds ontweken en hij had niet doorgezet. Nu zag hij dat zijn benadering veel te lief was geweest.


  Richard was dat in de verste verte niet. Hij had zijn knie tussen haar benen gedrukt, door haar lange katoenen rokken heen. Hun lichamen raakten elkaar van kin tot enkel, terwijl Richard met zijn handen op de boom achter haar steunde.


  Marcel wist niet meer hoelang hij daar gestaan had, als door de bliksem getroffen. Na eindeloos wachten waren Richard en Cérise uit elkaar gegaan, terwijl ze elkaar verbaasd aanstaarden. Richard haalde hijgend adem, zijn gezicht was donker geweest van lust. Hij bewoog weer naar haar toe, maar deze keer duwde Cérise hem weg. Ze tilde haar rokken een eindje op een draafde door het bos terug naar het dorp.


  Daarna begon Marcel Cérise doelgerichter en met minder geduld na te jagen. Steeds weer zei ze nee tegen hem, onder het ene of het andere voorwendsel. Ze bleef tegen hem lachen en hem ontwijken. Tot die ene keer bij de rivier.


  Hij kon nog het water ruiken en de zwaarte van de lucht voelen. De hitte was hen naar het hoofd gestegen. Cérises ogen hadden opgekeken in de zijne. En hij had de hemel geproefd.


  En toen bevond Marcel zich opeens in een andere herinnering. Hij draalde door het donkere bos, een bos dat hij kende zoals zijn eigen huis. Slierten mos streken langs zijn gezicht terwijl hij Melita volgde. Die nacht had hij gezien hoe ze haar kwade magie bedreef, had hij haar de enorme eik in tweeën zien splijten en de bron zien vernietigen die opborrelde tussen de wortels. De boom was omgevallen en verbrand.


  En Marcel was haar gevolgd. Cérise was dood en dat was Melita’s schuld. Melita had alleen maar macht willen hebben, tot elke prijs, zelfs ten koste van het leven van haar zus. Ze had haar rite voltrokken, misschien zelfs wel wetend dat het Cérise het leven zou kosten, maar in ieder geval zonder zich er iets van aan te trekken toen het gebeurde. Marcel had die nacht Melita’s gezicht gezien in de kring, haar wondermooie gezicht, lachend, dronken van magie, met een blos van extase, terwijl haar jongere zusje stierf toen ze haar buitenechtelijke kind het leven schonk.


  Cérise had met hem moet trouwen. Hij had haar erom gesmeekt. Hij was bang dat hij wist waarom ze het niet had gewild.


  Nu was ze dood en lag haar zonneschijn voor eeuwig besloten in een graf. Marcel zou haar nooit meer zien, nooit meer kussen, nooit meer in zijn armen houden. Zolang hij leefde zou hij niet meer van een ander houden. En dus was Marcel Melita die nacht gevolgd, door het donker. En hij had haar te pakken gekregen.


  


  Clio


  


  Donderdagochtend vroeg ging ik naar Axelle om Thaïs op te halen. Ik had veel nagedacht en ik wilde nu een andere bezwering doen, hopelijk deze keer zonder kernexplosie. In een van oma’s boeken had ik een betovering gevonden die andere betoveringen onthulde. Misschien dat we daarmee konden uitzoeken wie er achter die aanvallen op ons zat.


  In de Franse Wijk was parkeren een illusie, dus ik had Thaïs gebeld en haar gevraagd buiten op me te wachten. Toen ik achter een met toeristen beladen koetsje door Axelles straat sukkelde met een gangetje van drie kilometer per uur, zag ik haar langs de stoeprand staan.


  ‘Hoi,’ zei ze terwijl ze in mijn kleine blauwe Camry gleed. ‘Geen school vandaag. Joepie.’


  ‘Wij zijn dol op vergaderdagen van het lerarenkorps,’ zei ik.


  ‘Ja zeker,’ zei Thaïs. ‘Een schoolweek van drie dagen lijkt me precies goed. Maar heb je het nog gedaan? Gisteravond?’


  Heel even wist ik niet waar ze het over had, maar toen herinnerde ik me dat ik gisteravond had geprobeerd de kast open te maken waar oma instructies had achtergelaten voor noodgevallen.


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik kreeg hem niet open. Ze heeft me precies verteld hoe ik het doen moest er volgens mij heb ik het ook goed gedaan, maar niente en nada.’


  Thaïs keek me aan met een bezorgde blik. Ik sloeg een paar keer achter elkaar linksaf tot we weer het centrum uit reden.


  ‘En wat nu?’ vroeg ze. ‘Je weet niet waar ze is of hoe je met haar in contact kunt komen.’ Thaïs klonk een beetje misprijzend: wat een roekeloze oma om mij zomaar alleen te laten.


  ‘Ik geef haar nog een dag,’ zei ik. ‘En dan ga ik Ouida om hulp vragen.’


  ‘Oké, goed plan,’ stemde Thaïs in. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar Racey. Ik voelde me thuis niet zo veilig meer,’ bekende ik. Ik stak de brede, achtbaans Canal Street over en volgde de St. Charles Avenue. Een tram haalde ons rammelend in; ik wachtte tot het lawaai voorbij was en vroeg toen: ‘En hoe staat het thuis bij Axelle?’


  Thaïs wreef over haar voorhoofd. ‘Gespannen. Daedalus en Jules waren daar gisterenavond en Richard kwam ook nog even langs. Ik blijf hem een griezel vinden.’


  ‘Probeerden ze je zover te krijgen dat je toestemde in de rite? Voelde je je wel veilig daar?’


  ‘Ja, en nee, niet echt veilig. Ik bedoel, ik ken al die mensen wel, maar zo goed nou ook weer niet. Ik voel me de hele tijd zo nerveus als ik in hun buurt ben, alsof er elk ogenblik iets waanzinnigs uit de kast zal springen dat me aanvliegt. Plus dat ik gewoon echt niet tegen die Richard kan. Hij ziet er veel jonger uit dan wij, maar dan herinner ik me weer dat hij, zeg maar, tweehonderdzestig jaar oud is. Hij is een volwassen man.’


  Het was ook zo onwerkelijk. Eigenlijk kon je er gewoon niet bij dat de leden van de Treize onsterfelijk waren, maar vooral niet die lui die er nog zo jong uitzagen, zoals Richard en dat meisje Manon.


  En dan was er natuurlijk dat andere lid van hun groepje, voor eeuwig bevroren op de leeftijd die hij toen had, en die er zo wreed verrukkelijk uitzag...


  ‘Verder nog iemand langs geweest?’ vroeg ik nonchalant terwijl ik mijn blik op de weg gericht hield.


  ‘Nee,’ zei Thaïs. ‘Ik hoopte nog dat Ouida zou komen, maar die zal wel met iets anders bezig zijn. Axelle zei dat de meesten proberen een appartementje te huren, voor het geval ze hier nog een poosje blijven.’


  ‘Dat is logisch. Heb je nog iemand verteld over onze exploderende magie?’


  ‘Nee. Heb jij nog kunnen uitzoeken wat er mis is gegaan?’


  ‘Ging niet. Ik heb alles gecontroleerd wat ik maar kon bedenken. Het enige wat ik nog kan verzinnen, is dat het kwam doordat wij bij elkaar waren.’


  ‘En nu wil je het nog een keer doen?’ Thaïs klonk niet echt enthousiast.


  ‘Met een andere bezwering. En op een andere plek, en met Racey erbij. Dan moet het goed gaan.’


  Een paar minuten later sloeg ik af van de St. Charles Avenue, richting het meer, en sloeg op Willow Street nog eens rechtsaf. Raceys familie bezat een middelgroot huis met het souterrain op de begane grond. Dat had je hier Hij ons; je kon hier geen kelders graven, om dezelfde reden dat je hier geen mensen in de grond kon begraven. Het grondwaterpeil was veel te hoog.


  Zoals gewoonlijk hingen er drie of vier katten rond bij het huis en deed Chelsea, een van Raceys honden, boven aan het trapje alsof hij reuze alert was, met groot vertoon van de felle waakhond op wacht, om daarna haar kop weer op haar poten te laten zakken en haar ogen dicht te doen.


  Ik klopte hard op de hordeur aan de voorkant, want de bel was al zolang ik me kon heugen stuk. Ceci, een van Raceys oudere zussen, deed de deur open. Ze had een maanzaadkrakeling in haar ene hand; het was ook nog vrij vroeg.


  ‘Hoi,’ zei ze, en toen zag ze Thaïs naast me staan. Ze knipperde even met haar ogen en keek van Thaïs naar mij en weer terug. Toen grijnsde ze en schudde haar donkere haren met paarse lokjes naar achteren. ‘Racey had me al verteld van jullie actieverpakking: twee halen, één betalen,’ zei ze. ‘Wauw. Over identiek gesproken!’ Ze liep voor ons uit het huis in en riep: ‘Hé, jongens, kom eens kijken!’


  Ik keek even naar Thaïs, die er een beetje verlegen en beduusd uitzag. Zo identiek zijn we ook weer niet, dacht ik.


  Bill en Hillary, Raceys andere honden, draafden de kamer in. Ze snuffelden aan mij - zelfde Clio als altijd - en toen met grote interesse aan Thaïs, de andere Clio.


  ‘Dag hondjes,’ zei Thaïs terwijl ze haar hand naar hen uitstak. ‘Wat zijn dit voor honden?’


  ‘Catahoula jachthonden,’ zei ik terwijl ik doorliep naar de keuken. Raceys huis was minstens twee keer zo groot als het mijne, met zes kamers beneden en vier slaapkamers op de eerste etage. We liepen door de woonkamer en de eetkamer en kwamen in de grote woonkeuken. Raceys moeder Azura zat aan haar naaimachine, omgeven door een grote wolk paarse stof.


  ‘Hoi, Clio,’ zei ze terwijl ze glimlachend opkeek; toen zag ze Thaïs. Ze haalde de spelden uit haar mond, stond op en liep naar ons toe. Ik voelde Thaïs’ onzekerheid.


  ‘Azura, dit is mijn zusje Thaïs,’ zei ik. ‘Dit is de moeder van Racey, Azura Copeland.’


  ‘Welkom, lieverd,’ zei Raceys moeder terwijl ze Thaïs omhelsde.


  Thaïs glimlachte alweer toen ze elkaar loslieten. Toen hoorde ik voetstappen die de trap af draafden. ‘Mam! Zorg dat Trey de badkamer uitgaat!’ riep Racey, terwijl ze met veel lawaai de keuken binnen kwam benen. Trey was Raceys broertje, een jaar jonger dan wij. Hij ging ook naar onze school, en Racey en hij lagen voortdurend luidkeels met elkaar overhoop over van alles en nog wat. ‘Hoi, lui. Ik ben bijna klaar.’ Ze draaide zich weer om naar Azura. ‘Ik wil maar zeggen, we hebben nog twee andere badkamers. Waarom moet hij net die ene bezet houden waar mijn make-up ligt?’


  ‘Het lijkt mij niet dat je make-up nodig hebt voor wat je van plan bent,’ zei Raceys moeder droog. ‘Vooruit, ga je ding doen, dan haal ik Trey uit de badkamer.’


  Racey trok een lelijk gezicht. ‘Ook goed.’ Ze knikte tegen ons en zei: ‘Kom op, laten we maar gaan, dan.’


  Ze deed de achterdeur open en liep het houten trapje af naar de achtertuin.


  ‘Ja, onze werkkamer is hier achter,’ riep Racey achterom vanwege Thaïs. ‘Het was vroeger een tuinschuurtje, geloof ik.’


  Raceys achtertuin was, zoals zoveel tuinen in New Orleans, in feite een overwoekerde jungle. Er stond een groepje bananenbomen langs de ene schutting, en een groepje reusachtig uitgegroeide gemberplanten hing over het schuurtje. Azura’s geliefde bamboe dreigde hier en daar de tuin in bezit te nemen en ik vroeg me af of Thaïs het blije, gezonde woud van marihuanaplanten achter in de kleine moestuin zou herkennen. Raceys vader kweekte die voor mensen die kanker hadden en aan de chemo waren.


  Raceys vader was kunstenaar en hij had op de deur van het schuurtje een enorme zon geschilderd. Binnen wierpen twee kleine raampjes en een gebarsten koekoek licht op de muren en de vloer, die allemaal overdekt waren met tekens, runen en magische woorden.


  Natuurlijk had ik dat al honderdduizend keer gezien, maar ik vroeg me af wat Thaïs ervan zou denken. Ze bleef op de drempel staan en keek om zich heen. Ik had zo’n idee dat ze dit soort dingen niet hadden in Welsford, Connecticut, waar ze was opgegroeid. Racey ging naar hun kast en begon spullen tevoorschijn te halen. Ik sloeg het boek van oma open en begon erin te bladeren om de juiste bezwering te vinden.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Thaïs terwijl ze met haar vinger over een symbool streek.


  Ik keek op. ‘Eh, sain et saufi zei ik. ‘Zoiets als veilig en wel. Dus veiligheid, bescherming.’


  ‘Net als die runen, vorige keer?’


  ‘Nee, dat waren runen. Sain et sauf is een magisch symbool, maar niet uit een of ander runenschrift.’


  ‘Is er dan meer dan één runenschrift?’


  -‘Diverse zelfs,’ zei Racey terwijl ze de vier kelken van haar familie neerzette. Die van hun waren van groen marmer.


  ‘Maar onze tak van de, eh...’ - ik vertaalde snel uit mijn hoofd - ‘natuurgodsdienst heeft haar eigen symbolen, die eeuwenoud zijn en heel krachtig.’


  ‘Is die natuurgodsdienst de Bonne Magie waar jij mij over vertelde?’


  ‘Ja,’ zei ik afwezig terwijl ik met mijn vinger over de bladzij ging. ‘Heb je ook tijgerogen?’ vroeg ik Racey.


  ‘Ik zal even kijken. Wat verder nog? Koper?’


  ‘Nee. Goud. En geef me vier stenen van bescherming, wat je maar hebt.’


  ‘Oké. Even zien,’ mompelde Racey terwijl ze in de kast rommelde. ‘Ik heb... hé, hier is nog een tijgeroog. Ik heb agaat en malachiet. Git. Citrine?’


  Ik ging in gedachten hun eigenschappen na. ‘Ja, dat moet goed zijn. Laat dat tweede tijgeroog maar zitten. We willen niet uit balans zijn.’ Ik draaide me om naar Thaïs terwijl Racey een cirkel begon te trekken op de vloer. ‘Magie Naturelle is in zekere zin zoiets als de algemene en grote Franstalige vorm van Wicca. Want je hebt verschillende soorten Wicca.’


  Thaïs fronste haar voorhoofd. ‘O, ja?’


  Déesse, wat had die nog veel te leren. Ik was blij dat ik niet in haar schoenen stond. ‘Ja, bijvoorbeeld de Pictische en de Schotse, enzovoort. Een heel stel. Voor ons is de natuurgodsdienst de koepel. De tak die onze familie bedrijft, noemen we de Bonne Magie.’


  ‘Ik heb Petra het wel de Chose à Nous horen noemen,’ voegde Racey eraan toe. ‘Onze zaak.’


  ‘Zoiets als de maffia?’ vroeg Thaïs zwakjes. ‘De Cosa Nostra?'


  Misschien gaven we haar nu veel te veel informatie in één keer. ‘Ja,’ zei ik. ‘Zoiets. Behalve dan dat wij heksen zijn, die de eeuwige mystieke energie in alles wat ons omringt aanroepen om die ten goede aan te wenden, terwijl zij Italianen zijn die mensen doden. Maar verder precies het zelfde.’


  Thaïs keek gegeneerd.


  Ik trok haar de cirkel binnen en Racey sloot hem achter ons. We gingen in kleermakerszit tegenover elkaar op de vloer zitten.


  ‘Oké, wat doen we nu?’ vroeg Racey.


  Ik besefte dat ik haar nog helemaal niet had bijgepraat zodat ze, zeg maar, dagen achterliep op onze soap. Ik slaakte een diepe zucht en vroeg me af waar ik moest beginnen.


  ‘Er is iemand die probeert Clio en mij kwaad te doen,’ zei Thaïs. ‘Te vermoorden.’


  Racey keek van de een naar de ander. ‘Wat?’


  ‘Ja, het wordt allemaal een beetje heftig,’ zei ik; over zacht uitgedrukt gesproken.


  ‘Dus nog heftiger dan dat je opeens een identieke tweelingzus blijkt te hebben waarna de grootste kanjer ooit met jullie allebei tegelijk verkering krijgt?’ vroeg Racey bot.


  ‘Ja. Nog heftiger,’ zei ik en opeens voelde ik me heel moe. ‘Oma is nog niet terug. En naar nu blijkt, behoort de kanjer in kwestie tot een coven waar oma vroeger ook lid van was. Hij is ook een heks.’


  ‘Wauw.’ Racey floot. ‘Daar ben je mooi vanaf, dan.’


  ‘Ja,’ zei ik terwijl ik mijn keel voelde samentrekken. ‘En dan wordt het nog lolliger. Thaïs en ik hebben allebei zeg maar een bijna-doodervaring gehad.’ Ik praatte Racey bij over Thaïs’ nachtmerrie met de slang, de poging tot een steekpartij waar Racey zelf bij was geweest, het ongeluk met de tram en de wespen.


  ‘We willen nu dus een betovering doen om te zien wie erachter zit,’ vervolgde ik. ‘Ik bedoel: ik ben er niet kapot van dat ik alleen thuis ben, Thaïs woont nog steeds bij Axelle en oma is nog steeds niet terug.’


  ‘Je kunt beter hier komen logeren,’ zei Racey met een ernstig gezicht. ‘Jeetje, waarom ben je gisteravond niet naar ons toegekomen?’


  ‘Ik ben tot heel laat bezig geweest te proberen de betovering op de kast van oma op te heffen, en toen was het te laat,’ zei ik.


  Racey gaf me een klap op mijn knie. ‘Stomme trut, het is nooit te laat, dat weet je toch. Beloof me nou maar dat jij hier vanavond slaapt.’


  ‘Ja, misschien wel,’ zei ik. ‘Als er geen verbetering in de situatie is gekomen. En laten we intussen eens kijken of dit werkt.’


  We vormden een driehoek binnen de cirkel; ik pakte de vier beschermende stenen. ‘Een steen voor ons, een steen voor de vraag, een steen voor het verleden en een steen voor de toekomst,’ zei ik terwijl ik ze in een vierkant om ons heen schikte.


  ‘Heb jij ook een element?’ vroeg Thaïs aan Racey.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Racey verbaasd. Ze trok het kettinkje om haar hals omhoog en liet Thaïs de grote hanger van maansteen zien die ze droeg. ‘Aarde. Ik gebruik dus een steen om de aarde te vertegenwoordigen. En daarnaast is hij natuurlijk erg mooi, weet je wel, en staat hij geweldig op mijn bruine huid.’


  Ik stak de kaars in het midden aan voor mij en Thaïs.


  Toen hielden we elkaars handen vast en las ik de bezweringsformule voor, waarbij ik hem meteen voor Thaïs vertaalde. Hij was veel mooier in het Frans en ik vind het ook leuker als het allemaal rijmt, maar... Nou ja.


  


  We gaan in het zonlicht


  Schaduwen lopen ons na


  We staan tegenover vuur


  We staan onder steen


  We staan onder water


  Onweer komt op ons aan.


  Onthul op ons woord het stempel


  Geef de schaduw een naam, een gezicht.


  Toon ons wie het vuur tegen ons stookt


  Wie een steen boven ons houdt


  Wie ons onder water trekt


  Wie onweer opwekt om ons te vernietigen.


  


  Toen richtte ik al mijn aandacht op de kaars en begon mijn ei gen persoonlijke lied van macht te zingen, een lied met woorden, min of meer, maar ook min of meer niet. De klanken waren geworteld in oude woorden, maar hoewel de kracht er nog in school, waren de woorden zelf weggesijpeld, zodat er niets anders was overgebleven dan zuivere klank, zuivere magie.


  Een minuut later begon Racey haar lied door en rondom en onder en boven het mijne te wikkelen. We keken naar elkaar en glimlachten. We hadden dit vaker gedaan dan we konden tellen, maar elke keer was het weer fris en nieuw en opwindend.


  Ik had niet verwacht dat Thaïs iets zou zeggen; ze kon on mogelijk haar persoonlijke lied al kennen. Dat was iets wat zich ontwikkelde in de loop der jaren, terwijl je de magie bestudeerde. Maar toen mengde zich een derde stem door die van ons. Verbaasd keek ik naar Thaïs en zag dat ze zachtjes zat te zingen met haar blik op de kaars. Ik herkende de vorm van haar lied niet, maar het klonk heel echt en niet als onzinwoorden. Racey en ik keken elkaar even aan, maar toen keken we allebei weer naar de kaars en zongen verder.


  Twee zingende stemmen zijn in evenwicht, de een geleund tegen de ander, en ze kunnen samen prachtige, zuivere magie bouwen. Maar op een of andere manier gaf de stem van Thaïs ons richting, op dezelfde manier dat een krukje met drie poten stabieler is dan een ladder met twee. En hoewel Thaïs’ spreekstem ongelooflijk op die van mij leek, waren onze zangstemmen heel verschillend. Die van haar was op een of andere manier etherischer. In mijn oren klonk mijn eigen stem scherper en sterker en die van haar gladder en soepeler.


  Dit was wel zo ongeveer de meest ambitieuze betovering die ik ooit had geprobeerd zonder lerares, en ik had er geen idee van wat ik kon verwachten. Onze drie stemmen rezen en daalden, voegden zich aaneen en gingen uit elkaar en de stem van Thaïs werd krachtiger en zekerder. Ik voelde de magie in en rondom ons omhoog komen, voelde onze gezamenlijke energie aanzwellen. Het was heel mooi en er kwam een gevoel van geluk in me op.


  En dat was het moment dat we dwars door de kamer werden geblazen.


  


  Wat is er gaande?


  


  Petra zag Richard al voordat ze de auto parkeerde. Hij stond tegen het smeedijzeren hek geleund en keek naar haar huis. Bewogen zijn lippen? Ze kon het niet goed zien. Met een diepe, uitgeputte zucht klom ze uit de auto en haalde haar koffer uit de achterbak. Er was niet aan hem te merken of hij haar had voelen aankomen.


  ‘Hallo, Ries,’ zei ze, en hij draaide zich om en keek haar aan.


  ‘Je bent er weer, lieverd,’ zei hij. ‘Eindelijk. Je bent wel wat opwinding misgelopen.’


  Ze verscherpte haar blik terwijl ze het hekje opendeed en een neutraliserende bezwering mompelde zodat Richard achter haar aan naar binnen kon. Tenminste, als Clio de lagen van bescherming in stand had gehouden. ‘Wat voor opwinding?’ vroeg ze terwijl ze het trapje opliep.


  Richard pakte de koffer uit haar hand en droeg hem voor haar naar binnen. Hij was mager maar verbazend sterk, dat wist Petra.


  Binnengekomen tastte Petra om zich heen met al haar zintuigen, maar voelde Clio’s aanwezigheid niet. Ze draaide zich om naar Richard. Wat voor opwinding?’ vroeg ze opnieuw. ‘Waar is Clio?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als ze hier niet is, dan weet ik het niet. Er is niets gebeurd met haar voor zover ik weet. Behalve de Treize dan.’


  Wat is er met de Treize?’ vroeg Petra terwijl haar zenuwen verstrakten.


  ‘Wat dacht je van thee?’ zei Richard. ‘Ijsthee als je het hebt. En zet in vredesnaam de ventilator aan.’


  Petra zette een stap naar hem toe en keek in die bruine ogen die de kleur hadden van koffie met een heel klein scheutje melk. ‘Vertel me wat ik weten wil en ouwehoer er niet omheen,’ zei ze rustig.


  Hij lachte. ‘En anders? Verander je me dan in een kikker?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Voor zover ik weet mankeren de meisjes niets. Maar terwijl jij wegwas, hebben ze Axelle aangesproken en die heeft een vergadering bijeengeroepen waar iedereen verscheen, afgezien van jongetje monnikskap en meisje slettenbak, en waar ze de tweeling zo ongeveer alles verteld hebben.’


  Petra voelde een zwaar gewicht op haar borst. Ze draaide zich om en liep naar achteren, naar de keuken, waar ze het raam en de achterdeur openzette en de plafondventilator aandeed. De keuken was een rommeltje met ongewassen borden en glazen op het aanrecht, een uitpuilende vuilniszak en een rotte banaan die gastheer speelde voor een horde blije fruitvliegjes. Maar Petra bespeurde het flauwe spoor van Clio’s aanwezigheid, voelde haar vibraties nog in de lucht hangen; ze was hier heel kortgeleden nog geweest, vanochtend waarschijnlijk. Ze was een sloddervos, maar ze leefde nog.


  Richard ging op een van de keukenstoelen zitten en Tipje kwam naar binnen draven. Petra zag dat er eten in zijn bakje zat en dat zijn drinkbak gevuld was. Ze bukte zich om hem te aaien en probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten.


  Ze was geërgerd. Het had langer geduurd om alles te regelen dan ze gedacht had, maar ze had gehoopt dat de Treize de tweeling nog niet benaderd had. Zij had degene willen zijn die het hun vertelde. Nou ja, daar was het nu te laat voor. Ze stond op, schonk ijsthee in voor Richard en zichzelf en ging tegenover hem zitten.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Vertel me wat er aan de hand is.’


  Hij nam een slok van zijn thee en haalde toen zijn schouders op. ‘Wat ik al zei. De Treize—’


  ‘Inclusief jijzelf?’


  ‘Ja, verrek, natuurlijk. Dacht je dat ik die rariteitenshow had willen missen? Ja, de Treize kwam dus bijeen en dumpte ons onverkwikkelijke verleden in de lieve schoot van de tweeling, waarna we een kring hielden.’


  Petra probeerde de ontstelde blik in haar ogen te verbergen maar dat lukte niet.


  ‘Een kring?’


  Richard knikte en nam nog een slok thee. Tipje sprong op zijn schoot en Richard begon hem te aaien. ‘Ja, dat was heel opwindend. Die Thaïs van je... elle a mordu á la magie, admirablement. Of ze nooit anders had gedaan.’


  Petra voelde Richards blikken op haar rusten. Ze hield van Richard; ze had altijd van hem gehouden. Ze had het erg gevonden toen hij zo overduidelijk naar Cérise verlangde. Cerise had hem afgewezen, had gelachen en gezegd dat hij een kleine jongen was. Petra had gezien hoe dat Richard had gekwetst en had medelijden met hem gehad. En Marcel... Als blikken hadden kunnen doden...


  Toen was Cérise gestorven. Marcel was ingestort, was zo vol van smart geweest ten overstaan van iedereen. Maar Richard had het allemaal opgepot. Hij had zijn jongensachtige manier van doen verborgen onder een laagje volwassen cynisme en kilte.


  Nu ze hem bekeek, dat knappe jongensgezicht dat nooit zijn volle schoonheid als volwassene zou bereiken, voelde ze weer steken van verdriet, voor het eerst in jaren. Dat de tweeling nu over haar verleden wist en dat de Treize weer bijeen was gekomen... Het riep zo veel herinneringen op, herinneringen waarvan ze gehoopt had dat ze begraven zouden blijven.


  ‘Het spijt me...’ begon ze. Toen zweeg ze, geschrokken door die bekentenis.


  Richard trok sarcastisch een wenkbrauw op.


  Petra slikte. ‘Het spijt me dat Cérise je heeft afgewezen,’ zei ze. ‘Jullie zouden een goed span zijn geweest als jij een paar jaar ouder was. Ik had jou veel liever dan Marcel. Maar die had zo veel voor ons gedaan.’


  Ze had hem nog nooit zo onverbloemd aangesproken over Cérise. Alles wat ze gevoeld hadden, hadden ze al die tijd voor zich gehouden. Waarom zou je zout in de wonde wrijven? En nu, nu ze het ijs zag kraken in Richards ogen, wenste ze dat ze haar mond had gehouden.


  Tipje sprong op de grond en holde de achterdeur uit, alsof de spanning in de keuken hem te veel werd. Petra steunde haar hoofd op haar hand en keek naar de nerf in het hout van de keukentafel.


  Na lang zwijgen ging Richard verzitten. ‘De Treize heeft Thaïs en Clio dus verteld over de bron, de rite en Melita. Ze zullen je wel een heleboel te vragen hebben, denk ik zo.’ Zijn stem klonk afstandelijk, onpersoonlijk. ‘Bovendien bleek dat Lucs heel persoonlijke vorm van magie nog steeds uitstekend werkt.’


  ‘Wat?’


  Richard haalde zijn schouders op. ‘Naar bleek waren ze allebei ongelofelijk pissig op hem en was de spanning tussen die drie zo dik, dat een trein erop te pletter had kunnen rijden.’


  ‘Verdomme,’ zei Petra. ‘Zo gauw al? En allebei? Dan zal ik eens een hartig woordje met Luc moeten spreken.’ Haar mond verstrakte toen ze bedacht hoe dat gesprek zou verlopen. Ze slaakte een zucht en wou dat ze kon gaan liggen en een jaar lang mocht slapen. ‘Ik had gehoopt meer tijd te krijgen,’ zei ze. ‘Het begint allemaal veel te gauw, veel te snel. Alles waar ik zo lang al bang voor geweest ben en—’


  ‘Dus jij bent er bang voor?’ vroeg Richard.


  Petra keek snel op. Richard ging om met Daedalus en Jules, naar ze aannam om hen te helpen, om wat voor reden dan ook. Het was heel goed mogelijk dat hij vandaag gekomen was om enig idee te krijgen van wat Petra’s positie precies was.


  Ze sprak peinzend. ‘Richard, zeventien jaar lang heb ik de tweeling beschermd. Wat het ook is wat Daedalus denkt dat er zal gebeuren bij de rite, wat het ook is wat de rest van ons ermee zou kunnen doen of ermee zou willen, het is allemaal nog helemaal niet zeker. Niemand kan met zekerheid iets zeggen over de uitwerking. En of het onvermijdelijk is dat we het doen of niet, er zijn ogenblikken dat ik ronduit bang ben om erachter te komen.’


  Hij knikte kalm terwijl hij haar aankeek, dronk toen zijn thee op en kwam overeind. ‘Ik snap het. Persoonlijk vind ik het een lachertje. Maar het is wel leuk om te zien hoe die ouwe zich druk maakt.’


  Petra liep achter hem aan naar de voordeur. Hij deed hem open, stapte naar buiten en draaide zich weer naar haar om.


  ‘Cérise heeft me niet afgewezen,’ zei hij zacht. Toen was hij het trapje af en weg, voordat Petra wist wat ze moest zeggen.


  


  Thaïse


  


  Ik lag op de vloer naast de kast. De linkerkant van mijn gezicht voelde aan alsof ik een klap met een baseballknuppel had gehad. Ik probeerde niet te kreunen en hees mezelf half overeind. Nu was het wéér gebeurd. Ik voelde me afschuwelijk; bang en bibberig, alsof ik door de bliksem was getroffen of mijn vinger in het stopcontact had gestoken. Heel voorzichtig raakte ik mijn wang aan en een pijnscheut vlijmde door mijn hoofd. Ik was deze keer nóg harder terechtgekomen omdat het schuurtje, ofwel de werkruimte, nog kleiner was dan Petra’s werkkamer. Ik was eerder en hardhandiger tot stilstand gekomen.


  ‘Gaat het met jullie, jongens?’ vroeg ik, terwijl ik naar ze keek.


  Racey lag op haar rug in de hoek verwensingen te mompelen.


  ‘Heilige moeder!’ zei Clio. ‘Wat gebeurt er toch met ons?’


  Net op dat moment werd deur opengegooid en daar stond mevrouw Copeland, met grote ogen.


  Wat is er gebeurd?’ riep ze terwijl ze naar Racey toesnelde. Wat doen jullie hier toch allemaal?’


  Toen kwam Ceci, de zus van Racey, binnenstormen. Ze wierp een blik om zich heen en zei: ‘Race, wat had ik je nou gezegd over het oproepen van demonen?’


  ‘Geestig, hoor,’ mompelde Clio terwijl ze over haar schouder wreef.


  Wat waren jullie aan het doen?’ vroeg mevrouw Copeland opnieuw, met haar arm om Racey heen. Haar lange zwarte vlecht bengelde over haar schouder. Ze leek amper ouder dan haar dochters.


  Racey schudde haar hoofd en trok een pijnlijk gezicht. ‘Gewoon een heel normale betovering.’


  ‘Een révéler la griffe,’ legde Clio uit.


  Mevrouw Copeland fronste haar wenkbrauwen. ‘Om andere bezweringen te kunnen zien? En wat gebeurde er toen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Clio langzaam terwijl ze naar mij keek. Ik voelde instinctief aan dat ze niet wilde dat ik iets zou zeggen over die tweelingmagie. ‘Ik hield me precies aan de vorm, helemaal volgens oma’s boek. We waren aan het zingen, heel gewoon, zoals we zo vaak doen, en toen opeens: klaboem!’


  Ik voelde dat mevrouw Copeland naar me keek.


  ‘Ben jij geoefend in magie?’ vroeg ze vriendelijk.


  Mijn gezicht werd zo rood als een boei. Was hel allemaal mijn schuld, omdat ik niet wist wat ik deed? Ze liet Racey alleen, kwam naar mij toe en draaide mijn gezicht voorzichtig naar het licht. ‘Daar moet je wat ijs op leggen,’ zei ze met een bezorgde blik. ‘En jullie hebben allemaal arnica nodig. Ceci, ga jij eens water opzetten. Ik maak thee voor ons.’


  Ze stond op en keek de ruimte rond, naar de cirkel die bijna helemaal was verdwenen. ‘Wat was dit?’ vroeg ze, terwijl ze wees naar een klein hoopje donkergrijs poeder.


  ‘Eh, git,’ zei Clio. ‘Ik koop wel een nieuwe voor je. Sorry.’


  ‘Dat geeft niet, lieverd. Maar, meiden, voer die bezwering niet nog eens uit als Petra er niet bij kan zijn, oké?’


  ‘Geen probleem,’ mompelde ik. Op dat moment wilde ik nooit meer iets aan magie doen.


  


  We waren allemaal zo van streek nadat mevrouw Copeland ons had opgelapt, dat we wel verplicht waren naar Botanika te gaan voor ijskoffie met slagroom en kwarktaart.


  ‘Ja, het is óf koffiedrinken, óf schoenen kopen,’ zei Clio terwijl ze somber in haar koffie zat te roeren.


  Racey knikte. ‘Ik moet zeggen, dat was echt shit. Aan de andere kant heb ik tenminste geen blauw oog.’


  Ik trok een lelijk gezicht. Hoewel Raceys moeder me iets gegeven had tegen de pijn en de zwelling, had ik nog steeds een blauw oog. Ze had me arnica meegegeven voor thuis en had gezegd dat het daarmee heel snel verdwenen zou moeten zijn, maar ik zag er voorlopig nog uit alsof ik in de kroeg had gevochten en dat kon ik niet uitstaan.


  'Het moet gewoon aan mij liggen,’ zei ik terwijl ik in mijn koffie roerde. ‘Het is jullie nooit eerder gebeurd, voordat ik er bij kwam. Ik denk... Misschien mankeert er gewoon iets aan mijn magie, op een of andere manier. Of misschien werkt het gewoon niet goed.’


  ‘Dat is een mogelijkheid,’ zei Racey nadenkend. ‘Zeg, je bent toch niet toevallig satansgebroed? Want dat zou alles verklaren.’


  Ik keek haar vol afgrijzen aan en toen zei Racey: ‘Au!’ omdat Clio haar onder tafel een trap gaf.


  ‘Plaag haar niet zo,’ zei Clio, en tegen mij zei ze: ‘Onze godsdienst gelooft helemaal niet in satan of de duivel of zo. Er is niks mis met je. Ik weet niet wat er aan de hand is, maar ik weet zeker dat er een verklaring voor is. Was oma er nou maar...’


  Ik knikte. Ja, was Petra maar weer thuis.


  De koperen bellen die aan de voordeur van Botanika waren vastgemaakt, tinkelden en ik zag mijn vriendin Sylvie Allen binnenkomen. Zij was de eerste die aardig tegen me had gedaan toen ik op school was begonnen; we zaten in hetzelfde huiswerklokaal en hadden een aantal vakken bij dezelfde leraar. Ze was met haar vriendje en nog een andere jongen.


  ‘Hoi!’ riep ik en zwaaide. Ik was blij dat ik haar zag. Ze was zo normaal. Ze was geen heks. Ze was niet onsterfelijk. Dat was een hele opluchting.


  ‘Thaïs!’ Sylvie kwam met een bezorgd gezicht naar ons toe. ‘Alles goed met je? Wat is er gebeurd?’


  ‘O,’ zei ik toen ik me mijn blauwe oog herinnerde. ‘Tegen een deur opgelopen.’


  Sylvie keek me alleen maar aan en keek toen naar Clio en Racey.


  ‘Ze is echt tegen een deur opgelopen, hoor,’ zei Clio.


  ‘Hmm,’ zei Sylvie. ‘Juist, ja. Maar hoe dan ook, zijn jullie met iets bezig? Wil je bij ons komen zitten?’


  Opeens wilde ik wanhopig graag bij hen gaan zitten en net doen alsof ik een normale scholier was. Ik wilde geen kopzorgen meer; dat iedereen die ik op straat tegenkwam misschien een bedreiging vormde en dat elke stap die ik deed me dichter bij een nieuw gevaar bracht. Ik keek Clio en Racey aan. Clio knikte.


  ‘Cool,’ zei ze. ‘Ik bel je wel of ik nog naar Ouida ga, oké? Racey en ik zitten hier prima.’


  ‘Oké, fantastisch,’ zei ik terwijl ik mijn koffie en kwarkpunt oppakte.


  ‘Later,’ zei Clio.


  Ik bezette gauw een ander tafeltje bij het raam terwijl Sylvie, Claude en de andere jongen aan de toonbank gingen bestellen. Even later kwamen ze terug met koffie.


  ‘Thaïs, dit is Kevin,’ zei Sylvie. ‘Kevin La Tour. Hij gaat ook naar de Bernardine.’


  Ik glimlachte en knikte. ‘Ja, ik geloof dat ik je daar wel eens gezien heb.’


  ‘Ik weet zeker dat ik jou daar gezien heb,’ zei Kevin en glimlachte terug. Ik knipperde even met mijn ogen toen ik op hetzelfde moment dat ik besefte wat hij bedoelde, ook besefte dat hij eigenlijk erg leuk was. Hij had een brede, warme glimlach, en zijn witte tanden staken prachtig af tegen zijn donkere huid. Zijn ogen waren helder olijfgroen en zijn donkere haar was over zijn hele hoofd in kleine piekjes gedraaid.


  ‘Zalig, zo’n dag vrij,’ zei Sylvie. ‘School zou veel leuker zijn als we altijd weken hadden van drie dagen.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Claude terwijl hij een zakje suiker in zijn koffie strooide.


  Net op dat moment kwamen Racey en Clio even bij ons tafeltje. ‘We gaan ervandoor,’ zei Clio. ‘Ik bel je later nog, oké?’


  ‘Oké. En bedank je moeder nog van mij,’ zei ik tegen Racey. Ze knikte en toen gingen ze weg.


  ‘Raceys moeder heeft mijn oog opgekalefaterd,’ legde ik uit. ‘Het gebeurde bij haar thuis.’


  ‘Doet het nog pijn?’ vroeg Sylvie.


  ‘Niet zo erg. Het staat gewoon stom.’


  ‘Niet zo stom,’ zei Kevin. ‘Hoe vind je de school hier? Je komt toch uit het noorden?’


  ‘Uit Connecticut,’ zei ik. ‘Enne, ja, gaat best wel. School is school, weet je wel.’


  Sylvie knikte. ‘In elk geval nu nog maar acht maanden. Hoera.’


  ‘En dan mogen we het daarna nog eens vier jaar doen,’ zei Kevin.


  Ik trok een lelijk gezicht en lachte, en hij lachte ook. Hij was echt heel, heel leuk. Natuurlijk kwam ‘leuk’ niet in de buurt van de aantrekkingskracht die Luc op mij had, maar toch. Het feit dat ik iets in Kevin kon zien, leek me ergens heel gezond. Goed zo, Thaïs.


  ‘Hé, we dachten erover vanmiddag een filmpje te pakken en na afloop misschien nog even naar de Camellia Grill te gaan voor een hamburger,’ zei Sylvie. ‘Heb je zin om mee te gaan?’


  Ik dacht na. Niet langer dan een seconde. Axelle zei bijna nooit waar ze heenging of wanneer ze terug zou zijn, en ik vertelde het zelf ook al bijna nooit meer. Het idee mijn eigen gang te gaan, gewoon weg te gaan en zoiets te doen zonder dat ik het iemand hoefde te laten weten, leek me fantastisch.


  ‘In de bioscoop hebben ze airco,’ probeerde Kevin me te lijmen.


  ‘Je hebt me overgehaald,’ zei ik, en hij grijnsde. Op dat moment voelde ik me zo gelukkig dat ik daar zat, zo helemaal geen heks, zo helemaal weer gewoon zoals ik altijd was.


  Maar natuurlijk maakte ik mezelf maar wat wijs.


  


  L' éternité


  


  ‘Dit appartement is wel oké, hè?’ vroeg Sophie aan Manon. Ze stond bij de gootsteen de vaat van de lunch af te wassen. Manon zat aan de keukentafel de krant te lezen.


  ‘Prima,’ zei Manon. ‘Ik woon graag op de eerste verdieping.’


  Dat was een kwestie van geluk geweest, dat ze zo snel een aardig onderkomen hadden gevonden, dacht Sophie. Het appartement was niet groot, net vier kamers, maar met hun tweeën hadden ze niet zo veel ruimte nodig. En het gebouw was charmant, een oud Victoriaans woonhuis dat in huurappartementen was onderverdeeld. Het lag maar honderd meter van de tram vandaan. Als ze hier een poos bleven, konden ze misschien een auto huren.


  Manon kwam achter Sophie staan en sloeg haar armen om haar middel. Sophie keek achterom en glimlachte naar haar, tot haar ellebogen in het zeepsop. Ze hadden geen vaatwasser, maar daar was ze aan gewend.


  ‘Zou Petra’s tweeling inderdaad de rite willen doen, denk je?’ vroeg Manon haar. ‘Zouden ze onsterfelijk willen zijn?’


  Sophie dacht na. ‘Dat weet ik niet. Daedalus maakt volgens mij geen goede indruk. Hij heeft met grote dikke letters “machtshonger” op zijn gezicht staan. En ik ken die meisjes helemaal niet. Ik weet het gewoon niet. Het lijkt mij geen makkelijke keus.’


  Manon bleef een poosje zwijgend met haar hoofd tegen Sophies rug geleund staan.


  ‘Als je deze keer zou kunnen kiezen, zou je het dan willen?’ vroeg Manon. ‘De vorige keer hadden we niets te kiezen. We kregen het door onze strot geduwd. Maar zou je het gewild hebben, l’éternité, als je de keus had gehad?’


  ‘Hmm. Ik denk het wel,’ zei Sophie nadenkend. ‘Ik heb zo veel dingen met zo veel plezier gedaan. Ik hou van het moderne leven. Ik ben zo blij dat ik de kans heb gekregen te genieten van een bestaan dat niet zo hard en kort van duur is, zoals het was toen wij geboren werden.’


  ‘Bovendien heb je er pakweg honderd jaar over gedaan om verliefd op mij te worden,’ zei Manon, en Sophie lachte een beetje gegeneerd.


  ‘Dat is waar,’ zei ze. ‘Ik leer nu eenmaal niet zo snel.’


  ‘Ik zou er niet voor kiezen,’ zei Manon terwijl ze Sophie losliet en naar een van de ramen liep. ‘Ik zou niet voor onsterfelijkheid kiezen.’


  Sophie was verbaasd. Manon had nog nooit iets in die richting gezegd.


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei Manon terwijl ze uit het raam keek, ‘heb ik de laatste tijd veel nagedacht. Als we de rite inderdaad kunnen doen en dan dingen kunnen veranderen, zoals Daedalus zegt, dan denk ik dat ik er deze keer voor zou kiezen om te sterven. Uiteindelijk.’ Ze draaide zich om naar Sophie, maar die stond als aan de grond genageld, als versteend door de schok.


  Sophie had er nooit, maar dan ook nooit aan gedacht dat Manon misschien wel zou willen sterven. Het idee was ondenkbaar na al die tijd. Ze waren altijd samen geweest, ook voordat ze geliefden werden. Het plan was altijd geweest om ook in de toekomst bij elkaar te blijven. En nu wilde ze sterven, zomaar opeens? Sophie wist geen woorden te vinden. Zonder Manon... zou zij ook sterven. Nee, ze zou het leven niet willen voortzetten zonder Manon om bij thuis te komen, om alles mee te delen. Ze maakten elkaar aan het lachen, ze troostten elkaar, ze hielden elkaars hand vast bij enge films, ze zorgden voor elkaar als ze ziek waren. Ze waren twee helften, aaneengesmeed. Eén helft zou het zonder de andere nooit overleven.


  Zorgvuldig spoelde Sophie de borden af en zette ze in het afdruiprek. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze zich voor het laatst zo hang en wanhopig had gevoeld. Haar hart bonkte en het koude zweet stond op haar voorhoofd. Ze kon niet eens vorm geven aan de woorden waarmee ze Manon wilde vragen waaróm; waarom ze haar wilde verlaten, waarom ze wilde sterven. Ze kon Manon zelfs niet aankijken.


  Maar het stond wel vast dat ze dat niet zou laten gebeuren, dat ze Manon niet zou laten sterven.


  


  Clio


  


  Uiteindelijk kocht ik toch nog nieuwe schoenen. Racey en ik doken onze favoriete schoenenwinkel op Magazine Street in en daar hadden ze Doc Martens in een gaaf modelletje dat ideaal was voor wat hier doorgaat voor winter.


  ‘En nu?’ zei Racey. ‘Therapeutisch koffiedrinken hebben we gehad, therapeutisch schoenen kopen hebben we gehad. Persoonlijk voel ik me nu iets beter, maar ik wil echt nooit meer magie doen samen met Thaïs.’


  ‘Denk je echt dat het door haar komt?’ vroeg ik. ‘Maar waarom heeft ze dat effect dan? Ze heeft nog nauwelijks kracht. En het kan ook niet zijn omdat ze niet geoefend is. Ik bedoel maar, ik kan bezweringen doen met een ongeoefend kind zonder dat ik verdorie dwars door de kamer word geslingerd.’


  ‘Nou ja, ik weet in elk geval dat ik het niet ben,’ zei Racey droog.


  Voor de honderd-en-zoveelste keer wenste ik dat oma terug was, ook al was ik nog steeds kwaad op haar; en dat deed me ergens aan denken. Ik pakte mijn mobieltje en belde Ouida. Hij ging over, maar uiteindelijk kreeg ik alleen haar voicemail. Ik liet de boodschap achter of ze me terug wilde bellen.


  ‘Oké, ik neem graag je aanbod aan om bij jullie te logeren,’ zei ik tegen Racey. ‘Ik wil gewoon niet nog een nacht alleen zijn. Ik ga even naar huis om wat spullen op te halen en dan kom ik later terug, oké?’


  ‘Ja, cool,’ zei Racey terwijl ze uitstapte. ‘Later, dan.’


  ‘Later.’


  Ik reed naar huis. Mijn zorgen begonnen me nu echt zwaar te wegen. Een paar weken geleden nog maar was ik baas over mijn eigen leven. Ik had André net ontmoet, mijn zielsverwant en de man bij wie ik de rest van mijn leven wilde zijn, oma was gewoon mijn oma en alles was normaal.


  En nu was er niets meer normaal. Ik had een identieke tweelingzus; ik, de verrukkelijke Clio die door alle jongens werd nagekeken. Ik was niet meer uniek. Oma was niet echt mijn oma en maakte met een heel stel andere heksen deel uit van een soort sciencefictionverhaal. Oma, mijn oma, had me heel mijn leven voorgelogen. Alles over haar en mij waarvan ik gedacht had dat het waar was, was gelogen. Het gaf me het gevoel alsof ik haar niet eens kende, alsof ik met een vreemde had samengewoond. Maar ja... ze was nog steeds oma, de enige volwassene die altijd voor me gezorgd had. Ik had nog steeds het gevoel dat zij de enige was die me altijd zou beschermen, vooral nu er ergens, ik wist niet waar, iemand was die Thaïs en mij kwaad wilde doen. Ik huiverde en keek automatisch in mijn achteruitkijkspiegel bij die gedachte. Ik wist precies wat Thaïs bedoelde: dat gevoel dat ze op het scherp van de snede leefde, dal degene die het op je gemunt had overal vandaan kon komen om je aan te vallen. Het was toch wel zo freaky, te weten dat er iemand was die je dood wilde hebben terwijl je er geen idee van had wie die iemand was.


  Ik keek weer voor me op de weg toen ik ons huis naderde, en voelde een golf van opluchting toen ik oma’s oude Volvo drie auto’s verder langs de stoeprand zag staan. Ze was eindelijk terug!


  Nu zou ik antwoord krijgen op mijn vragen en haar uitleg te horen krijgen. Ik sprong uit mijn auto, stormde het hekje door en het trapje van de veranda op. En toen deed oma de deur open. Ik aarzelde een seconde — want ik was echt heel kwaad op haar — maar de gewoonte en mijn zorgen warensterker, dus ik stortte me in haar armen.


  ‘Oma!’ zei ik. ‘Oma! Ik dacht dat je nooit meer terug kwam!’


  Ze hield me stijf tegen zich aan, streelde mijn haren en murmelde: ‘Stil maar, stil maar,’ zoals ze vroeger deed toen ik klein was en mijn knie kapot had gevallen. En toen barstte ik, tot ons beider verrassing, in tranen uit. ‘Ga alsjeblieft niet weer weg,’ snikte ik, en het imago van de kalme, coole Clio beet in het zand.


  ‘Nee, lieverd, ik ga niet meer weg,’ zei oma. ‘Kom nou maar binnen, dan kun je me alles vertellen.’


  We gingen naar de keuken en ik zag dat ze al lang genoeg thuis was geweest om alles op te ruimen. Ik keek naar haar terwijl ze iets kouds te drinken inschonk.


  ‘Je hebt me voorgelogen,’ zei ik en ik zag haar ineenkrimpen. ‘Ik vertrouwde je en je hebt mijn hele leven tegen me ge logen. Je hebt mijn vader voor me verborgen gehouden. Ik zal hem nu nooit meer kunnen leren kennen.’


  ‘Het spijt me zo, Clio,’ zei ze. ‘Ik was... bang. Ik wilde je behoeden, ten koste van bijna alles. Ik weet niet zeker of dat het juiste was om te doen. Maar je moet van me aannemen dat het nooit mijn bedoeling was om je pijn te doen.’


  ‘Maar dat is nog niet alles,’ vervolgde ik. ‘Want zelfs toen dat allemaal uitkwam, heb je er amper iets van uitgelegd, en meteen daarna ging je weg en kreeg ik over die hele Treize-toe- stand te horen. Het is... ongelooflijk. En ik heb het moeten horen van een stel vreemden. Maar het was wel waar, wat ze vertelden?’


  ‘Zo ongeveer wel,’ zei oma zacht.


  Ik liet mijn adem ontsnappen. Ergens had ik het nog niet helemaal voor waar aangenomen, pas op dat moment, toen zij het bevestigde. ‘Je bent niet eens mijn grootmoeder. We zijn familie, maar dat gaat zo ver terug dat ik niet eens weet wat we van elkaar zijn.’


  ‘Dertien generaties,’ zei oma, en haar lange, slanke vingers welfden zich om haar glas. ‘Maar we zijn rechtstreeks verwant. Ik ben nog steeds je naaste familielid, afgezien van Thaïs. En ik heb het je zo vaak willen vertellen, maar ik wist echt niet hoe. Ik wilde gewoon dat de Treize uit jouw leven zou blijven.’


  ‘Te laat,’ zei ik.


  ‘Dat weet ik. En ik weet dat ze hun grote plan in gang hebben gezet. Jij en ik en Thaïs zullen moeten bepalen waar wij staan op dal punt, en ook wat andere zaken betreft.’


  ‘Ja, of we eeuwig willen leven, bijvoorbeeld,’ zei ik, en ik zag de consternatie op haar gezicht. Ik vertelde haar over Axelle en dat we van de rite afwisten, alle anderen hadden ontmoet en een kring hadden gehouden.


  ‘Dus je hebt Luc ontmoet?’ vroeg oma, alsof ze iets had opgevangen.


  Ik haalde mijn schouders op. Ik vertelde oma toch al nooit gedetailleerd over mijn afspraakjes, en op het ogenblik voelde ik me verder van haar af staan en vertrouwde ik haar minder dan vroeger.


  ‘Clio, heeft Luc jou gekwetst? Of Thaïs?’


  Ik kon onmogelijk aan wie dan ook bekennen hoe erg het was geweest. Het was te gênant, het gevoel alsof mijn hart bloedend en pulserend buiten mijn borst te kijk hing.


  Ik haalde opnieuw mijn schouders op en keek oma aan. ‘Nou, niet echt.’ Ik zuchtte. ‘Maar wat een smeerlap. Hij maakte afspraakjes met mij en net zo goed met Thaïs. Gelukkig kwamen we er bijna meteen achter. We hebben hem allebei uitgefoeterd en toen we zagen dat hij ook deel uitmaakte van de Treize, hebben we hem gewoon buitengesloten.’


  Oma keek me aan en overwoog wat ik gezegd had. Ik vroeg me af of ze soms iets anders had gehoord, van iemand anders, en besloot toen dat het niets uitmaakte. Dit was mijn verhaal, en daar bleef ik bij.


  ‘Dus veel erger was het niet?’


  ‘Nee. Ik bedoel, we zijn nog steeds grandioos pissig. Maar we kunnen het wel aan.’


  ‘Hmm.’


  Ik moest het nodig over iets anders hebben. ‘Maar waar was je al die tijd? Waarom heb je niet gebeld?’


  ‘Ik was in Connecticut om het testament van Michel Allard in orde te maken.’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Van Thaïs’ vader?’ Ik zweeg even; ik voelde iets raars in mijn maag. ‘Mijn vader?’ voegde ik eraan toe, maar het klonk heel gek. ‘Hoezo? En wat bedoel je met in orde maken?’


  ‘Op een of andere manier heeft ofwel Axelle, ofwel Daedalus meteen nadat Michel stierf zijn testament veranderd, waardoor Axelle de voogdij over Thaïs kreeg.’


  ‘O, ja?’


  ‘Ja. Dus deze keer ben ik er maar naartoe gegaan om dat testament persoonlijk te veranderen.’


  Mijn hoofd liep om. ‘En ze hebben geen telefoons in Connecticut? Ik wist niet dat ze daar zo achterlijk waren.’


  Oma keek me zuur aan. ‘Ik ben de hele tijd ontzettend druk bezig geweest, en ik wilde geen contact met je opnemen totdat alles geregeld was. Ik wist dat je heel veel vragen zou hebben... De telefoon leek me daar niet het juiste middel voor.’


  ‘Je hebt het testament dus terugveranderd naar hoe het was? Gaat Thaïs nu terug naar Connecticut en gaat ze bij die buurvrouw wonen?’


  ‘Nee. Ik heb het testament zodanig veranderd dat ik nu de voogdij krijg,’ zei oma met ogen die heel helder en kalm stonden en in de mijne keken. ‘Ik ben nu de wettige voogdes van Thaïs en ze komt bij ons wonen.’


  Het duurde even voordat het tot me doorgedrongen was. Alweer een enorme verandering in mijn leven. Ik had even een gevoel van blijde opwinding dat ze niet terugging naar het noorden, maar…


  ‘Moet ik mijn kamer met haar delen?’


  Oma glimlachte, en dat was zo vertrouwd dat ik ondanks mijn boosheid heel opgelucht was dat ze terug was. ‘Nee,’ zei ze met een vermaakt gezicht. ‘Ik heb erover nagedacht en ik verhuis zelf naar de kleine alkoof onder de trap. Thaïs krijgt mijn kamer. Ik heb toch niet zo veel ruimte nodig. Dat gaat allemaal best lukken.’


  Op dit moment was het minuscule kamertje onder de trap ons rommelhok.


  ‘Nou, als je er zo over denkt, dan help ik wel om het leeg te halen,’ zei ik.


  ‘Dank je wel.’


  En dat was dan weer typisch Clio: ik bedacht dat ik, als Thaïs hier kwam wonen, veel meer betrokken zou zijn bij haar leven en zou weten wat ze allemaal deed. Bijvoorbeeld of ze Luc nog zag. Meteen toen ik dat gedacht had schaamde ik me, maar ik wist wel dat het waar was.


  ‘O, joh, er is nog van alles wat ik je nog niet verteld heb,’ zei ik terwijl mijn hart oversloeg. ‘Iemand probeert Thaïs en mij te vermoorden, en er is ook iets mis met Thaïs’ magie.’


  Oma sperde haar ogen wijd open, en ik vertelde haar alles over de aanvallen op ons, de wespen en hoe Melysa, een van mijn leraressen, ons gered had. Ik somde de theorieën op die we er op het ogenblik op na hielden en wie we al geëlimineerd hadden. Oma begon steeds zorgelijker te kijken en drukte haar lippen op elkaar, zoals ze deed wanneer ze kwaad op me was.


  Uiteindelijk knikte ze langzaam, met een nadenkend gezicht. ‘Oké. Ik ben nu terug en ik zoek het tot op de bodem uit. Maar wat bedoelde je met dat er iets mis is met de magie van Thaïs?’


  En dus vertelde ik haar over de bezweringen die we geprobeerd hadden en hoe die scheef waren gelopen, en dat we toen de bezwering van het samenbinden hadden geprobeerd waarbij we de kamer door waren geslingerd. Oma had goedkeurend zitten knikken toen ik de bezwering noemde, maar toen ik het had over het explosie-effect keek ze verbijsterd.


  ‘Wat?’ zei ze, alsof ze het niet goed had gehoord.


  ‘We zijn zó de cirkel uit geslingerd, de werkkamer door,’ zei ik opnieuw. Ik vertelde precies hoe ik de betovering had opgezet en noemde elke kleinigheid die ik kon bedenken. ‘Ik voelde me net een lappenpop. En toen, vanochtend, dacht ik dat we misschien een révéler la griffe konden doen, om te proberen erachter te komen wie ons kwaad wilde doen.’


  Oma knikte; het was volkomen logisch.


  ‘We deden het bij Racey thuis, omdat ik het hier griezelig vond. En ik had het heel zorgvuldig opgezet, met vier stenen als bescherming, et cetera et cetera, en toen zong ik mijn lied en Racey kwam erbij zoals ze wel honderdduizend keer gedaan heeft. Toen kwam Thaïs erbij en ze zong ook, en het klonk goed, weet je. Alsof ze wist waar ze mee bezig was. tenminste, alsof dat wat ze zong ook echt was.’


  Ik besefte dat ik Thaïs nog niet gevraagd had hoe ze geweten had wat ze moest zingen. Dat zou ik later nog wel doen.


  ‘En wat gebeurde er toen?’


  ‘We werden weer door de kamer geslingerd. Alle drie. We voelden ons verschrikkelijk. Thaïs sloeg met haar gezicht tegen de kast. Ze heeft nu een blauw oog.’


  Oma keek me aan alsof ik net had aangekondigd dat ik bij het vredeskorps ging.


  ‘Onvoorstelbaar,’ zei ze. ‘En Racey werd ook weggeslingerd?’


  Ik knikte. ‘En Azura, die in het huis was, voelde het ook, een grote, schallende magische klap. Ze kwam meteen aanrennen. Ze zei dat we er niet meer mee moesten klooien zolang jij er niet bij was.’


  Oma schudde haar hoofd. ‘Jullie zijn daadwerkelijk van je plaats gekomen, door een gesloten cirkel heen?’


  ‘We werden door de kamer geslingerd,’ herhaalde ik.


  ‘En Thaïs heeft een blauw oog? Waar is ze nu?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ze kwam een paar vrienden van school tegen en is met ze weggegaan. Azura heeft haar best goed opgelapt. Morgen zal het grotendeels over zijn. Maar ik bedoel, heb je enig idee waardoor zoiets kan komen?’


  Oma gaf geen antwoord.


  


  Het getekende meisje

  brengt je de dood


  


  De slang — een niet giftige boa constrictor — kronkelde om de hals van de waarzegster. Claire keek er geamuseerd naar. Misschien dat het iemand die geen donder van slangen wist de stuipen op het lijf zou jagen.


  Het kleine Thaise vrouwtje, met een gezicht dat dezelfde kleur en textuur had als een gedroogd tabaksblad, tuurde zeer plechtig naar Claires handpalm. Claire wierp een snelle blik op haar vriendin, die haar had overgehaald madame Chu te bezoeken, een van de hoogst geachte waarzegsters van Phuket. Haar vriendin beduidde met haar blik: heb nou maar geduld, en boog haar hoofd om een sigaret aan te steken.


  De markt leek op willekeurig welke andere markt die Claire ooit had gezien, in willekeurig welk ander land. Ongelijke rijen kraampjes met zeildoek erover, gedeukte koelbakken met vis, inktvis, garnalen. Lui die gouden sieraden aan de man brachten naast een kraampje waar ze gefrituurde sliertjes beslag verkochten. Geroosterde dieren hingen in de hoogte aan palen en vervulden de lucht met hun geur en damp.


  ‘Maar grootmoedertje, heeft ze geen toekomst dan?’ Een grappig bedoelde opmerking van Claires vriendin, toen het zwijgen maar voortduurde.


  Madame Chu keek op naar Claire. ‘Nee, ze heeft heel veel.’ Haar scherpe zwarte oogjes, bijna helemaal ingesloten door huidplooien, bekeken Claire alsof ze een exotisch nieuw schepsel was.


  ‘Heel veel toekomst?’ lachte Claires vriendin; de enkele lantaarn die het kraampje bezat wierp schaduwen op haar rode cheongsam. ‘Bof jij even.’


  ‘Nee,’ zei Madame Chu. ‘Dat is niet boffen. Het is te veel.’


  Claire lachte ook en voelde de koele, droge handen van de oude vrouw die de hare vasthielden.


  Madame Chu boog zich diep over Claires hand. ‘Je toekomst gaat maar door, al maar door,’ zei ze langzaam. ‘Het uur van je dood is gekomen en gegaan. Een duistere heeft je vervuld van bliksem, en nu ga je voort als de levende dood.’


  Claire hield op met lachen. ‘Wat?’


  ‘Grootmoedertje,’ zei Claires vriendin met een betrokken gezicht, ‘je bent de beste waarzegster, dat heb ik haar gezegd. Zet me niet voor leugenaar. Vertel haar de waarheid en hou op met die onzin.’


  Claire slikte hard en wou dat ze een borrel had. Meteen hierna gingen ze naar Samasans Bar. Absoluut. Ze had haar uitstaande rekening betaald en was nu weer welkom. Samasan was nooit haatdragend.


  De zwarte insectenogen van Madame Chu keken Claire aan boven hun beider handen.


  ‘Wat zie je nog meer?’ vroeg Claire nonchalant, alsof het haar niets kon schelen.


  ‘Ik zie een meisje, getekend’ — de oude vrouw tikte tegen haar jukbeen — ‘als een rode lelie.’


  Claire zat doodstil; haar hart begon sneller te slaan. ‘Die is dood,’ zei ze luchtig. Allemaal waren ze vroeg of laat gestorven, de ene dochter na de andere.


  ‘Nee.’ De ogen van Madame Chu brandden als kooltjes vuur. ‘Zij zal je uiteindelijk doden. Het getekende meisje brengt jou de dood.’


  ‘Kom mee, Claire.’ Haar vriendin zuchtte. ‘Ze heeft haar dag niet vandaag. We komen een andere keer wel terug, oké?’


  Claire trok haar hand los en stond op terwijl ze Madame


  Chu strak aankeek. ‘Ja,’ zei ze, terwijl ze wat geld op tafel gooide. ‘Het is allemaal onzin.’


  Madame Chu schudde bedroefd haar hoofd, alsof Claire al dood was.


  


  Thaïs


  


  Een heleboel straten in de Franse Wijk waren afgesloten vanwege een begrafenis. Na minutenlang gefrustreerd blokjes rijden, vroeg ik Sylvie om me gewoon maar ergens af te zetten, dan liep ik het laatste stukje wel.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Sylvie.


  ‘Ja, joh. Hier kom je nooit door, en het is nog maar een paar zijstraten.’


  ‘Oké dan. Dan zie ik je morgen wel op school. Enkel maar vrijdag dus. Te gek.’


  ‘Ja, oké.’ Ik deed het portier open en begon uit de auto te klimmen. ‘En bedankt dat je me vandaag hebt meegesleept. Ik vond het echt leuk.’


  ‘En ik ben blij dat we jou tegenkwamen,’ zei Sylvie; Claude knikte.


  ‘Ik kijk morgen op school naar je uit,’ zei Kevin, en de blik die hij me schonk was meer dan een oppervlakkige ik-ken-je- nog-maar-net blik.


  ‘Eh, ja, oké,’ zei ik en stapte uit.


  Ik wuifde nog naar ze en liep de straat af, langs de afzetting en tussen de rouwende massa door. Ik had er geen idee van wie er dood was, maar het was wel iemand voor wie ze een hele parade uit de kast hadden gehaald, compleet met jazzband en dansers met kleurige parasols. Ik voelde me net een figurant in een film.


  Het was al donker. Na de film waren we naar de Camellia Grill gegaan, waar ik heel graag kwam. Ik had wafels met pecannoten genomen. Nu was het bijna acht uur; ik ging na of ik morgen nog huiswerk moest inleveren. Het idee dat ik ook nog aan huiswerk moest denken, na alles wat me de afgelopen paar dagen was overkomen, leek krankzinnig. Maar een school maakt voor niemand uitzonderingen.


  Kevin La Tour. Hij was echt heel aardig. Daarbij was hij een van de beste van zijn groep, en hij was nog geestig ook. Hij leek zo veel jonger dan Luc. Nou ja, dat was hij natuurlijk ook, maar zelfs als Luc pas een jaar of negentien was, gezien zijn uiterlijk, dan kwam Kevin toch een stuk jonger over, nog echt een tiener.


  Maar wel een heel aardige.


  En Sylvie was een fantastische meld, en ze ging zo leuk om met die vriend van haar. Ik was zo blij dal ik ze kende: een normaal, gezond eilandje in mijn stormachtige bestaan.


  Zelfs toen ik me door de begrafenisstoet heen had gewerkt, bleven de straten druk en hel verlicht. Binnen vijf minuten deed ik het hek van het poortje open bij Axelles appartement. Ik hoopte dat Luc er niet weer zou zijn. Ik wist niet hoeveel afschuwelijke, hartverscheurende, dramatische scènes ik nog kon verdragen. Geen één, eigenlijk.


  Vlak voordat ik de sleutel in het slot stak, hoorde ik dat er binnen geruzied werd. Ik bleef heel stil staan luisteren, luisteren met alles wat in me was, niet alleen met mijn oren. Ik deed mijn ogen dicht en stelde me voor dat de woorden daarbinnen pijlen waren die gewoon door de deur heen glipten...


  ‘Hoe durf je!’ Dat was Daedalus.


  ‘Je had het eerst wel eens aan haar kunnen vragen.’ Dat was Axelle. ‘Je weet dat ze het hier fijn vond. Ik kan er niet bij dat je het zomaar buiten mij om hebt gedaan!’


  ‘Dit is onduldbaar!’ Daedalus klonk pompeus, zoals gewoonlijk. ‘Dit is verraad!’


  ‘Ach, Daedalus, hou je grote bek eens een keer,’ zei een andere stem. Petra! Het was Petra!


  Ik maakte de deur open en holde naar binnen. ‘Petra! Je bent weer terug!’


  En toen omhelsde ze me en ik haar, met m’n ogen dicht, terwijl ik bedacht hoe ongelooflijk blij ik was, en dat ondanks het feit dat ik haar eigenlijk nog helemaal niet zo goed kende. Maar ik hoorde hij haar, want mijn zus hoorde bij haar.


  Ten slotte kwam er een eind aan de omhelzing. Ze hield me een eindje van zich af en bekeek me onderzoekend, inclusief mijn blauwe oog.


  ‘Wanneer ben je teruggekomen?’ vroeg ik. ‘Weet Clio het al?’


  ‘Ja, ze weet het,’ zei Petra glimlachend. ‘Ik was aan het eind van de ochtend terug en vanmiddag heb ik Clio gesproken. En nu zie ik jou.’


  ‘Wat is er met je oog gebeurd?’ vroeg Axelle terwijl ze dichterbij kwam.


  ‘Ik... Ik ben tegen een deur opgelopen,’ zei ik. Ik zou Petra straks wel de waarheid vertellen.


  Axelle kneep haar ogen samen, alsof ze wist dat ik loog. Het kon me niet schelen.


  ‘O, ik ben zo blij dat je terug bent,’ zei ik tegen Petra, en weer glimlachte ze.


  ‘Als ik geweten had dat ik zo enthousiast zou worden verwelkomd, was ik wel eerder vertrokken,’ zei ze. ‘Maar ik ben erg blij dat ik terug ben en erg blij jou weer te zien. En ik heb nieuws voor je.’


  ‘Petra,’ zei Daedalus waarschuwend, maar ze lette niet op hem.


  ‘Heb je honger, Thaïs?’ kwam Axelle tussenbeide. ‘Wil je soms iets drinken?’


  ‘Wat?’ Daar had ze zich nog nooit druk om gemaakt.


  ‘Luister,’ zei Petra terwijl ze haar handen op mijn schouders legde. ‘Ik heb nieuws voor je. Ik ben in Connecticut geweest. Ik heb je vaders testament veranderd zodat ik de voogdij over jou heb gekregen.


  ’Het duurde even voor het tot me doordrong. ‘Over mij? |ij hebt nu de voogdij over mij? Maar hoe kun je een testament dan veranderen?’ Haar blauwgrijze ogen keek in de mijne. ‘O. Magie.’ Wat een griezelige gedachte.


  ‘Ik had graag dat je vanavond al met me mee naar huis ging,’ zei Petra.


  Dit was ongelooflijk, precies wat ik gehoopt had.


  ‘Thaïs, je wilt toch niet weg, hè?’ zei Axelle.


  Ik keek haar met grote ogen aan. Maakte ze nou een geintje? ‘Ik wil bij Petra en Clio gaan wonen. Clio is mijn zusje. En Petra is tenminste familie van me.’


  ‘Wil je niet blijven, dan? Zo erg is het hier toch niet geweest?’ zei Axelle vleiend.


  Ze wilde echt dat ik bleef. Ik dacht niet dat het was omdat ze me zo aardig vond. Ze had een andere reden en ik wist niet welke. En Daedalus stond er met een woedend gezicht bij. Kennelijk wilde hij ook dat ik hier bleef.


  Nou, dan wist ik het wel. ‘Geef me tien minuten om mijn spullen te pakken,’ zei ik tegen Petra.


  ‘Thaïs!’ zei Axelle.


  ‘Hoor eens, je hebt gelijk, zo erg was het hier niet,’ zei ik tegen Axelle. Ondanks alles wilde ik niet rot tegen haar doen. ‘Maar weet je... Bij Petra is het veel huiselijker. En ik wil bij mijn eigen familie zijn.’ Plus dat ik niet meer in de Franse Wijk wilde wonen, met Luc een straat of zes verderop. Ik was erg bang dat ik hem tegen het lijf zou lopen en ik zou nooit meer naar mijn geheime tuin kunnen gaan. ‘Het spijt me, Axelle. Ik wil gewoon een echt thuis.’ En ik wil bij iemand wonen die ik er niet van hoef te verdenken dat ze me misschien probeert me te vermoorden, voegde ik er inwendig aan toe. Op een of andere manier geloofde ik eigenlijk niet dat het Axelle kon zijn, maar aan de andere kant kende ik haar feitelijk niet zo goed. Ik kende eigenlijk niemand van hen, maar Clio en Petra waren tenminste familie van me!


  Axelle keek om zich heen, naar het chroom en het zwarte leer, de volle asbakken, de lege wijnflessen op de eetbar. Zo te zien wilde ze protesteren dat dit wél een echt thuis was, maar wist dat ze geen been had om op te staan. ‘Ik wou dat je bleef, Thaïs.’ Ze glimlachte tegen me, en Axelle is niet het type voor glimlachjes. Zelfs haar kat had geweten dat het niet gemeend was.


  ‘Sorry,’ zei ik nog eens en toen ging ik naar mijn kamer.


  Het kostte me echt maar tien minuten om mijn spullen bij elkaar te pakken. Ik had nog wat kartonnen dozen uit het oude huis die ik nog niet eens had uitgepakt; mijn kleren pasten in een paar koffers. Tot mijn verrassing kwam Richard binnen terwijl ik aan het pakken was. Hij leunde tegen de deurpost en zijn brede leren armband klikte tegen het hout. ‘Heb je hulp nodig?’


  ‘Eh, zou je hiervan wat naar Petras auto willen brengen?’


  ‘Tuurlijk.’ Het tilde twee zware dozen op alsof ze niets wogen en vertrok.


  Twintig minuten later stond alles in de auto en reden Petra en ik de stad in, op weg naar mijn nieuwe thuis.


  'Ik ben zo blij dat je terug bent,’ zei ik opnieuw. ‘Er is zo veel gebeurd. Heeft Clio je alles verteld?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Petra met de glimlach. ‘Maar vertel jij het nog maar een keer. Ze zei dat er iets vreemds gebeurt als jij magie doet.’


  ‘Dat kan je wel zeggen,’ zei ik, terwijl ik voorzichtig mijn oog betastte. Ik vertelde haar alles wat ik me kon herinneren van de bezweringen die we hadden geprobeerd en wat er toen was gebeurd. Ze stelde vragen en ik gaf zo goed als ik kon antwoord. ‘Weet je wat er aan de hand is?’ vroeg ik.


  Petra slaakte een zucht. ‘Nee, eigenlijk niet. Misschien komt het door die macht van de tweelingen, hoewel ik niet had verwacht dat jouw kracht al zo heftig kon reageren. Maar ik zal er in duiken, liefje. Nu ik terug ben, zal ik mijn best doen alles beter in de hand te krijgen.’


  Het was een geruststellende gedachte en ik voelde me nog geruster toen we voor hun — mijn — huis stopten. Ik kwam hier wonen! Ik had het gevoel dat ik eindelijk thuiskwam.


  ‘Kom ik bij Clio op de kamer?’ vroeg ik, terwijl we begonnen mijn spullen naar de veranda te dragen. ‘Of eh... op de bank?’


  ‘Nee, hoor.’ Petra zette haar lading neer en liep terug naar de auto. Ik liep achter haar aan. ‘Clio en ik hebben vanmiddag mijn kamer uitgeruimd. Ik ben verhuisd naar de alkoof onder de trap en jij krijgt mijn kamer. Je mag hem verven als je dat wilt.’


  ‘Wat?’ Ik was met stomheid geslagen. ‘Heb je mij je eigen kamer gegeven?’ Ik was helemaal geroerd daardoor, en door het feit dat ze naar Connecticut was gegaan om de voogdij over mij te krijgen. De tranen sprongen me in de ogen en ik moest mijn neus ophalen.


  Clio, dacht ik. Toen ging de voordeur open en kwam Clio naar buiten. Ik keek naar haar op en hoopte maar dat ze het goed vond dat ik bij hen introk.


  Ze glimlachte tegen me, niet overmatig enthousiast, maar wel oprecht. ‘Wat een toestand, hè?’ zei ze, terwijl ze een van mijn koffers optilde. ‘Oef. Blij te merken dat je je eigen bakstenen hebt meegebracht.’


  Ik moest lachen en Petra glimlachte, en op dat moment voelde ik dat ik echt familie had.


  


  Die avond lag ik in mijn nieuwe bed en staarde naar mijn nieuwe plafond. Mijn kamer bij Axelle was lang en smal geweest en nogal donker, met maar één raampje dat werd verduisterd door de planten buiten. Deze kamer was niet groot, kleiner dan mijn oude kamer in Connecticut, maar hij was overdag vol van licht door de ramen aan twee kanten. Hij was licht turquoise geschilderd, en dat zou ik ze maar zo laten, dacht ik, voorlopig tenminste wel. Er liep een met de hand geschilderd fries langs de muur, op ongeveer dertig centimeter onder het plafond, dat zo’n drie meter hoog was. De rand was beschilderd in goudverf en bestond uit een reeks symbolen die steeds weer werden herhaald. Petra had uitgelegd dat het symbolen waren voor geluk en gezondheid, voor vrede en rust en magische kracht. Ze had ook verteld hoe ze heetten, maar ik herinnerde me niet alle namen.


  Liggend in mijn bed, terwijl de maan helder door de Indiase bloemetjesgordijnen scheen, sloot ik mijn ogen en probeerde te voelen of er magie in de buurt was. De laatste paar keer dat we geprobeerd hadden bezweringen te doen, was het akelig en angstaanjagend geweest. Maar ik was magisch, ik stamde uit een familie van heksen. Magie zat me in het bloed. Ik was nog maar net begonnen die kracht aan te boren. Ik kon er niet omheen, ik kon niet net doen of het niet bestond. Het was net als zo’n ding van de kermis, zo’n bloem die onder water bloeit, die zich langzaam in kleurige blaadjes ontvouwt. Het voelde... anders. Ik voelde me anders. Ik had het gevoel alsof mijn leven tot dan toe best fijn was geweest, best goed, maar dat ik als het ware onder een laag plasticfolie had geleefd. Nu begon de folie langzaam van me af te bladderen, waardoor kleuren feller werden, smaken sterker en de bries koeler. Het was vreemd en best eng, maar eigenlijk ook wel spannend.


  En dan was er nog iets heel vreemds, wat ik eigenlijk pas op dat moment besefte: ondanks mijn dubbele gevoelens wat magie betrof, ondanks dat ik er toch een beetje bang voor was, voelde ik me heel goed in mezelf zitten. Vroeger was het mijn vader aan wie ik mijn evenwicht te danken had. De laatste paar weken was het de wetenschap geweest dat ik een echte zus had en ook Petra, die beiden om me gaven. Maar ik besefte nu dat ik me op een of andere manier vanuit mezelf geworteld en verbonden voelde en waarschijnlijk, dacht ik, kwam dat door de magie. Alsof er een soort magische draad was die mij verbond met de aarde en contact maakte met het oude, oneindige leven en de macht die daarin school. Ik voelde me heel stevig in mezelf zitten, zoals nooit tevoren. En al wilde ik ergens liever veilig bij die magie uit de buurt blijven, aan de andere kant werd ik er ook sterk toe aangetrokken, door de schoonheid en kracht en goedheid die ik erin zag. Ik wilde er meer van weten.


  


  Clio


  


  En zo trok Thaïs in oma’s kamer en verhuisde oma naar de kleine alkoof beneden, waar je amper rechtop kon staan. Ik was een stuk minder gejaagd en bezorgd nu oma weer terug was, maar in zekere zin deed haar aanwezigheid me er voortdurend aan denken dat ze me verraden had, door me mijn hele leven lang de waarheid niet te vertellen. Het was best zwaar voor me. Ik hield van haar en ik was van haar afhankelijk, maar tegelijkertijd kookte ik vanbinnen nog van woede en wrok.


  In mijn gedachten was ze nog steeds oma, mijn grootmoeder, ook al wist ik nu dat ze dat niet was. Ik had haar zeventien jaar lang oma genoemd en het zou toch heel raar zijn om haar nu met iets anders aan te spreken. Joch voelde ik ergens vanbinnen dat ik haar niet meer helemaal kon vertrouwen, zoals vroeger altijd.


  Maar ja, met al dat andere wat er aan de gang was, wist ik wel dat ik haar meer dan ooit nodig had, zelfs al zou ik nooit meer op dezelfde manier tegenover haar staan.


  En ik moest ook nodig al die intense shit eens van me afzetten.


  ‘Hé, ik bedenk me net wat,’ zei ik op vrijdagochtend tegen Thaïs. ‘Mijn garderobe is zojuist verdubbeld. We hebben precies dezelfde maat. Nu heb ik twee keer zoveel kleren.’ Zoek altijd de zonnige kant op, typisch iets voor mij. Nou eerlijk gezegd niet echt, maar dit was wel een pluspuntje.


  Of niet.


  ‘Wie heeft jouw kleren gekocht?’ vroeg ik terwijl ik haar kast kritisch bekeek.


  ‘Ik,’ zei ze een beetje verdedigend.


  ‘O, nee.’ Ik ging een stap achteruit en deed de kastdeur dicht. ‘We moeten kleren voor je zien te krijgen die ik zou willen lenen.’


  Thaïs wierp me een zure blik toe. Maar natuurlijk ging ze naar school met een gelaagd tanktopje uit de Clio-collectie, dus ze wist wel degelijk waar ik het over had.


  Op school bleef ik wachten terwijl Thaïs haar nieuwe adres opgaf bij de administratie.


  Ze draaide zich met een glimlach naar me om. ‘Nu is het officieel.’


  We legden onze vuisten even tegen elkaar en gingen toen elk een andere kant uit, naar ons huiswerklokaal. Haar achter naam begon met een A en de mijne met een M. Ik vroeg, me al of een van ons tweeën dat zou moeten veranderen.


  


  Ja, oké, we waren tweelingzussen en tegenwoordig woonden we ook bij elkaar, maar met de lunch zaten we gewoon bij ons eigen groepje. Racey, Della, Eugenie, Kris en ik zaten buiten op de stoep onder de luifel, uit de zon. Thaïs zat met Sylvie en haar vriendje en wat andere mensen op het gras in de tuin naast de school. Ik zag dat de knul van Botanika naast Thaïs was gaan zitten. Kevin huppeldepup.


  ‘Hoi,’ zei Trey terwijl hij op ons af kwam lopen. Hij ging op zijn knie bij Racey zitten.


  Racey wipte een paar chips in haar mond. ‘Jij van ’t zelfde.’


  ‘Nou, Collier Collier, dus,’ zei Della veelbetekenend. Ze trok haar minirok een centimeter naar beneden en leunde achterover tegen het gebouw.


  ‘Heb je geld?’ vroeg Trey aan Racey.


  ‘Voor je lunch?’ vroeg ze hem, en hij haalde zijn schouders op.


  ‘Ga verder,’ zei ik tegen Della. ‘Gooi het eruit.’


  Racey rommelde in haar tasje. ‘Ik heb alleen een biljet van tien.’


  Trey plukte het uit haar vingers. ‘Mijn dank. Later.’


  Racey zuchtte en keek haar verdwijnende broertje na. ‘Als die knul me nog één keer geld afperst...’


  ‘Trace, Della zou ons juist vertellen hoe het met Collier Collier gaat,' zei ik met nadruk.


  ‘Ooo,’ zei Racey terwijl ze rechtop ging zitten. ‘Vertel! Is dat leuk, met kleine jongetjes?’


  Della trok een lelijk gezicht en Racey stak haar handen op. ‘Ja, wat nou? Hij is jonger dan Trey notabene!’


  ‘Dat komt doordat Trey maar elf maanden jonger is dan jij!’ zei Della. ‘Jullie lijken wel een Ierse tweeling.’


  Racey rolde met haar ogen. ‘Nou, schiet op. Ik ben een en al oor.’


  ‘Nou, hij is dus heel lief,’ zei Della een beetje onhandig, omdat ze nu ieders aandacht had.


  ‘Lief?’ zei ik.


  ‘Ja. Hij is gewoon... heel lief. Hij vindt het niet normaal dat ik van alles voor hem doe,’ zei Della. ‘En als ik iets doe, zegt hij steeds dank je wel, en zo.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Kris trok een valse grijns.


  ‘Nee, ik bedoel met kleine dingen, als ik bijvoorbeeld aanbied om te rijden, of als ik vraag of hij iets wil drinken. Hij gaat er gewoon niet vanuit dat het zijn volste recht is. Het is echt... heel anders. Fijn.’


  We zaten haar zwijgend aan te kijken.


  Della zuchtte. ‘Ja, oké, hij is ook hot.’


  ‘Dat willen we horen,’ zei Eugenie. ‘Breng je hem ook alles bij?’


  ‘Hij wéét alles al,’ zei Della wrang. ‘Als dat instinct is, dan ben ik daar helemaal voor. Die jongen is ervoor in de wieg gelegd om een meisje te plezieren. Hij is... gewoon fantastisch. Of hij voor me gemaakt is.


  ’Ik wist hoe dat voelde. Niet aan denken.


  ‘Oef,’ zei Racey terwijl ze Della schattend aankeek. ‘Dat klinkt serieus.’


  ‘O, nou ja, ik weet niet.’ Della pakte haar blikje fris en nam er een slok uit. Ze leek een beetje gegeneerd, alsof ze niet van plan was geweest zo veel te vertellen.


  Ik wisselde een blik met Racey. Della was er normaal gesproken zo eentje die haar vriendjes makkelijk liet vallen, net als ik. Dat wil zeggen: net als ik vroeger was. Ik had haar nog nooit horen zeggen dat een jongen lief was, en ze had nog nooit over het karakter van haar vriendjes gesproken. Ik keek het schoolplein eens rond en zag Collier Collier bij een stelletje knullen zitten uit het tweede jaar. Zijn ogen waren op Della gericht, en bij het zien van die trouwe hondenblik trok ik mijn wenkbrauwen op.


  Fijn dat sommige mensen vriendjes hadden die in hen geïnteresseerd waren... en in niemand anders.


  ‘Dus, als je de auto een keer wilt lenen, weet je wel, dan is dat cool hoor,’ zei ik tegen Thaïs toen ik voor ons huis stopte.


  ‘O. Oké, dank je,’ zei ze. ‘Ik heb nog niet eens een rijbewijs dat voor Louisiana geldt. Dat moest ik ook maar eens gaan halen.’


  Ik stapte uit de Camry en ging het tuinhekje door. ‘Goed plan. Dan hoef je ook niet meer je hand uit het raampje te steken als je wilt afslaan.’


  Thaïs lachte terwijl ze achter me aan de veranda op liep, en heel even kreeg ik een flits van hoe anders ons leven eruit zou hebben gezien als we samen waren opgegroeid. We hadden elke dag op die manier samen thuis kunnen komen uit school. En we hadden samen dingen kunnen doen en ruzie kunnen maken over het een of ander en elkaar heel goed kunnen leren' kennen. Maar dan zou zij onze vader niet hebben gekend, of zou ik oma niet hebben gehad.


  Ik stak net mijn sleutel in het slot toen Thaïs zei: ‘Ik wou dat je pa had gekend.’


  Zomaar, volkomen onverwacht. Van die dingen die je hebt met tweelingen, waarschijnlijk. Ik beet op mijn lip. ‘Ik ook,’ zei ik zacht.


  Binnen zat oma in de keuken op ons te wachten met Melysa, een van mijn leraressen. Ik had Melysa niet meer gezien sinds ze vorige week ons leven had gered, en ik zag dat ze ons nauwlettend opnam om te zien of we nog last hadden van de gevolgen.


  ‘Ben je klaar om met metalen te werken?’ vroeg Melysa.


  ‘Ja hoor, ik pak alleen even iets te eten,’ zei ik. ‘Dat doet me trouwens aan iets denken... Thaïs zal geen opnemingsrite doen, toch?’


  Oma schudde haar hoofd. ‘Dit jaar niet.’


  ‘Nou, als ze zo rond de dertig is, misschien,’ zei ik vrolijk. Thaïs kreunde.


  Oma en Melysa moesten lachen.


  ‘Wat is die opnemingsrite trouwens?’ vroeg Thaïs. ‘Ik heb je er al eens over gehoord.’


  ‘Het is een rite waarbij de heks wordt getest op hoeveel zij of hij weet in een aantal gegeven vakken,’ legde oma uit. ‘In het uitvoeren van bezweringen, in historische kennis, de vaardigheid om beslissingen te nemen en zelfs puur op rauw magisch vermogen.’


  ‘Het is een ongelooflijk belangrijke rite,’ legde Melysa uit. ‘Door voor de test te slagen, door het proces te ondergaan, wordt je eigen persoonlijke kracht enorm versterkt. Een heleboel mensen komen de eerste keer niet door de proef heen.’


  ‘Dus het is zoiets als een toelatingsexamen,’ zei Thaïs somber, ‘maar dan heksistisch.’


  ‘Ja, zoiets,’ zei Melysa glimlachend. ‘Jouw tijd komt vast ook wel. Maar Clio’s tijd komt over twee maanden al, dus we moesten maar gauw aan het werk gaan.’


  ‘Ik zou er graag meer over leren,’ zei Thaïs aarzelend. ‘Maar er gebeurt de laatste tijd zoveel geks...’


  ‘Nou, Thaïs, als je het goedvindt heb ik liever dat je voorlopig even geen betoveringen meer doet,’ zei oma. ‘Maar ik kan beginnen wat basiskennis met je door te nemen, over planten en eigenschappen van andere elementen. Maar ik vind dat jullie twee niet meer samen magie moeten bedrijven tot we precies weten wat er aan de hand is. Oké?’


  ‘Oké,’ zei Thaïs, en volgens mij keek ze zelfs een beetje opgelucht.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Oké.’


  


  Die middag werkten Melysa en ik door tot het donker werd; er is een stel spreuken dat bijzonder effectief is net als de schemering valt. Ze voelde me danig aan de tand en ik deed het heel goed, op een kleine uitglijder na toen ik per ongeluk de verkeerde rune opschreef en opnieuw moest beginnen.


  Maar afgezien daarvan deed ik het heel goed, en er ging niks mis.


  Er liep niets uit de hand, er gebeurde niks raars.


  Ik werd niet de kamer door geslingerd.


  Dus wat zei dat over Thaïs?


  


  Heel het machtsevenwicht


  


  ‘Geef mij dat vergrootglas even aan wil je, Jules?’ Daedalus stak zijn hand uit zonder zelfs maar op te kijken.


  Jules pakte de kleine ronde lens van de plank en gaf hem aan Daedalus, die in de werkruimte op de zolder van Axelle over een landkaart zat gebogen. Beneden hoorde hij Luc zijn stem verheffen, alsof hij en Axelle ruzie hadden. Hij zuchtte. Toen Daedalus en hij in het begin het plan bedachten, had het zo haalbaar geleken.


  ‘Ik was vergeten hoe onhandelbaar de Treize is,’ zei hij.


  ‘Hmm?’ Daedalus keek op. ‘Zei je iets?’


  Jules gebaarde naar de deur boven aan de trap. ‘Zo te horen hebben Luc en Axelle het weer met elkaar aan de stok. Ik was op een of andere manier vergeten met wat voor sterke persoonlijkheden we te maken hebben. Hoewel ik me niet kan herinneren dat Luc toen zo... zo’n vaatje buskruit was.’


  ‘Was hij ook niet,’ zei Daedalus verstrooid. Terwijl hij zijn vinger op de antieke kaart hield die hij stond te bestuderen, maakte hij met zorg een paar aantekeningen in een klein boekje. Hij stond op, draaide de dop op zijn vulpen en keek Jules aan. ‘Luc heeft altijd prima met iedereen kunnen opschieten, nadat Ouida die hele relatie van hun te boven was gekomen, bedoel ik. We kennen allemaal Lucs zwakke plekken, maar die zaten nooit in de weg, bezorgden ons nooit last. Het is ongebruikelijk, dat hij zo... zo emotioneel is.’


  ‘Sophie,’ zei Jules, maar Daedalus wuifde dat weg.


  ‘Dat is verleden tijd. Dat kan niets te maken hebben met hoe hij nu is.’


  ‘Dus dan komt het door de meisjes?’ vroeg Jules fronsend. ‘Maar ik begrijp niet hoe. Zijn affaires hebben toch nooit...’


  ‘Nooit zijn hart geraakt?’ Daedalus lachte. ‘Dan ga je ervan uit dat hij een hart hééft, Jules. Je kent Luc. Zijn buitenkant is van glad porselein; er komt niets in en er gaat niets uit. Ja, we hebben het gehad over zijn plan, zijn missie met betrekking tot de tweeling. En kennelijk heeft hij daarin gefaald, wat bepaald uniek is. Maar ik kan niet geloven dat, wat er ook gebeurd mag zijn met Thaïs en Clio, hem dat zo heeft aangepakt. Er moet iets anders aan de hand zijn.’ Daedalus keek nadenkend. ‘Misschien zou het wel zo voorzichtig zijn om eens uit te vinden wat het is.’


  ‘Misschien is hij ertegen dat wc de rite volvoeren?’


  ‘Nee,’ zei Daedalus terwijl hij zich weer over de kaart boog. ‘Natuurlijk niet. Nee, iedereen staat achter ons in wat we doen.’


  ‘Niet iedereen,’ zei Jules met gefronst voorhoofd. ‘Vergeet niet—’


  ‘Nee. Iedereen.’ Daedalus richtte zich weer op en keek Jules met een felle blik aan. ‘Niemand kan serieus gekant zijn tegen wat ik aan het doen ben, dat weet je. En trouwens, als ze er eerst niet voor waren, dan zullen ze vanzelf wel bijtrekken.’ Hij boog zich weer over zijn werk. ‘Trouwens,’ voegde hij er bijna binnensmonds aan toe, ‘ook al zouden ze tegen zijn, dat maakt toch geen verschil. Geen van hen is nu eenmaal machtig genoeg om mij werkelijk de voet dwars te zetten. Nu ja, Petra misschien.’


  Jules was pijnlijk getroffen. Petra misschien? Alleen zij? Hij kneep zijn lippen op elkaar, liep naar het dakraam en keek naar buiten. Van waar hij stond kon hij de rivier zien en hoorde hij het loeien van de scheepstoeters op de sleepbootjes, die de reusachtige tankers stroomopwaarts loodsten. Er hing nevel over het water en het laatste zonlicht van die dag scheen er zwakjes doorheen.


  Alleen Petra. Daedalus vond alleen Petra de moeite waard om zich zorgen over te maken. Dus of hij ging voetstoots uit van Jules’ instemming en de bijdrage van Jules’ eigen vermogens, of ze telden voor hem helemaal niet mee. En hij had ook gemerkt dat dit hele plan, dat hij en Daedalus gedurende de zomer samen ontwikkeld hadden, nu opeens Daedalus’ plan was, Daedalus’ idee. En wie was Jules? De ondergeschikte? De helper?


  Jules beet zijn kiezen op elkaar, trok zijn gezicht in een kalme plooi en draaide zich om. Zijn vermogens. En dat was nu precies wat er zou kunnen veranderen, als ze deze rite uitvoerden met de volle Treize. Heel het machtsevenwicht kon veranderen, in een oogwenk.


  


  Een nieuw niveau

  van verlatenheid


  


  'Bay,’ prevelde Richard terwijl hij het teken op de muur schilderde. De zilveren verf kwam goed uit tegen het diepe blauw; hij deed een stap achteruit om het effect te bewonderen. ‘“Wind.”’


  Hoewel het appartement maar was gehuurd en hij er ongetwijfeld niet lang zou blijven, had Richard besloten zijn omgeving toch maar wat op te vrolijken. Zijn slaapkamer was niet groot en zijn bed was gewoon een matras op de vloer. Een laag altaar in de ene hoek was overdekt met rood kaarsvet. Maar die diepblauwe muren gaven hem een goed gevoel, en nu was hij bezig rondom zilveren symbolen en runen te schilderen langs de wanden.


  ‘Collet,’ zei hij terwijl hij zijn kwast in de verf doopte. Hij schilderde twee rondjes, verbonden door een U-vorm. Het halssnoer. Een druppel zilveren verf was van zijn kwast op zijn blote borst gevallen. Verstrooid veegde hij de klodder met zijn vinger uit, legde toen de kwast neer en stak een sigaret op. Hij stond midden in de kamer te bedenken hoe hij het fries verder zou uitwerken toen hij de deur van het appartement hoorde dichtslaan.


  Richard grijnsde wrang. Luc had nog steeds een rotbui, wat een verrassing. Hij hoorde kastdeurtjes in de keuken open en dichtgaan, hoorde hoe er iets in een glas werd geschonken. Voetstappen naderden door de gang, en toen stond Luc in de deuropening, terwijl hij een slokje uit zijn glas nam.


  ‘Als dat mijn laatste whisky was, doe ik je wat,’ zei Richard ongeëmotioneerd.


  ‘Ik heb wat overgelaten voor je ontbijt,’ zei Luc terwijl hij Richards schilderwerk bekeek. ‘Je zal dat allemaal weer moeten overschilderen voordat je weggaat.’


  Richard haalde zijn schouders op, blies een rookwolk uit en tikte zijn as af op de vloer.


  Luc kneep zijn ogen samen toen de symbolen aan de wand tot hem doordrongen. ‘Bedoel je hier iets mee, Ries, of is dit gewoon verfraaiing?’


  Richard wierp hem een blik toe. ‘Verfraaiing.’


  Luc liep naar de muur toe en tikte op het symbool voor ‘veer’. ' Plume? Collet? Tache? Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat je hiermee iets wil proberen.’


  Richard keek hem vlak aan. ‘Maar goed dat je beter weet, dan.’


  Luc dronk zijn whisky met een somber gezicht. Ach, de tweeling, dacht Richard. De mooie tweeling, met haar zo zwart als de nacht en ogen zo groen als de zee. De ogen van Cérise. Het haar van Armand. Gek, dat hun uiterlijk na al die tijd zo absoluut hetzelfde was gebleven. Elke dochter, dochter na dochter na dochter, was getrouwd. Sommigen waren getrouwd met mannen binnen de familie, anderen met buitenstaanders. Maar ondanks al die instroom van genetisch materiaal was er vandaag de dag een tweeling die bijna een identiek spiegelbeeld van Cérise was. Alsof ze rechtstreeks aan haar schoot waren ontsprongen en hun bloed niet steeds verder vermengd was. Zijn mond vertrok in een grimmige streep en hij ging een T-shirt aantrekken, waarbij hij zorgvuldig zijn sigaret van zijn ene in zijn andere hand overnam.


  ‘Je weet dus dat Petra terug is,’ zei hij.


  Luc keek op. ‘Echt? Sinds wanneer? Waar was ze geweest?’


  ‘Ze is gisteren teruggekomen. Naar het schijnt was ze in het noorden om het testament van Michel Allard te bewerken.’


  ‘In welke zin?’ vroeg Luc.


  Richard nam een lange trek van zijn sigaret, heel nonchalant, om Lucs marteling te rekken. ‘Ze heeft nu de voogdij over Thaïs. Ze heeft haar bij Axelle vandaan gehaald als een kippetje uit een vossenhol. Maar dat weet je waarschijnlijk al.’ Hij sloeg Luc vanuit zijn ooghoek gade, zag hem met zijn hand door haren strijken die er al verward uitzagen, zag hoe zijn gezicht een nieuw niveau van troosteloosheid bereikte.


  ‘Thaïs is dus niet meer bij Axelle?’ vroeg Luc terwijl hij zijn stem kalm probeerde te laten klinken maar daar niet in slaagde. Richard trok zijn wenkbrauwen samen. Luc scheen het zwaar voor zijn kiezen te hebben en dat was zorgwekkend. Een beetje met de meisjes rotzooien, oké, prima, geen punt. Maar als het verder was gegaan? Dat kon... gevaarlijk zijn.


  Richard en Luc hadden het samen altijd goed kunnen vinden, zolang de een de ander niet dwarszat bij wat hij wilde. Totnogtoe hadden ze nog nooit hetzelfde gewild.


  ‘Nee,’ zei Richard terwijl hij zijn sigaret doofde. Hij deed het deksel op de verfpot en zette die weg. ‘Ze is gisteravond verhuisd. Ik heb nog geholpen de auto in te laden.’ Hij keek Luc nadenkend aan. ‘Als ze Petra intussen hebben verteld dat jij ze allebei hebt geneukt, dan zal ze bloed willen zien.’


  Luc werd rood. ‘Ik heb met geen van tweeën geneukt.’


  ‘Neem me niet kwalijk. Ik bedoelde verneukt.’


  ‘Ha ha.’ Luc hield zijn glas zo stijf vast dat Richard bang was dat het zou breken.


  Richard glimlachte. ‘En hoe zou jij het dan noemen?’


  ‘Een vergissing.’ Luc draaide zich om en liep naar de keuken. Richard ging hem achterna, zag hoe hij de fles leeggoot in zijn glas en de whisky in een teug achteroversloeg.


  ‘Daar gaat mijn ontbijt,’ zei Richard. Hij leunde tegen het aanrecht. ‘Ik heb je nog nooit zo gezien. Je onkarakteristieke gebrek aan finesse in deze situatie heeft voor heel wat verbaasde gezichten gezorgd. Wat is er aan de hand?’ Hij lachte. ‘Oh, déesse, zeg me nou niet dat je er gevoel bij hebt.’


  Lucs gezicht verhardde. ‘Moet jij nodig zeggen,’ zei hij zacht maar venijnig. ‘Gezien je kalverliefde voor Cérise. Het hele dorp wist ervan. Iedereen lachte zich rot. Jammer, hè, dat ze geen belangstelling had voor een klein jongetje.’


  Richard voelde hoe de woede zijn bloed verhitte en probeerde het gevoel te verdringen. Zijn keel deed pijn, hij slikte heftig en wou dat Luc verdomme niet net de laatste whisky had opgedronken.


  ‘Hoe kom je erbij dat zé geen belangstelling had?’ vroeg hij minzaam. 'Hoe dan ook, laten we het erop houden dat mijn techniek de afgelopen tweehonderd jaar wel wat verbeterd is. Net als mijn succespercentage. Maar heb je er bezwaar tegen dat ik het eens probeer, nu de tweeling jou een blauwtje heeft laten lopen? Bij Clio bijvoorbeeld?’


  ‘Veel succes,’ zei Luc bitter, terwijl hij naar zijn lege glas staarde. ‘Dat is een lastpak.’


  Richard bleef naar Luc kijken. ‘Of Thaïs misschien?’


  Luc keek op en hoewel Richard het niet liet blijken, was hij verbijsterd. Hij had Luc gezien in elke denkbare toestand, van dolgedraaid dronkenmansgelal tot zittend op de bittere puinhopen van het berouw, maar dit had hij nog nooit gezien, deze kille, vreemd kalme blik van razende moordzucht.


  ‘Als je dat probeert, ruk ik je hart uit je lijf,’ zei Luc.


  


  Over nog eens

  tweehonderd jaar misschien


  



  ‘Hebben ze je dat verteld?’ vroeg Ouida. Petra knikte.


  Het licht van de ochtendzon scheen tussen de planten door die voor het raam hingen. Het wierp een groen getint patroon van zonnevlekken over de tafel en het versleten linoleum op de vloer. Petra zette de achterdeur open om meer frisse lucht binnen te laten.


  ‘Binnenkort al Récolte, en het is nog net zo heet als in juli,’ mompelde ze.


  ‘Dit is nu eenmaal New Orleans ‘ zei Ouida droog. ‘En dan komt Monvoile, en dan is het nog steeds net zo warm als in juli. Maar misschien ben jij er nog niet aan gewend. Over nog eens tweehonderd jaar misschien.’


  ‘Met Soliver zou het koeler moeten zijn,’ zei Sophie. ‘Misschien dan.’


  Petra hoorde iets bij de hordeur en keek op. Het was Tipje die met zijn pootje aan de hordeur krabde.


  ‘O jee, een cadeautje voor het vrouwtje,’ zei Ouida die door de hor keek.


  ‘Jakkie,’ zei Sophie. ‘Is dat een muis?’


  ‘Wat ervan over is,’ zei Petra met een zucht. Ze deed de deur open, liet Tipje binnen en stak haar hand uit. ‘ Tranquille,’ prevelde ze terwijl ze een snel symbool in de lucht tekende, waarop de kat midden in een stap verstijfde op de keukenvloer.


  ‘Hoe kan dat werken als hij doof is?’ vroeg Ouida.


  Weet ik niet,’ zei Petra, die bij hem neerknielde. ‘Maar ik ben wel blij dat het werkt. Oké, Tipje, laat de muis vallen.


  Laisse tomber.’


  Tipjes bekje ging open en het muizenlijkje viel op de vloer.


  ‘Dat is een prachtige muis, Tipje,’ zei Petra terwijl ze een plastic zakje pakte. ‘Dank je wel.’ Ze klopte hem op zijn kopje en hoewel hij nog steeds stokstijf bleef staan, voelde ze dat hij begon te spinnen. ‘Wat ben jij toch een goeie jager. Een felle, machtige jager. Ik zal die muis goed opbergen. Déchargé.’


  Bevrijd van zijn betovering ging Tipje zitten en begon zijn pootje te wassen.


  Petra legde het zakje met de muis op het aanrecht om later weg te gooien.


  ‘Goed, waar waren we gebleven?’ vroeg ze terwijl ze weer ging zitten.


  ‘Nou, je was bezig ons te vertellen dat er iemand is die probeert Thaïs en Clio kwaad te doen,’ zei Sophie.


  ‘Ja,’ zei Petra. ‘En ik geloof hun verhaal.’ Ze beschreef de verschillende aanvallen waarover de tweeling haar had verteld. ‘Maar ze zeiden dat het de laatste paar dagen niet meer gebeurd is, sinds die kring bij de Treize feitelijk. En daarom heb ik ze vandaag ook de deur uit laten gaan om wat boodschapjes te doen. Heeft een van jullie die avond ook iets bijzonders gevoeld? Iets wat scheef zat, iets van gevaar?’


  ‘Afgezien van Daedalus, bedoel je?’ vroeg Ouida.


  ‘De meisjes waren kwaad op Luc,’ zei Sophie stijfjes. ‘Heel erg kwaad. En er gingen een heleboel sterke emoties heen en weer tussen die drie.’


  Petra knikte. ‘Ja, ik moet met hem gaan praten. Ze zeggen allebei dat het met Luc iets oppervlakkigs was. Dat ze wel kwaad zijn, maar dat het ze verder niet veel doet. Hebben jullie misschien méér opgepikt?’


  ‘O, ja,’ zei Sophie met gefronste wenkbrauwen. ‘Ik ben ervan overtuigd dat er iets veel zwaarders speelde, het waren grote, sterke emoties.’ Ze schudde met strakke mond haar hoofd.


  Petra dacht na. Waarom hadden de meisjes haar dat niet verteld? Geneerden ze zich? Ze keek Sophie eens aan. 'Heeft hij jou iets verteld over wat er tussen hen gebeurd is?’


  ‘Wij praten eigenlijk niet met elkaar,’ zei Sophie terwijl ze aan haar ring zat te draaien.


  ‘Sophie,’ zei Ouida vriendelijk, ‘het is te lang geleden, chérie.’


  Sophie keek Ouida met grote ogen aan. ‘Hoe kun je dat zeggen? Jij, die—’


  Ouida stak haar hand uit en legde die op de hand van Sophie. ‘Dat was heel lang geleden. Hij was jong en dwaas en zelfzuchtig. Ik heb vrede met hem gesloten. Hij is nu een ander iemand, en ik ook.’


  Sophie keek niet op. ‘We kunnen elkaar gewoon niet lijden.’


  Vanaf de andere kant van de tafel zocht Petra Ouida's blik. Laat maar, zei ze zwijgend tegen haar. Je schiet er niets mee op.


  ‘Oké, er is dus iemand die probeert de tweeling kwaad te doen of misschien zelfs te doden,’ zei Petra. ‘We hebben de zaak Luc en die zoek ik tot op de bodem uit. We hebben Daedalus en zijn rite. Wat is jullie standpunt daarover?’


  ‘Ik wil hem niet uitvoeren,’ zei Sophie, waarmee ze Petra verraste. Ze wilde Petra nog steeds niet aankijken, wat betekende dat ze iets verborgen hield.


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Ouida langzaam. ‘Mijn eerste reactie was: nooit van z’n leven. Maar naarmate ik er dieper over ben gaan nadenken, ben ik me gaan afvragen of de rite misschien zóu kunnen worden gebruikt om, zeg maar, te genezen. Om ons te genezen.’


  Petra knikte. ‘Ik weet wat je bedoelt. Persoonlijk vertrouw ik Daedalus niet. Ik weet niet zeker wat ik van de rite vind. Ik zie de voor- en de nadelen. Thaïs en Clio hebben nog niet gezegd wat hun beslissing zal zijn, en ik moet er nog steeds achter zien te komen hoe iemand er voordeel van zou kunnen hebben om hun kwaad te doen, of wat de rite er voor schade of voordeel van zou hebben.’


  ‘Het zou jou schade berokkenen,’ zei Ouida. ‘En we hebben allebei de meisjes nodig om de rite te volvoeren; we moeten met ons dertienen zijn.’


  ‘Het kan dus iemand zijn die speciaal Petra wil kwaad doen, maar dan alleen emotioneel en niet fysiek. Of het kan iemand zijn die niet wil dat de rite voltrokken wordt,’ zei Sophie. ‘Afgezien van mezelf, bedoel ik. Ik ben het immers niet die de tweeling kwaad wil doen.’


  Petra knikte. ‘Dat weet ik. Ik begrijp het gewoon niet. De meisjes hebben een réléver la griffe gedaan, maar zonder resultaat. Daar zal ik ook eens aan moeten werken. Maar intussen heb ik nagedacht over de rite en het lijkt me dat we voorzichtigheidshalve een soort verzekering zouden moeten inbouwen, zeg maar. Iets extra’s om aan onze kant te hebben, zodat Daedalus niet zo maar de poten onder onze stoel weg kan zagen. Nu had ik het volgende bedacht.’ Ze gaf een samenvatting van haar plan en Ouida en Sophie knikten allebei nadenkend.


  ‘Ik ben het ermee eens,’ zei Ouida. ‘Dat is een goed idee. Ik help je wel.’


  ‘Ik ook,’ zei Sophie. ‘Het kan geen kwaad, en het zou fijn zijn als we het achter de hand hadden.’


  ‘Oké dan.’ Petra leunde achterover op een stoel. ‘Dan gaan we morgen. En dan is er nog... nog één ding,’ zei ze langzaam, terwijl ze zich afvroeg of ze het eigenlijk wel te berde moest brengen. Ze voelde hoe Sophie en Ouida haar gadesloegen en besloot het risico maar te nemen. ‘Waar het om gaat is... Thaïs begint een beetje magie te leren. Ze heeft wat werk gedaan met Clio samen, en ook met mij. En bijna elke keer, eh, loopt haar magie uit de hand en wordt onvoorspelbaar.’


  Ouida fronste haar wenkbrauwen. ‘O ja? Op wat voor manier?’


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ vervolgde Petra. ‘Het is een manier die ik nog nooit heb meegemaakt. Het gebeurt heel snel. En bovendien - zoals ze me zelf verteld hebben - zijn ze tot tweemaal toe midden in een bezwering dwars door de kamer geslingerd. Dus de cirkel uit en daadwerkelijk de hele kamer door.’


  Haar twee vriendinnen staarden haar aan.


  ‘Nee toch,’ zei Ouida met een dubieus gezicht. Petra knikte.


  ‘Ik heb gesproken met Azura Copeland, de moeder van een van Clio’s vriendinnetjes. Zij was in huis terwijl de meisjes in hun werkruimte waren, in de achtertuin. En binnen, in het huis, voelde het als een enorme donderslag van magie, als een blikseminslag, en toen ze er heen rende lagen ze met hun drieën op de vloer, alle drie in een andere hoek, helemaal verdoofd.’


  ‘Maar het was alleen doodgewone magie?’ vroeg Sophie met een bezorgd gezicht. ‘Niet iets donkers, niets gevaarlijks?’


  Petra schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik heb zelf een réléver la griffe gedaan bij Clio. Daar kwam absoluut niets donkers naar boven. Ze waren bezig met verhoudingsgewijs kleine en doodgewone betoveringen. En daarna, toen Clio veel moeilijker en veel ingrijpender bezweringen oefende met Melysa, ging alles prima.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Ouida. ‘Denk je dat het op een of andere manier aan Thaïs ligt?’


  Petra vond het verschrikkelijk wat ze nu moest zeggen, maar ze had hun inbreng hard nodig. ‘Maar stel... stel dat Thaïs... een donkere tweeling is?’


  Petra zag dat Ouida met haar ogen knipperde en Sophie de hare wijd opensperde.


  ‘Grote god,’ zei Ouida met een ontzet gezicht.


  ‘Dat gebeurt niet zo vaak,’ zei Sophie. ‘Ik wil maar zeggen, ik heb er nooit een gekend...’

  ‘Ik weet dat het zelden voorkomt. En ik hoop dat het onmogelijk is,’ zei Petra verbeten. ‘Maar wat ze vertellen over de magie van Thaïs... Wat kan het anders zijn?’


  ‘Ik heb haar ontmoet,’ zei Ouida. ‘Ik heb bij haar volstrekt niets duisters opgevangen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Sophie.


  Petra haalde met een hopeloos gevoel haar schouders op. ‘Misschien weet ze het niet. Nog niet. Zeventien jaar lang is ze nooit in aanraking geweest met magie. Nu begint ze voor het eerst haar magische krachten aan te boren. Misschien dat er een barst in haar is ontstaan. En misschien wordt het erger.’

  Ouida schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet, hoor. Ze voelden allebei heel evenwichtig aan in die korte tijd dat ik in hun gezelschap was. Ze bezaten allebei elementen van zowel licht als duister, maar voornamelijk licht.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Petra. ‘Dat voel ik ook. En ik weet ook niet echt hoe een donkere tweeling in elkaar zit. Ik heb gehoord dat het gebeurt op het moment dat de eicel zich deelt. Dat dan, in plaats van dat de cel in twee gelijke helften splijt die zowel positieve als negatieve krachten bezitten, de ene tweeling al het licht krijgt en de andere al het donkere.’


  ‘Wat heel kwalijk zou zijn,’ zei Sophie.


  ‘Niet onherstelbaar,’ zei Petra. ‘Niet voor honderd procent onvermijdelijk, maar altijd kwalijk en altijd met heel veel strijd.’


  Ouida keek naar haar op. ‘En je hebt haar net in huis genomen.’


  ‘Ik weet het. En ik hoop en bid dat ik het mis heb. Hoogstwaarschijnlijk héb ik het ook mis,’ zei Petra. ‘Maar kunnen jullie me helpen, kunnen jullie een oogje op haar houden, haar vertrouwen winnen, proberen iets op te vangen?’


  Ouida knikte, ze was zichtbaar van streek.


  ‘Ja, goed,’ zei Sophie. ‘Ik zal mijn best doen.’


  ‘Dank jullie wel. En wat er ook gebeurt, vertel het alsjeblieft aan niemand. Echt niemand. Begrijpen jullie dat?’


  Sophie en Ouida knikten en daarna bleven ze met hun drieën nog een poos zitten, verzonken in gedachten. Het enige geluid was het ritmische getik van de draaiende plafondventilator.


  Thaïs


  


  Op zaterdag gingen Clio en ik samen boodschappen doen; naar de plantenkas en een paar schoenen terugbrengen. Ik keek uit het raampje van de auto, nog steeds bezig te Ieren hoe New Orleans eruitzag en rook en voelde. Enorme Virginia-eiken stonden langs de St. Charles Avenue, waar de belangrijkste tram reed. De takken ontmoetten elkaar bijna boven het midden van de straat en vormden zo een ongelooflijk groene, weelderige tunnel waar je door kon rijden. Pa zou het prachtig hebben gevonden. Maar misschien had hij het vroeger wel eens gezien.


  Mijn vader. Ik miste hem nog steeds erg. Ondanks alles wat er was voorgevallen, overkwam het me wel honderd keer per dag dat ik me omdraaide om iets tegen hem te zeggen, dat ik hem iets wilde vragen, dat ik me afvroeg hoe laat hij thuis zou zijn voor het eten.


  Hij had niet erg op mij geleken. Zijn haar was donker maar het mijne was donkerder. Hij had bruine ogen gehad. Maar hij was voor mijn gevoel zo helemaal van mij, mijn eigen, natuurlijke vader, het enige constante in mijn leven sinds mijn geboorte. Het was verdrietig om opnieuw te beseffen dat Clio hem nooit gekend had. Ik besloot dat ik een plakboekje voor haar zou maken met foto’s van hem, en daarnaast op de bladzijden verhaaltjes over hem, zodat zij hem ook zou leren kennen.


  ‘Maar kan je ook één ding uitkiezen om mee te werken?’ vroeg ik aan Clio.


  Het was bijna etenstijd en we zaten aan de keukentafel. Petra - ik noemde haar nog steeds niet oma, dat voelde nog veel te vreemd — was nog niet thuis.


  ‘Ja hoor,’ zei ze. ‘Een heleboel mensen hebben een favoriet assortiment materialen waarmee ze werken. Je kunt bijvoorbeeld een speciale affiniteit hebben met kruiden of kristallen of metalen. En dan kun je heel krachtige bezweringen maken met alleen die groep. Maar oma heeft altijd gezegd dat de beste en de sterkste betoveringen in evenwicht zijn en elementen uit alle groepen bevatten. Hoewel er sommige betoveringen zijn die heel specifiek géén kristallen of kruiden of kaarsen of wat dan ook mogen bevatten.’


  ‘En daar weet jij alles van?’ Ik was ontzet over hoe weinig ik wist, hoeveel ik nog moest leren.


  Clio grijnsde. ‘Nou, niet alles. Nu ik zo met jou zit te praten, realiseer ik me pas hoeveel ik eigenlijk weet. Maar ik bestudeer dit al sinds ik heel klein was. Je haalt het vast wel in.’


  Het was allemaal zo deprimerend. ‘Het lijkt wel of elke plant in de hele wereld ergens goed voor is,’ kreunde ik. ‘Hoe moet ik dat nou allemaal uit mijn hoofd leren? Ik bedoel, meetkunde is me al te moeilijk.’


  ‘Mij ook,’ zei Clio. ‘Maar met magische dingen is het eigenlijk net als met elk ander vak: je leert het met kleine beetjes tegelijk. En ja, een heleboel planten in de wereld kun je voor magische doeleinden gebruiken, of ze hebben zekere eigenschappen. Dat geldt voor vrijwel alles. Ieder zandkorreltje, elke regendruppel et cetera et cetera. In alles schuilt magie, die ligt gewoon voor het grijpen. En dan heb je natuurlijk bepaalde, door mensen gemaakte voorwerpen die ook heel erg krachtig kunnen zijn.’


  ‘Ja, ja,’ zei ik somber. ‘Maar geef me dan eens een voorbeeld met een plant.’


  Clio keek nadenkend om zich heen. ‘Oké, iets makkelijks dat iedereen kent. Hulst.’


  ‘Zoals die struik die hier buiten staat. Kersthulst?’


  ‘Nou, wij noemen dat dus Volkshuisvester,’ zei Clio. ‘Soliver is ons winterfeest. In Wicca heet dat Yale of Joel. En rond diezelfde tijd hebben de christenen Kerstmis en de joden Chanoeka.’


  ‘Ik ben ook min of meer christen,’ zei ik. ‘Dus wij vieren geen kerst?’ Dat zag er niet best uit.


  Clio keek me aan alsof ik achterlijk was. ‘Wij hebben Soliver,’ zei ze geduldig. ‘Het is heel leuk. Dat zit echt wel goed. Heel geestelijk. Maar wou je nou wat over hulst weten, ja of nee?’


  Ik zuchtte. ‘Vertel op.’


  ‘De hulst, dus.’ Clio keek naar het plafond terwijl ze nadacht. ‘De Latijnse benaming is ilex. Je leert er de Latijnse naam bij, omdat die in de meeste talen dezelfde is. Het is de wetenschappelijke benaming en dat helpt je om je exact uit te drukken. Dan is er de ware naam, die voor de hulst die hier buiten staat — maar niet voor andere soorten hulst — bestgriel is. In sommige soorten magie gebruik je de ware naam van een plant. Hulst wordt beschouwd als een mannelijke plant, niet omdat hij een geslacht heeft, ook al heeft hij dat ook wel, maar omdat de eigenschappen zich richten naar de mannelijke schaal. Het element dat in verband wordt gebracht met hulst is vuur, dat is ons element. Dat maakt het voor ons net een beetje effectiever of passender om te gebruiken dan voor iemand wiens element iets anders is. Mars is de planeet die ermee geassocieerd wordt en dus kun je bij zekere bezweringen rekening houden met de omloopbaan of de eigenschappen van Mars. Hulst wordt meestal toegepast bij wijze van bescherming, alle vormen van bescherming. En om geluk te brengen. Met Soliver versieren we het hele huis ermee, zodat het ons geluk kan brengen in het nieuwe jaar.’


  Tot dan toe was het voornaamste dat ik van hulst wist dat het prikte. ‘En dit soort dingen weet jij over een heleboel planten?'


  ‘Dat is me wel geraden. Het wordt een belangrijk onderdeel van mijn opnemingsrite.’


  Ik slaakte een zucht. ‘Nou ja, voor mij dan misschien tegen mijn dertigste.’


  ‘Wie weet.’ Clio keek zelfvoldaan, maar niet op een gemene manier. Ik besloot het maar over iets anders te hebben.


  ‘Weet je wie echt een stuk is? Kevin La Tour.’


  ‘Die vriend van Sylvie?’ Clio dacht erover na. ‘Ja. Dat is hij zeker. Je bent toen die middag met hem opgetrokken, toch?’


  ‘Ja, en met Sylvie en Claude. Kevin lijkt me ook heel aardig.’


  ‘Ik heb nog nooit met hem gepraat.’ Ze keek me schattend aan. ‘Ben jij in hem... geïnteresseerd?’


  Daar had je het weer. Die nooit uitgesproken afgrond tussen ons. Luc. Ik had niet veel losgelaten over wat ik voor hem voelde en zij had ook haar geheimen, daar was ik van overtuigd. Waarschijnlijk waren ze zelfs met elkaar naar bed geweest, maar daar wilde ik niet verder over nadenken, want dan werd ik misselijk.


  Hoe dan ook, Luc had ik achter me gelaten. Ik ging verder, op weg naar de toekomst. Een toekomst zonder hem.


  ‘Geïnteresseerd is wat sterk uitgedrukt,’ zei ik behoedzaam. ‘Ik heb gewoon gemerkt dat hij aardig is en echt een stuk bovendien.’


  ‘Ja, nou, mijn zegen heb je als je Kevin leuk vindt.’


  Ik keek in haar ogen die identiek waren aan de mijne, alsof ik kon zien wat ze achter die ogen dacht. Hoopte ze nu dat ik Luc zou vergeten? Verlangde ze nog naar hem? Ik wendde mijn blik af en haalde mijn schouders op. ‘Dat zien we nog wel.’


  We werkten zwijgend een paar minuten door, elk met onze eigen gedachten.


  ‘Zou er iets mis met me zijn, denk je?’ Ik was niet van plan geweest die vraag te stellen, maar ik flapte hem er zomaar uit.


  ‘In het algemeen of alleen wat je kleren betreft?’


  Ik keek haar woest aan. Ze lachte vals. ‘Ik bedoel met mijn magie. Komt dat nou doordat ik er geen idee van heb wat ik doe? Gaan bezweringen vaker mis op die manier?’


  ‘Nee. Vrijwel nooit voor zover ik weet,’ zei Clio, veel ernstiger. ‘Ik bedoel, soms werken ze niet of werken ze wel, maar zit je er net naast. Maar dat je uit een cirkel wordt geslingerd? Gebeurt gewoon niet.’


  ‘Dan ligt het dus aan mij. Aan iets in mij.’ Die gedachte pakte me aan, ook al had ik de Bonne Magie als levenswijze nog niet helemaal omhelsd.


  ‘Hmm,’ zei Clio terwijl ze me aankeek.


  ‘Wat is er?’


  ‘Nou, ik herinner me net een bezwering die ik ooit eens heb gehoord,’ zei Clio nadenkend. ‘Die was min of meer om iemands aura te kunnen zien. Tijdens een cirkel zie je ze de hele tijd van de andere mensen die daar rondlopen. Maar ik herinner me dat ik gelezen heb over een bezwering die de innerlijke toestand van iemand openbaart, zoiets als een röntgenfoto van je ziel. Min of meer dan. Ik herinner me nog dat ik dat nogal zinloos vond, omdat mensen meestal hun eigen innerlijk wel kennen en er uitdrukking aan geven als dat goed is. En als het slecht is, zouden ze die bezwering nooit uitvoeren, want dan zou iedereen het zien.’


  ‘O, nee,’ zei ik. ‘Wou je dat nou met mij doen? Oma had toch gezegd dat we niet—’


  ‘Oma heeft gezegd dat we geen betoveringen met tweeling- magie moeten proberen,’ zei Clio terwijl ze opstond en naar de werkruimte liep. ‘Maar dit is meer het stellen van een diagnose. Bovendien doen we het buiten, zodat we niet tegen de muur kunnen worden geslingerd. Je oog is eindelijk beter; dat moeten we niet nog een keer hebben.’


  In de achtertuin maakte Clio een stukje vrij op het klinkerpad dat tussen het groen door kronkelde en sterk deed denken aan de achtertuin van Racey. Aan weerskanten stond een bijna twee meter hoge houten schutting en achteraan stond een stenen muur.


  Het had Clio bijna een halfuur gekost om de bezwering te vinden en alles te verzamelen wat we nodig hadden. Nu zette ze een koperen kom neer, zo groot als een meloen, en legde er een vuurtje in aan. Ik was bang dat Petra thuis zou komen en dan kwaad zou zijn, maar ze was nog niet terug. Clio vertelde dat het niet ongebruikelijk was dat Petra een maaltijd oversloeg als ze een bevalling had.


  Clio trok een cirkel om ons heen met zout, pakte toen een stuk rode baksteen en tekende diverse symbolen op het pad rondom ons. ‘Dit is épine,’ zei ze, terwijl ze een streep zette met aan de ene kant een kleine driehoek. ‘Dat is om ons te helpen ons doel te bereiken. Dit is ouine.’ Ze tekende iets wat op een puntige P leek. ‘Die zorgt voor succes en geluk. Porte staat voor het onthullen van verborgen dingen.’


  Die herkende ik van de bezwering die wij bij Racey thuis hadden gedaan.


  ‘Ôte heeft alles te maken met je voorouderlijk geboorterecht,’ legde Clio uit, terwijl ze het symbool op de grond tekende. ‘Het gaat over wat je geërfd hebt en dat kan persoonlijke eigenschappen of materiële zaken betekenen. Oké. Ik denk dat we zo’n beetje klaar zijn.’


  ‘Geen kaarsen? Geen wierook? Of die vier kommetjes?’


  ‘Die gebruiken we niet altijd,’ zei Clio terwijl ze tegenover me ging zitten. ‘Deze betovering heeft een andere richting.’


  ‘Oké.’


  Net als bij de andere bezweringen die we hadden gedaan, zaten we tegenover elkaar met de kleine vuurschaal in het midden en hielden elkaars handen vast. De zon was bezig onder te gaan. Het was heet en vochtig.


  Ik was bang voor wat we gingen doen. Ik wist niet wat er zou gebeuren en ik was erg bang dat ik die ontploffing van magie weer zou voelen in mijn borst, net als de vorige keren. Zelfs de kleinere bezweringen die we geprobeerd hadden, waren enorm uit de hand gelopen en heel angstaanjagend geweest. Ik begon heel aarzelend te wennen aan die vonk van magie in mijn binnenste en ging het gevoel zelfs fijn vinden, min of meer. Maar om daar dan ook wat mee te doen was veel griezeliger. Waar was ik mee bezig?


  ‘Het gaat heus goed,’ zei Clio vol vertrouwen, alsof ze mijn gedachten had gelezen. ‘Maar deze keer niks zeggen, niet zingen, niks doen, oké? Ik doe het allemaal wel.’


  ‘Oké.’ Ik probeerde mijn ademhaling rustiger te laten worden en me te ontspannen, maar dat viel niet mee. Het leek wel eeuwen te duren voor ik me losser voelde worden. Ik deed mijn ogen dicht. Ik probeerde me open te stellen voor de wereld, zoals Clio had gezegd, maar ik wist niet eens hoe zoiets voelde.


  En toen opeens wel. Ik voelde de ‘magische’ essentie in mezelf opstijgen, alsof er in mijn borst een bloem begon te bloeien en zijn blaadjes ontvouwde. Ik voelde me gelukkig, vreedzaam, kalm en opgewonden tegelijk. Ik maakte deel uit van het al, en het al maakte deel uit van mij. Clio en ik waren met elkaar verbonden en ik had me nog nooit zo volledig en vervuld gevoeld. Kwam dat doordat we die betovering van het samenbinden hadden gedaan?


  Vaag hoorde ik Clio zingen, op zachte toon een spreuk opzeggen. Mijn handen en knieën werden een beetje warm van het kleine vuur dat we in de koperen pot hadden aangestoken. Clio’s vingers grepen de mijne steviger vast, en daar gingen we, zomaar opeens.


  Opeens had ik het gevoel dat ik gevangen zat in een achtbaankarretje dat met roekeloze vaart over zijn spoor reed, terwijl ik niet kon zien waar ik heen ging. Mijn ogen openden zich vanzelf en het enige wat ik zag was het gezicht van Clio, mijn gezicht, dat heel bang keek. Zag ze nu mijn ziel, mijn aura? Kon ze nu zien wat er met me mis was?


  En toen zagen we ineens beelden die voor onze ogen vlamden, net als toen we dat visioen van het moeras hadden. Dit leek er erg op, alleen wist ik deze keer van de meeste mensen die we zagen wél wie ze waren. We zagen Petra, die er jonger uitzag dan nu, in een woordenwisseling met een man met zwart haar. Hij draaide zich om en beende weg en toen zagen we dat hij net zo’n moedervlek als wij op zijn wang had. We zagen Richard, zonder tatoeages en piercings en nog niet gothic, maar gelukkiger en onschuldiger en gekleed alsof hij meedeed aan een kostuumfilm uit de koloniale tijd. Hij zat een meisje achterna door het gras en ze viel lachend op de grond. Richard liet zich naast haar vallen en toen rollebolden ze door het hoge gras terwijl hij haar wild kuste en haar haren zonnig uitwaaierden over de moedervlek op haar wang. Mijn adem stokte toen ik haar herkende. Dit gelukkige, lachende meisje, zo vol leven, was hetzelfde meisje uit ons andere visioen; het meisje dat in de heksenkring was gestorven toen ze haar kind baarde. Ik zag nog steeds haar gezicht voor me, stil en grauw in de regen, terwijl de grond waarop ze lag rood kleurde. Pas toen besefte ik dat ze precies op Clio leek. Op mij.


  Het beeld verschoot abrupt, zodat ik er bijna wagenziek van werd. Dit scheen allemaal niets te maken te hebben met de betovering die Clio had uitgevoerd. Ik wist ook niet waarom we dit allemaal te zien kregen. We zagen een andere vrouw met donker haar die door een maanloos moeras draafde. Haar gezicht was mooi en wreed en haar ogen waren zwart. Ze keek achterom en toen zagen we haar opeens voorover in het ondiepe water liggen, met modder aan haar blote voeten. Er stond een donkere gedaante boven haar, een man die iets in zijn hand hield. Een werktuig? En zeis of een bijl? Had hij haar gedood?


  En toen zagen we opnieuw hoe een geweldig grote bliksemflits met vele vertakkingen een enorme boom doormidden spleet. De heksen in de kring werden bijna omver geslingerd en de vlam sloeg in de boom, die al gauw fel stond te branden. Ik hoorde het sissen van de regen die het vuur trof, waarbij kleine rookpluimpjes opschoten.


  De brandende boom was zo heet dat ik het op mijn gezicht voelde, onplezierig warm en te fel om in te kijken. Ik probeerde me los te maken, maar Clio had mijn handen stijf vast. Ik knipperde met mijn ogen en zag dat haar gezicht rood was van de hitte en dat de vlammen om haar heen dansten. Haar ogen waren wijd opengesperd en bewegingloos, op niets gericht, en op een of andere manier maakte me dat nog banger dan al het andere.


  ‘Clio!’ gilde ik terwijl ik mijn handen, die ze nog steeds onwrikbaar vast had, hard heen en weer schudde. ‘Clio!’ Ik trok zo hard als ik kon, waardoor we samen omvielen en opeens lagen we op de grond in Clio’s achtertuin. Ik had de betovering verbroken. Het was nacht en de hemel boven me was donker en bespikkeld met sterren en met... omhoog vliegende vonken? Ik sprong overeind.


  ‘Grote hemel, Clio!’ riep ik terwijl ik langs haar heen keek. Ik greep haar bij haar schouder en schudde haar door elkaar, want ze was nog niet overeind gekomen. Nu begon ze langzaam met haar ogen te knipperen en keek me aan alsof ik een vreemde was.


  ‘Clio! Sta op! Het huis staat in brand!’ schreeuwde ik, terwijl ik haar zo hard door elkaar schudde dat haar botten ervan rammelden. En het volgende ogenblik leek ze opeens wakker te worden, schoot overeind en keek om zich heen. Haar adem stokte en ze sloeg haar hand voor haar mond, net zo ontzet als ik.


  Deze keer waren we niet dwars door de kamer geslingerd.


  We hadden vuur gemaakt en dat was aan ons ontsnapt en nu stond ons huis, mijn nieuwe thuis, in lichterlaaie.


  


  Clio


  


  Eerst stond Thaïs me door elkaar te schudden met een bleek maar hel verlicht gezicht. Ze riep ook iets, maar dat kon ik niet verstaan. Ze schudde me hard heen en weer aan mijn schouders en toen ving ik het woord ‘brand’ op!


  Ik was op slag wakker en terug in de wereld. Ik sprong overeind en staarde ontzet naar de achterste helft van ons huis, die in lichterlaaie stond.


  ‘O, shit! Ik moet bellen,’ riep ik, maar mijn hersens voelden alsof ze geklutst waren. Ik moest nadenken, ik moest de ene gedachte achter de andere zetten...


  Op dat moment barstte door de hitte een van de ramen achter. We stonden er drie meter vandaan, maar voelden de splinters glas sissend tegen ons op spatten.


  ‘Thaïs! Ga naar hiernaast! Bel 112!’ schreeuwde ik. Het verbaasde me dat de brandweer er nog niet was; het vuur sloeg hoog op en de brand moest al minstens twintig minuten aan de gang zijn. Het was nacht, maar ik had geen idee hoe laat het was.


  ‘Dat kan niet!’ riep Thaïs terwijl ze naar het huis wees. ‘Kijk dan! Het vuur!’ Ik keek en zag dat ze gelijk had. Zoals zo veel huizen in New Orleans lag het onze op maar een klein reepje land. De schuttingen tussen onze tuin en die van de buren stonden nog geen twee meter van de huismuur vandaan. De vlammen laaiden al aan weerskanten naar buiten, je kon er niet meer langs. De houten schuttingen hadden ook net vlam gevat.


  Ik draaide me om en keek om me heen. Twee metershoge schuttingen, twee metershoge gemetselde tuinmuurtjes. Ik was er nog nooit overheen geklommen en zo te zien zou het nog een hele toer zijn. Thaïs stond bezorgd naar me te kijken: naar mij, haar dappere aanvoerder.


  ‘Onder het huis door,’ zei ik.


  ‘Wat?’


  Ik was al op weg. ‘We moeten onder het huis door,’ legde ik haastig uit, terwijl ik mij op mijn knieën liet vallen. Ons huis was gebouwd op bakstenen pijlers van pakweg twee meter hoog, voor het geval de rivier overstroomde. Dat gold voor de meeste huizen. En dus was er kruipruimte onder het huis.


  ‘Het vuur zit voornamelijk in de hoogte,’ zei ik terwijl ik naar het huis toe kroop. ‘Het gedeelte onder het huis heeft nog niet vlam gevat. We moeten er onderdoor naar de straat zien te komen en dan kunnen we de brandweer bellen.’


  ‘Maar als het dan net instort?’ krijste Thaïs zowat.


  ‘Gauw dan,’ zei ik met opeengeklemde kaken. Zo dicht bij het huis was het vuur zo heet dat het voelde of mijn huid geblakerd werd. Ik dook nog lager en schoof op mijn buik onder het huis, waarbij ik over een waterleidingbuis moest kruipen en ook de gasbuis die naar ons fornuis liep. O shit, dacht ik. Als het vuur die gasbuis bereikt...


  ‘Schiet op!’ gilde ik achterom naar Thaïs. Ik zag dat ze haar tanden in haar lip had gezet en dicht tegen de grond gedrukt achter me aan kroop. Ze volgde me op de voet. Snel prevelde ik een spreuk voor alle voorkomende gevallen. Gek genoeg was ik bij mijn studie nog geen spreuk tegengekomen die speciaal bedoeld was om te voorkomen dat er een brandend huis boven op je viel.


  Ik was niet meer onder het huis geweest sinds ik acht was, toen ik verstoppertje speelde en het geraamte van een rat had gevonden. En toen wou ik dat ik daar nou net niet aan gedacht had.


  Boven me hoorde ik het hongerige geknerp en gebrul van het vuur terwijl het tevreden en gretig onze muren verslond. Weer brak er glas en ik kromp ineen, hoewel het ons hier niet kon bereiken. Ik kroop zo snel als ik kon door het fijne, koele zand onder het huis; het drong in mijn neus en alles stonk naar rook. Voortdurend moesten we om buizen of bedrading heen kruipen. Ik voelde dat Thaïs me volgde en toen zag ik licht: de voortuin lag pal vooruit.


  ‘We zijn er bijna!’ schreeuwde ik en krabbelde onder het huis vandaan, net naast het trapje van de veranda, dwars door de hulst heen. Ik knielde en wachtte op Thaïs en een seconde later kroop ook zij naar buiten; haar bleke huid kwam in witte vegen door het vuil heen.


  ‘Oké, ga jij naar hiernaast om 112 te bellen,’ zei ik. ‘Ik bel oma en Melysa en wie er maar helpen wil!’


  Thaïs knikte, draaide zich al om om weg te rennen, toen we allebei een smartelijk gehuil hoorden dat uit het huis kwam.


  ‘Tipje!’ zei Thaïs met stokkende adem.


  ‘Grote hemel, die is nog binnen!’ zei ik. ‘Wacht!’


  Maar Thaïs was al het smalle gangetje tussen het huis en de schutting in gehold. De brand woedde nog voornamelijk in het achterste gedeelte van het huis, maar aan alle kanten braken er ruiten en ik verwachtte elk ogenblik een ontploffing.


  ‘Thaïs!’ gilde ik opnieuw, maar ze draafde verder, omhoog kijkend naar de ramen opzij van het huis. Bij het derde raam, dat van de werkruimte, bleef ze staan. Ik zag de vage witte vlek van Tipjes vacht die zich tegen de hor in het open raam drukte. Voordat ik kon bedenken wat we moesten doen, was Thaïs al omhoog gesprongen en had een gat in de hor gestompt. Tipje schoot erdoor naar buiten en vloog het gangetje in, in de richting van de straat.


  ‘Die redt zich wel,’ zei ik terwijl ik Thaïs bij haar arm pakte. ‘Kom mee!’


  Toen we door het tuinhek draafden, hoorde ik het loeien van de sirenes die dichterbij kwamen. De godin zij dank dat er al iemand de brandweer had gebeld.


  De enorme rode brandweerwagen stopte abrupt voor ons huis. Ik zag dat de buren naar buiten begonnen te komen om te zien wat er aan de hand was. Thaïs en ik stonden op de stoep en ik besefte opeens dat ik stond te bibberen. Ik sloeg mijn arm om Thaïs heen en zij sloeg haar arm om mij heen.


  ‘Opzij, meisjes!’ schreeuwde een brandweerman terwijl hij grote lussen brandweerslang uit de wagen begon te trekken.


  Vervolgens was het net een film waar we naar stonden te kijken. Thaïs en ik moesten plaatsmaken voor een aantal brandweermannen die langs ons heen draafden met de slang op hun schouder.


  ‘Is er nog iemand binnen?’ schreeuwde er eentje tegen mij, en ik schudde mijn hoofd. ‘Nee!’ Ik was zo blij dat Tipje veilig was. Hij zat waarschijnlijk onder het huis aan de overkant. Toen viel me een verlammende gedachte in.


  ‘Oma’s boeken!’ hijgde ik. ‘Haar gerei!’


  ‘O nee!’ riep Thaïs met een ontredderd gezicht. ‘Ze vermoordt ons! Misschien kunnen we...’ Ze keek naar de veranda.


  ‘Het vuur heeft de werkruimte waarschijnlijk nog niet bereikt,’ zei ik langzaam. ‘Als we naar binnen hollen en als ik ze dan uit het raam gooi en jij ze opvangt...’


  ‘Meisjes! Alsjeblieft!’ zei een brandweerman, en we sprongen bijna uit ons vel van schrik. ‘Naar de overkant! Nú!’


  Thaïs en ik keken elkaar eens aan en staken toen met tegenzin de straat over. Ik zou een schone-schijn-betovering over me heen kunnen werpen, zodat ze me niet zouden zien als ik de veranda opging. Ik zou... Nee. Het was gewoon stom. Oma zou me vermoorden als ik zulke risico’s nam. En mocht ik worden opgeblazen terwijl ik daarmee bezig was, dan had ik voor eeuwig huisarrest.


  Toen hoorde ik het sissen van de waterstralen uit de brandslangen en zag ik grote, bolle wolken rook opstijgen terwijl de vlammen begonnen te doven. Oma’s mooie voortuintje was helemaal vertrapt, de stokken waar de tomaten aan groeiden waren omgegooid en de tuinkruiden waren geplet door de zware brandslangen.


  ‘Hoe kon dat nou gebeuren?’ vroeg ik, terwijl mijn keel werd dichtgeknepen. Tranen branden in mijn ogen, vol rook en as.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Thaïs met bibberende stem. ‘Maar ik denk... ik denk dat het door mij kwam,’ zei ze zo zacht dat ik haar bijna niet kon verstaan.


  Ik keek haar aan. ‘Nee joh,’ zei ik. ‘Het was gewoon... ik ben ervan overtuigd dat...’ Maar eerlijk gezegd kon ik haar niet geruststellen. Ik kon er niet zeker van zijn dat het níét door Thaïs kwam. Voordat zij kwam was me nog nooit zoiets gebeurd.


  Ik weet niet hoelang we daar stonden te kijken hoe de brand langzaam werd bedwongen. Er stonden twee brandweerwagens voor ons huis en op de brandkraan op de hoek van de straat zaten drie slangen aangesloten. De straat stond vol buren die maar steeds naar ons toekwamen met de vraag of het ging met ons, of we nog iets nodig hadden en wanneer oma thuis zou komen. Iemand bracht ons glazen ijsthee en dat was verrukkelijk voor onze half verschroeide kelen.


  Eindelijk was het vuur uit. De brandweerlieden begonnen de slangen op te rollen Thaïs en ik staarden als verdoofd naar ons huis. Zo van voren zag het er prima uit, afgezien van de vernielde tuin. Maar aan de achterkant... De hele achterste helft van het huis was geblakerd en tenminste vier ramen waren gebroken. We hadden er geen idee van hoe het er binnen uit zou zien.


  We stonden daar nog toen oma aan kwam hollen. Ze had haar Volvo een straat verder moeten parkeren omdat ze er niet door kon vanwege de brandweerwagens.


  ‘Grote god!’ riep ze. ‘Wat is er gebeurd? Is alles goed met jullie?’


  Ik knikte en opeens moest ik bijna weer huilen. Ik haat dat, maar misschien zou oma het dan sympathieker opvatten. Ik snufte eens, bij wijze van proef.


  ‘Nou ja, er was dus eh, brand,’ zei Thaïs aarzelend.


  ‘Mevrouw, is dit uw huis?’ Daar stond de brandweercommandant, warm en bezweet.


  ‘Ja. Wat is er gebeurd?’ vroeg oma bezorgd terwijl ze naar hem toe liep.


  ‘Nou, de achterkant van uw huis is in brand gevlogen,’ zei de commandant botweg.


  ‘Hoe dan?’ riep oma uit; toen draaide ze zich haastig om naar mij. ‘Heeft soms iemand geprobeerd...?’


  Wat ze daarmee wilde vragen, was of er weer een aanval op ons was geweest. De verleiding om ‘Ja!’ te roepen, zodat iemand anders de schuld zou krijgen, was bijna overweldigend. En oma had per slot van rekening tegen mij gelogen.


  ‘Nee,’ zei Thaïs voordat ik het had kunnen doordenken. ‘Tenminste, dat denken we niet.’ Ze wierp mij een snelle blik toe en ging toen verder: ‘Ik bedoel, het zou wel kunnen. Het valt moeilijk te zeggen. Maar er is een kans... dat het door ons komt.’


  Oma stond haar aan te staren en probeerde het te verwerken. Toen draaide ze zich om met de brandweercommandant.


  ‘Kunt u vertellen hoe de brand is begonnen?’ vroeg ze.


  ‘Dat kunnen we vrijwel altijd,’ antwoordde hij terwijl hij zijn helm afzette en met zijn mouw zijn voorhoofd afveegde. ‘Onze deskundige is nog bezig het na te trekken, maar ik heb vijfentwintig jaar ervaring en zoiets als dit heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Iets als wat?’ vroeg oma zwakjes.


  ‘Het is net alsof iemand een... een gordijn van vuur tegen de achterkant van uw huis heeft gesmeten,’ zei hij met gefronst voorhoofd, alsof hij wist dat wat hij zei gewoon niet logisch was. ‘Ik wil maar zeggen, branden beginnen altijd op een bepaalde plek en breiden zich dan uit. En als er een ontvlambare stof bij is gebruikt, dan vind je een patroon dat je kunt natrekken. De achterkant van uw huis ziet eruit alsof iemand het van onder tot boven heeft bespoten met benzine en er toen een lucifer tegenaan heeft gegooid.’


  Oma sloeg haar hand voor haar mond en trok me toen dicht tegen zich aan; haar andere arm sloeg ze om Thaïs heen.


  ‘Maar het punt is dat ze nog geen spoor van een ontvlambare stof hebben kunnen ontdekken,’ ging hij verder. ‘Er is niets wat erop duidt dat de brand is aangestoken. Behalve dan het feit dat het patroon van het vuur gewoon niet natuurlijk kan zijn.’


  Hij klopte zijn helm af tegen zijn lieslaarzen en riep naar zijn mannen dat ze snel alles in moesten laden.


  ‘Ik zou maar contact opnemen met de verzekering, mevrouw,’ zei hij. ‘Zodra ik het eindrapport van onze specialist binnen heb, stuur ik u een exemplaar. Of misschien wil de politie nog verder onderzoek doen.’ Hij trok een meelevend gezicht en beende toen naar een van de brandweerwagens terwijl hij bevelen blafte.


  ‘We deden een bezwerinkje,’ bekende ik met een klein stemmetje. ‘In de achtertuin. Ik wou probeerde de aura van Thaïs te bekijken om te zien of ik daaruit kon opmaken waarom haar magie altijd zo raar doet. Maar we zagen weer diezelfde boom die door de bliksem werd getroffen en in brand vloog, en het volgende ogenblik was de hele achterkant van het huis in vlammen opgegaan.’ De tranen zaten nu echt hoog. ‘Het spijt me zo, oma. Het was echt onze bedoeling niet. Ik weet niet hoe het gebeurd kan zijn.’


  Ze knikte met een vermoeid gezicht en stak een ontsnapte lok haar terug in haar losse knot. Toen keek ze snel op. ‘Tipje!’


  ‘Die hebben we eruit gekregen,’ zei Thaïs.


  ‘Thaïs heeft hem eruit gekregen,’ verbeterde ik. ‘Ze heeft een gat in de hor geslagen om hem te bevrijden.’


  Oma pakte de hand van Thaïs en bekeek de gemene krassen van het metalen horrengaas. Toen sloeg ze haar armen weer om ons allebei heen en zo gingen we op weg naar het huis.


  ‘Ik ben zo blij dat jullie allebei ongedeerd zijn,’ zei ze.


  


  Ze hebben gezien

  wat toen is gebeurd


  


  ‘Maar ze zijn ongedeerd?’ vroeg Ouida terwijl ze Petra aankeek in de achteruitkijkspiegel.


  ‘Ja,’ zei Petra. ‘Ze zijn vandaag naar school gegaan, maar wel met verbrande handen en een verbrand gezicht, alsof ze te lang in de zon hebben gelegen.’


  ‘En je weet niet hoe het gebeurd is?’ vroeg Sophie.


  ‘Ze deden een bezwering,’ zei Petra. Ze deed haar ogen dicht en leunde tegen de rugleuning van de achterbank, blij dat Ouida reed. Ze had het gevoel dat ze in de afgelopen zeventien jaar met Clio een stuk ouder was geworden dan in de tweehonderd jaar daarvoor. ‘Een bezwering om te zien hoe het komt dat de magie van Thaïs zo explosief is. ’


  ‘Wat naar voor je,’ zei Ouida. ‘Hoe staat je huis erbij?’


  ‘Vooral waterschade van de brandweer,’ zei Petra, die wou dat ze het beeld van haar geblakerde huis uit haar geest kon bannen. ‘De hele achterkant heeft in lichterlaaie gestaan. Die zal moeten worden afgeschraapt en geschuurd en geschilderd, en ik denk dat ongeveer een kwart van de dakplaten zal moeten worden vervangen. De ramen zijn gebarsten en er moet nieuw glas in. En binnen stinkt het naar barbecue. Thaïs en Clio zijn gisteravond tot laat in de weer geweest om het water in de keuken op te dweilen, maar het duurt nog weken voordat het huis weer helemaal normaal is.’


  Ze deed haar ogen open en zag dat Ouida naar haar zat te kijken in het spiegeltje.


  ‘Vind je niet dat jouw theorie van de donkere tweeling hierdoor aan geloofwaardigheid wint?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Petra, die zich afgemat voelde. Eerst had ze die moeilijke bevalling gehad waar ze de hele dag mee bezig was geweest, en vervolgens was ze thuis gekomen terwijl haar huis in brand stond. Clio was zo van streek geweest omdat ze Petra’s boeken en spulletjes niet had kunnen redden; alsof Petra daarom gaf. Trouwens, die waren ongedeerd gebleven. Haar eerste gedachte, in haar paniek, was geweest dat iemand anders de brand had aangestoken in een poging de meisjes kwaad te doen. Maar het zag ernaar uit dat dat niet het geval was.


  ‘Waarom probeer je niet een beetje te rusten?’ stelde Ouida voor. ‘Ik maak je wel wakker wanneer we in Chacahoula zijn.’


  ‘Misschien moest ik dat maar doen, ja.’ Petra keek uit het raampje en dacht na. ‘Weet je, de meisjes hebben samen visioenen gehad van die nacht, van de Treize bij de boom, met Melita. Ze beschrijven het gebeurde alsof ze er zelf bij zijn geweest.’


  Sophie draaide zich ontzet om op haar stoel. ‘Vraiment? Maar hoe kan dat nu?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Petra. ‘Maar ze hebben gezien wat er is gebeurd. Meer dan één keer. Ze hebben het echt gezien: de regen, de golf van kracht, de bliksem. Cérise.’ Zelfs na al die tijd was de pijn nog vers, de herinnering aan haar dochter. Vanaf dat moment had Petra geprobeerd zo veel mogelijk andere vrouwen te helpen die moesten bevallen. ‘En gisteravond zagen ze een vrouw voorover liggen in een moeras en een donkere gedaante die daarbij stond met iets in de hand, een soort wapen. Thaïs beschreef de vrouw als mooi, met donker haar en zwarte ogen.’


  ‘Maar niet Axelle,’ zei Ouida.


  ‘Nee. Axelles beste vriendin.’


  ‘Melita?’ vroeg Sophie. ‘Hebben ze haar dood gezien?’


  ‘Ik weet niet of ze dood was,’ zei Petra langzaam. ‘Clio zei alleen maar dat ze voorover lag en dat er iemand bij haar stond. En het was duidelijk doortrokken van gevaar. Misschien is ze inderdaad die nacht gedood, of misschien alleen bedreigd of verwond? Ik begrijp niet hoe Melita zou hebben kunnen sterven...’


  ‘Daedalus denkt dat de kans bestaat dat de rite op een of andere manier een ander effect op Melita heeft gehad,’ zei Ouida. ‘Hij denkt dat er een kleine kans is dat zij niet onsterfelijk is geworden. Maar dat vind ik zo onwaarschijnlijk.’ ‘Onmogelijk,’ zei Sophie met gefronst voorhoofd.


  ‘Maar ze is wel die nacht verdwenen zonder een spoor achter te laten,’ zei Petra. ‘Zonder ook maar iets van haar spullen mee te nemen. Niet dat ze veel bezat.’


  ‘Wie was het die bij haar stond?’ vroeg Ouida.


  ‘Ik weet het niet en de tweeling ook niet. Ze denken dat het een man was, maar de gedaante was erg donker, helemaal in de schaduw. Ze konden hem absoluut niet beschrijven.’


  ‘Petra,’ zei Ouida ernstig, ‘vertel verder niemand over het visioen dat de meisjes hebben gehad.’


  Hun blikken ontmoetten elkaar in de spiegel, warme, bruine ogen keken in blauwgrijze.


  ‘Ik weet het,’ zei Petra. Als iemand wist dat de tweeling dit soort visioenen had en dat die visioenen het antwoord op eeuwenoude mysteriën hadden onthuld, of zouden kunnen onthullen, dan zou de tweeling heel beslist in gevaar verkeren. Een gevaar dat misschien van heel iemand anders kwam en om een heel andere reden dan de huidige bedreiging. Petra zuchtte en wreef met haar hand over haar ogen. Of was dat niet logisch? Ze kon amper meer nadenken of besluiten wat zinnig was of niet. Hadden de meisjes het huis in brand gestoken? Of had iemand anders hen een bezwering zien uitvoeren en daar toen gebruik van gemaakt om zelf brand te stichten?


  Waarom leek het wel alsof er meer dan tweehonderd jaar herinneringen in de meisjes besloten lag? Konden ze zich alle twaalf generaties voorouders herinneren, tot en met Cérise? Waarom?


  En was Thaïs een donkere tweeling? Petra had Clio gisteravond apart ondervraagd. Het was al heel laat geweest. Petra had Clio geholpen aloë-zalf te maken voor Thaïs en haarzelf. Clio had uitgelegd wat het doel van hun bezwering was geweest, en Petra had haar gevraagd wat ze gezien had. Clio had hetzelfde beschreven als Thaïs, maar Petra was ervan overtuigd dat Clio nog iets anders had gezien, iets wat haar van haar stuk bracht en waar ze niet over wilde praten.


  Het was een probleem. Haar leven bestond steeds meer uit laag op laag van problemen.


  


  ‘Petra,’ zei Sophie zachtjes. ‘We zijn er.’


  Petra deed wazig haar ogen open. Door het open raampje van de auto zag ze hoge Virginia-eiken die de hemel aan het gezicht onttrokken. Grijze slierten hangend mos hingen ervan af als flarden zijde. In een oogwenk was Petra weer terug in een andere tijd, toen ze omhoog kon kijken en niets anders zag dan bomen en hemel en mos. Geen gebouwen, geen vliegtuigen, geen hoogspanningsdraden.


  Ze had van het dorpje gehouden. Ze was er opgegroeid. Zelfs de naam: Ville du Bois - dorpje in het bos - gaf al aan hoe eenvoudig en onschuldig hun leven daar was. Niet gemakkelijk — dat was het nooit — maar wel rustig, ritmisch en ongecompliceerd. Voorspelbaar, maar op een goede manier. Gewassen, vee, kennis van de planten, de vogels in het bos, de vissen in de beekjes. De cycli van de Bonne Magie grepen zo prachtig, zo natuurlijk in elkaar. Het kostte tegenwoordig veel meer moeite om zich één te voelen met de aarde en de natuur.


  Ze was daar opgegroeid tot vrouw. Ze was getrouwd met Armand, die ze al haar hele leven kende. Ze hadden kinderen gekregen. Melita. Jacques was gestorven toen hij twee was. Philippe had tien maanden geleefd. Daarna had ze besloten geen kinderen meer te krijgen. Maar een ongeluk zit in een klein hoekje, zelfs voor heksen die antivruchtbaarheidsbezweringen uitvoeren. En dat was Cérise geworden, die was geboren toen Petra bijna veertig was. Cérise was zo’n vreugde geweest, nooit een dag ziek in heel haar leventje, en dus had Petra nog één keer het risico genomen. Maar Amanda had maar net lang genoeg geleefd om haar naam te krijgen en te worden gezegend.


  Toen was Armand het dorpsleven beu geworden. Hij was op reis gegaan naar New Orleans om gereedschap te kopen en lood om kogels te maken. Hij was daarna nog maar één keer thuis geweest, om Petra te vragen de kinderen mee te nemen en mee naar de stad te verhuizen. Ze was er bang voor geweest. Ze wilde niet dat er iets met haar dochters gebeurde.


  Heel ironisch.


  Ze wist dat Armand aan malaria was gestorven op zijn vijfenveertigste. Ze had zijn grafzerk gezien op de begraafplaats in New Orleans. Waar ze nu zelf woonde. Nadat ze haar laatste twee kinderen onder rampzalige omstandigheden verloren had.


  ‘Petra?’


  Petra knipperde met haar ogen en keek op in het gezicht van Sophie, dat nog even glad en rimpelloos was als toen ze twintig was. Sophie keek bezorgd en Petra ging gauw overeind zitten en deed het portier open.


  ‘Sorry,’ zei ze terwijl ze uit de auto klom. ‘Ik zat een beetje te dagdromen.’


  Ze keek om zich heen. Ze stonden geparkeerd op een smal schelpenpad dat zo weinig gebruikt werd dat er in de wielsporen gras groeide. ‘Waar zijn we?’


  Ouida gebaarde naar de landkaart die ze op de kofferbak had uitgespreid.


  ‘Hier,’ zei Sophie terwijl ze naar een stipje wees. ‘Even ten zuidwesten van Chacahoula. We zijn een minuut of veertig geleden van de hoofdweg afgeslagen.’


  ‘Heb je nog wat kunnen rusten?’ vroeg Ouida.


  ‘Ja.’ Petra rechtte haar rug. ‘Ik kan het nu aan.’


  ‘Ik mis Boston,’ mopperde Ouida terwijl ze het zweet van haar voorhoofd wiste.


  Petra schonk haar een glimlach en streek toen haar eigen vochtige haren van haar voorhoofd. September was al erg genoeg in de stad, maar midden in het bos, aan de rand van het moeras, was het om te stikken.


  ‘Je krijgt gewoon geen adem,’ zei Ouida. ‘Je kunt de lucht gewoon snijden, zo dik is hij.’


  ‘Ik mis Parijs,’ zei Sophie.


  ‘Manon en jij kunnen gauw genoeg weer terug,’ stelde Petra haar gerust.


  ‘Ja...’ zei Sophie.


  Ouida controleerde het kompas. Ze keek naar boven en keek opnieuw op de gedetailleerde topografische kaart die ze bij het kadaster had gehaald. ‘Nu zijn we er, zo goed en zo kwaad als ik het heb kunnen nagaan.’


  Petra keek om zich heen, maar niets van wat ze zag was vertrouwd. De meeste bomen waren gekapt, waarschijnlijk zo’n honderd jaar geleden. Nieuwe zaailingen waren opgeschoten; de natuur die haar bezit heroverde.


  ‘Oké,’ zei ze terwijl ze het een en ander uit de zakken van haar jurk pakte. ‘Laten we het dan maar proberen.’


  ‘Ik vind het maar eng hier,’ zei Sophie. Ze keek over haar schouder alsof ze verwachtte dat er iemand uit het bos tevoorschijn zou springen. Het licht hier was schemerig en werd door de takken gefilterd, het enige geluid kwam van vogels en insecten.


  De drie vrouwen tekenden snel een cirkel op de grond en gingen er toen in staan, hand in hand. Petra voelde zich bedrukt door een zwaarte die niet alleen van de hitte en de vochtigheid kwam. Die vervloekte Daedalus ook! Toen hij Thaïs naar New Orleans haaide, had hij een slangenkuil opengegooid. Nu glibberde de ene slang na de andere naar buiten en weefde kronkelpaden van gevaar rond Clio en Thaïs. De tweeling was al een paar keer bijna gedood. De godin zij dank dat Melysa op de avond van de wespenaanval thuis was geweest. Nu herinnerde Petra’s eigen huis, nat en geblakerd, haar steeds aan het feit dat er iets ernstig uit balans was in haar leven.


  ‘Petra?’ Sophie stem was teder.


  ‘Sorry.’ Petra deed haar ogen dicht en blies langzaam haar adem uit, waarbij ze probeerde ieder brokje spanning, angst en vrees los te laten. Ze voelde Ouida’s ademhaling, hoorde Sophies hart kloppen, voelde een energie die nu ouder was en voorgoed vormgegeven door het leven dat ze hadden geleid, maar nog altijd mooi. Ze hief haar zang van macht en magie aan, eerst zachtjes en licht zwevend op de lucht. Al gauw viel Sophie in en toen Ouida, en gedrieën vlochten ze hun zang samen alsof het fijne draden waren die werden samengevoegd tot een krachtig, zijdezacht koord.


  In haar binnenste voelde Petra haar macht opkomen, voelde ze hoe de magie krachtiger werd. Een lichte beving deed de aarde onder hun voeten schudden en Petra’s ogen gingen meteen open. Hun stemmen bleven vast, maar ze keken elkaar wel aan. De delta van Louisiana bestond helemaal uit dikke lagen klei en rivierslib. Daar vonden nooit aardbevingen plaats.


  Petra’s adem stokte en ze had het gevoel dat een enorme hand de macht uit haar borstkas probeerde te rukken. Ze voelde dat Ouida en Sophie harder in haar handen knepen, sloot haar ogen opnieuw en probeerde op haar binnenste gericht te blijven.


  Hun stemmen klonken op in een krachtig, vrouwelijk crescendo en tenslotte was het lied voorbij. Ze maakten zich van elkaar los en wankelden achteruit. De beving hield op.


  In de lucht hing vaag de geur van regen en boven hen pakten zich paarsgrijze wolken samen. Een ijle sliert van een briesje streek langs Petras gezicht toen ze om zich heen keek in het inmiddels veel schemeriger licht.


  ‘Er komt een bui aan,’ zei Ouida met een stem die ademloos klonk.


  ‘Ja,’ zei Petra terwijl een gevoel van gelatenheid zich over haar heen legde.


  ‘Kijk,’ fluisterde Sophie, en Petra en Ouida keerden zich naar haar om. Sophies gezicht was bleek, haar ogen waren donker en bezorgd. Ze had haar ene hand uitgestrekt en wees ergens naar; Petra kneep haar ogen tot spleetjes om het te kunnen zien.


  ‘Daar,’ zei Sophie en haar stem trilde.


  Toen zag Petra het ook. De landkaart die Ouida had gemaakt, was betrouwbaar gebleken. De drie vrouwen keken elkaar aan en op hun gezicht lag een mengeling van emoties.


  ‘Hij is er nog,’ zei Ouida vol ongeloof. ‘Ik had nooit gedacht dat het zou werken.’


  Petra hield haar lippen stijf op elkaar toen ze naar een kleine open plek liepen, vlak achter de voorste rij bomen. Daar, op de grond, lag een zwarte ring geblakerde aarde, een cirkel van as. Waar Cérise die nacht was gestorven.


  ‘We hebben de Bron gevonden,’ zei Sophie bedroefd.


  


  Thaïs


  


  ‘Het was jouw schuld niet,’ zei Clio nog eens. ‘Nou ja, waarschijnlijk niet dus. Ik bedoel maar, het was ab-so-luut niet jouw bedoeling dat er zoiets gebeurde, toch.’


  Ik trok een lelijk gezicht tegen haar, knoopte het plastic zakje met appels dicht en legde het in het karretje. Naar school gaan was vandaag een ellende geweest. Clio en ik stonken duidelijk naar rook. Dat gold eigenlijk voor alles in ons huis, inclusief onze hele garderobe, en we hadden de tijd niet gehad om kleren te wassen. Mijn handen en gezicht schrijnden nog steeds een beetje, ondanks Petra’s verzachtende zalfje. Nu stonden we in de buurtsuper. Petra was die ochtend vroeg van huis gegaan met de mededeling dat ze een bevalling had, en had ons gevraagd onderweg wat boodschappen te halen.


  ‘Wil jij ook nectarines?’ vroeg Clio.


  ‘Ja, doe maar veel. Ik ben er dol op.’ Zuchtend zocht ik drie grote aardappelen uit om in de oven te bakken en deed ze in een zakje. Ik voelde me afgedraaid, gestrest, ongelukkig en moe. Natuurlijk hadden we afgelopen nacht bijna onmogelijk kunnen slapen, en bovendien waren al mijn ramen gebroken en waren de kozijnen vanbinnen geblakerd, aangezien mijn kamer aan de achterkant zat. De gordijnen waren verbrand en de hele kamer was doornat van het bluswater. Ik had op de vloer in Clio’s kamer geslapen.


  Mijn nek was gespannen. Ik streek een piek haar uit mijn ogen. Had ik eindelijk een thuis gevonden, een thuis vol liefde en aanvaarding, liet ik het zowat tot de grond toe afbranden!


  Mijn eigen kamertje, de kamer die Petra aan mij had afgestaan...


  Ik slikte en probeerde me te herinneren of we nog groente hadden liggen in de koelkast... thuis.


  ‘Je moet het jezelf niet verwijten,’ zei Clio toen ze mijn gezicht zag. ‘We weten het gewoon niet.’ Ze dempte haar stem terwijl we verder liepen met het karretje. ‘Ik bedoel maar, we welen gewoon niet of het niet misschien zo was als oma zei, dat iemand heeft gezien dat wij die bezwering probeerden en dat die toen van de gelegenheid gebruik gemaakt heeft om het huis in brand te steken. Dat zou kunnen, toch?’


  Ik knikte en slaakte een zucht. ‘Ja, dat is waar.’ Maar in mijn binnenste had ik gewoon het gevoel dat het aan mij lag, aan iets in mijn magie; dat kon ik niet helpen.


  ‘Hebben we nog mayo?’ vroeg Clio.


  ‘Bijna op,’ zei ik.


  ‘Hebben we nog brood?’


  Ik knikte. ‘Maar alleen geroosterd.’ Clio en ik keken elkaar aan en barstten op hetzelfde ogenblik in lachen uit.


  ‘O, dat was echt flauw,’ zei ze lachend.


  ‘Weet ik. Maar het is wel zo,’ zei ik, nog nagiechelend. ‘Het plastic was er helemaal afgeschroeid en het brood was geroosterd.’ Ik voelde me een stuk beter na die lachbui, maar ik liep nog steeds met allerlei zware gedachten rond. ‘Clio... er moet iets mis met me zijn. Misschien ben ik wel... nou ja, door en door slecht of zo. Net als Melita. Misschien hoor ik helemaal niet aan magie te doen.’


  ‘Nee, Thaïs, doe niet zo dom. Ze zeggen dat Melita verdorven was. Nou, en jij bent niet verdorven. Je bent zelfs niet een beetje verdorven. Ik weet niet wat er mis is met je magie, maar aan jou kan het niet liggen. Het komt wel in orde. Oma maakt dat heus wel in orde. Je moet gewoon even geduld hebben.’


  ‘Want weet je, ik geloof dat ik die magie wel leuk vind,’ zei ik terwijl ik een groot blik koffie in het wagentje zette. Ik was intussen helemaal gewend aan koffie met cichorei. ‘Soms voelt het zo lekker. Niet zoals van drugs of iets onnatuurlijks of zo. En ook niet dat ik in extase ben. Maar gewoon dat ik me heel rustig en verbonden en sterk voel.’


  Clio glimlachte tegen me. ‘Dat is precies wat magie doet.’


  ‘Maar dan loopt het uit de hand en wordt het machtig en angstaanjagend, en dan haat ik het.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik weet niet wat ik doen moet. Misschien moest ik het gewoon maar vergeten.’ Maar terwijl ik het zei, besefte ik dat ik dat nu niet meer wilde. Een week geleden had ik de magie er misschien aan kunnen geven, om er nooit meer van te proeven. Maar nu was er iets in mij wat me erheen trok, dat me het verlangen gaf om het te verkennen. De hele zaak zat me niet lekker en ik was bezorgd. Ik hoopte maar dat Petra terug zou zijn tegen de tijd dat wij thuiskwamen, maar toen herinnerde ik me weer hoe dat thuis eruit zou zien en hoe het zou stinken, en onder die last werd ik helemaal gedeprimeerd.


  ‘Is Petra altijd de hele dag weg voor een bevalling?’ vroeg ik.


  Clio schudde haar hoofd. ‘Nee hoor. Soms komen die baby’s heel snel. Één keer ging ze om twaalf uur weg en was ze om drie uur alweer terug. Maar meestal duurt het wel langer.’


  ‘Oké. Je hebt je pinpas?’


  Clio haalde haar pinpas tevoorschijn en we schoven het wagentje aan in de rij bij de kassa.


  Twee doodgewone tieners die etenswaren insloegen. Twee heksen uit een oeroude heksenfamilie, verbonden met een groep onsterfelijken, twee heksen die als ze samenwerkten explosieve magie voortbrachten, twee heksen die iemand maar steeds probeerde te vermoorden, twee heksen die etenswaren insloegen.


  Mijn bestaan was wel erg gecompliceerd geworden.


  


  Clio


  


  Mijn nagels zouden nooit meer schoon en gaaf zijn.


  Nadat de brand geblust was, hadden oma, Thaïs en ik somber een lijstje opgesteld van wat er allemaal aan het huis moest gebeuren. Gelukkig dekte de verzekering een groot deel van de schade, maar niet alles. Voor sommige dingen moesten we een aannemer laten komen. En Thaïs en ik moesten zo veel mogelijk van het resterende werk doen. En dat deden we dus na school en in onze vrije tijd.


  Het houtwerk aan de achterkant van het huis moest worden afgekrabd,’ geschuurd en opnieuw geschilderd. Er was wat hout verkoold en dat moest helemaal vervangen worden. Het linoleum in de keuken moest worden losgetrokken omdat er water onder was gekomen, waardoor de houten vloer daaronder zou kunnen gaan rotten. We moesten het in stukken snijden, het naar buiten sjouwen, oprollen en vastbinden en dan buiten zetten voor het grofvuil. Het was afschuwelijk. Dat hadden we gisteren gedaan nadat we terugkwamen van de supermarkt.


  Bijna elke kast in huis moest worden leeggehaald, waarna alles wat erin stond moest worden gewassen en afgedroogd en daarna weer teruggezet. De kasten en zelfs de muren moest worden afgesopt vanwege het roet en het vuil en de watervlekken. De helft van oma’s planten die voor de ramen hadden gehangen waren dood. De resterende moesten we ook schoonmaken. We waren nog maar drie dagen aan de gang en ik had nu al het gevoel dat ik er mijn hele verdere leven mee bezig zou blijven.


  ‘Dus dan zal ik mijn kamer toch maar opnieuw moeten schilderen,’ zei Thaïs. Ze zat op de vloer de poten van de keukentafel te schrobben, die ook al overdekt waren met een vettige roetlaag. ‘En nieuwe gordijnen ophangen.’


  ‘Ja, joh. Hé, heb jij die kleren al overgedaan in de droger en een nieuwe was in de machine gedaan?’


  ‘Ja. Arme Petra, dat ze nog zo lang moet doorwerken.’


  Ik keek op de klok: het was bijna negen uur. Oma was een uur geleden vertrokken voor een bevalling. Ik klom nog een treetje hoger op de keukentrap om de plafondventilator te kunnen afsoppen. ‘Vroedvrouwen houden nu eenmaal geen kantooruren aan.’


  De bel ging. Zo laat nog? Ik verstijfde en keek Thaïs aan terwijl mijn hart als een razende begon te bonken. Toen besefte ik dat iemand die ons zou willen vermoorden waarschijnlijk niet gewoon zou aanbellen. Ik ontspande me en probeerde te voelen wie er voor de deur stonden. ‘Dat is Jules, met Richard, geloof ik. Wist jij dat die zouden langskomen?’


  Thaïs schudde haar hoofd. ‘Zou dat wel goed zijn?’


  Terwijl ik van de trap af klom dacht ik na. ‘Dat zal toch wel?’ Maar ik voelde me niet op mijn gemak. Net op dat moment ging de telefoon. Thaïs nam op. Ze stak haar vinger omhoog ten teken dat ik even moest wachten; er werd opnieuw gebeld.


  ‘O, oké,’ zei ze terwijl haar gezicht opklaarde. ‘Ze zijn er net.’ Ze gebaarde dat ik de deur moest gaan opendoen. ‘Wanneer denk je thuis te komen? Oké. Nee, alles goed, hier. Doei.’


  Ze draafde me achterna en haalde me net bij de voordeur in.


  ‘Dat was Petra,’ fluisterde Thaïs. ‘Ze heeft Richard en Jules gevraagd nieuw glas in de ramen te zetten. Kennelijk kunnen ze dat.’


  ‘Komt dat even goed uit,’ zei ik en deed de deur open.


  Jules schonk ons een knikje en een beheerst glimlachje.


  ‘Hallo. Ik heb gehoord dat er een paar ruiten moeten worden ingezet.’ Zijn stem was diep en laag, alle scherpe kantjes waren er afgesleten door zijn zuidelijke accent.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei ik terwijl ik hen naar binnen wenkte.


  Richard liet een stapeltje ruiten zien die in pakpapier waren gewikkeld. ‘Zo, driftbuitje gehad? ’ vroeg hij terwijl hij zijn sigaret op de veranda gooide en hem uitdrukte met zijn laars. ‘En toen maar een schoen door de ruiten gegooid?’


  Hij was zo ongelooflijk irritant. Ik wou dat ik iets bijtends kon terugzeggen, maar hij kwam ons helpen en die hulp hadden we nodig. Hij nam me van top tot teen op, wat nogal bizar was voor iemand die er heel wat jaartjes jonger uitzag dan ik, en opeens drong het tot me door hoe vies en smerig ik wel was.


  Ik dwong me om hem kalm in de ogen te kijken. ‘We hebben het huis in brand laten vliegen. Zodoende zijn de ramen aan de achterkant allemaal gebarsten.’


  Zijn blik van verbazing, die hij snel maskeerde, deed me intens goed.


  ‘Het is al laat,’ zei Thaïs terwijl ze hen voorging door het huis. ‘Zou het overdag niet makkelijker te doen zijn?’


  ‘Ja,’ zei Jules. ‘Maar laten we het nu maar doen, voordat het weer begint te regenen. Sorry dat we niet eerder konden komen. Petra heeft ons vandaag pas gebeld.’


  ‘Dat geeft niet, hoor,’ zei ik. ‘We waarderen jullie hulp enorm.’ Ik wierp een snelle blik op Richard en zag dat hij met een opgetrokken wenkbrauw naar me stond te kijken. Ik klemde mijn kiezen op elkaar en schoof de hakbloktafel opzij, zodat ze bij het raam aan de achterkant konden komen. Jules pakte de ladder en ging naar buiten, terwijl Richard binnen bleef. Ze begonnen alle scherpe punten glas die nog in het kozijn zaten eruit te wrikken en ik haalde een stapeltje kranten om ze in te pakken.


  ‘Bedankt, babe,’ zei Richard verstrooid terwijl hij niet eens naar me keek.


  Ik wierp zijn rug een woedende blik toe en keek toen naar Thaïs, die op de grond zat en haar best deed om niet te grinniken. Ik ging bij haar onder de tafel zitten en begon een van de andere poten te soppen.


  Toen de tafel klaar was, ging Thaïs planten afspoelen in de gootsteen en begon ik aan een van de onderkastjes. De meeste bovenkastjes waren goddank al gedaan. Ik deed het deurtje open en haalde alles eruit; voornamelijk bak- en braadpannen die ik gewoon in de vaatwasser kon doen. Ik vulde opnieuw een teiltje met heet sop, dook het kastje in en begon de beroete achterwand te soppen.


  De rook was verdorie tot in de kastjes doorgedrongen, dacht ik nijdig, al poetsende. Ik wrong mijn vaatdoekje uit en dook het kastje weer in. In keukenkastjes die gesloten waren nota bene. Rook drong overal in door. Al onze kleren moesten worden gewassen, maar daar waren we bijna mee klaar. Alle gordijnen in het hele huis moesten worden gewassen, banken en kussens moesten naar buiten worden gebracht, uitgeklopt, gezogen en goed gelucht. De stank van rook en as was overal in gedrongen. Ik was het zo zat. En het was allemaal mijn schuld; van mij en Thaïs samen, dan. Dat was nog het ergste. Ik kon het niet eens iemand anders kwalijk nemen.


  Ik zat zachtjes voor me uit te schelden, heftig boenend, toen iemand mijn blote voet aanraakte. Ik gaf een gil en stootte met geweld mijn hoofd tegen de bovenkant van het kastje. ‘Verdomme!’ Ik dook op uit het kastje en zag dat Richard op zijn hurken voor me zat en zijn best deed niet te grijnzen. Een brandende sigaret bungelde tussen de vingers van zijn ene hand. Ik keek hem aan en kon de boosheid niet van mijn gezicht vegen.


  ‘Doe uit dat ding,’ zei ik kortaf terwijl ik me uit het kastje op de vloer liet glijden. ‘Je mag hier van oma niet roken.’


  ‘Ja, dat snap ik,’ zei Richard, terwijl hij een trek nam en de rook uitblies in de richting van het besmeurde plafond. ‘Je wilt natuurlijk niet dat je huis naar rook gaat stinken.’ Zijn donkerbruine ogen keken me aan alsof hij me uitdaagde. ‘Zo dadelijk ga je nog zeggen dat het slecht is voor mijn gezondheid.’


  Ik kneep mijn ogen tot spleetjes. Het kon me niet schelen dat hij bezig was ons te helpen; ik ergerde me groen en geel aan hem. ‘Het probleem is niet zozeer jouw gezondheid.’ Het klonk snibbig, dat moest ik zelf toegeven. ‘Maar Thaïs en ik hebben nog steeds maar elk één stel longen, zonder eeuwigdurende garantie. Laat ons dus lekker ademhalen.’


  Na een ogenblik glimlachte Richard, alsof hij wilde zeggen: die slag is aan jou. Hij stond op en doofde zijn sigaret in de gootsteen. Ik voelde me niet op mijn gemak, maar ik wist niet hoe dat kwam. Richard kwam niet gevaarlijk op me over, maar hij zette me op scherp, hij bracht me uit mijn evenwicht op een ongelooflijk irritante manier. Ik was me niet zo beetje bewust van mijn smoezelige tanktop en mijn afgeknipte jeans- short, die mijn ondergoed maar amper bedekte.


  ‘Waar is Thaïs?’ vroeg ik.


  Hij gebaarde met zijn hoofd naar de achterdeur. ‘Buiten, stukken glas oprapen. We zijn hier klaar.’ Zijn haar was veel te lang en met hapjes geknipt, alsof hij het zelf had gedaan. Zijn natuurlijke kleur was dezelfde tint bruin als zijn ogen, maar nu had hij er lokken tussen in alle mogelijke tinten blond. Zijn wenkbrauwring was verdwenen maar nu droeg hij een dun zilveren ringetje in zijn ene neusvleugel, drie ringetjes in zijn ene oor en twee in zijn andere. Het ene ringetje zat helemaal aan de bovenkant van zijn oor. Hij droeg een zwart T-shirt, waar hij de mouwen uit had gescheurd zodat de etnische tatoeages op zijn bovenarmen te zien waren. Het shirt was zo oud en versleten dat er een hele sliert gaatjes over zijn buik liep. Ik zag zijn gladde, gebruinde huid door de gaten schemeren en toen besefte ik pas waar ik mee bezig was en keek gauw de andere kant uit.


  Shit, shit, shit. Hij had staan kijken hoe ik hem bekeek, met dat half geamuseerde glimlachje op zijn gezicht.


  ‘En, bevalt het je?’ vroeg hij, bijna plagend.


  ‘Ja hoor,’ zei ik sarcastisch terwijl ik overeind kwam en mijn short afklopte, zonder merkbaar resultaat. Het volgende ogenblik deed hij een stap naar me toe; ik keek verbaasd op. Hij was maar een beetje langer dan ik, een stuk korter dan Luc. Ik was zo verbluft dat ik verstijfde; heel bewust legde hij zijn arm om mijn middel en trok me naar zich toe. Toen boog hij zijn hoofd en terwijl hij in mijn ogen keek kuste hij me. Zijn lippen waren warm op de mijne, stevig en teder, en ik had een volslagen krankzinnig, ongelooflijk gevoel van ja!


  Het volgende ogenblik duwde ik hem hard van me af en sloeg vol afschuw mijn hand voor mijn mond. Op dat moment ging de keukendeur open en kwam Thaïs binnen, die er smerig en doodmoe uitzag. Jules kwam achter haar aan met zijn gereedschapskist, net zo rustig en koel als toen hij aankwam.


  ‘Dat raam is gemaakt,’ zei hij met een knikje naar het keukenraam. ‘Van dat andere raam daar zijn de ruitjes gebarsten, maar dat kan allemaal best tot morgen wachten. Ik heb plasticfolie over de ramen boven vastgeniet, voor het geval het gaat regenen. Morgen begin ik wat eerder en dan maak ik alles in één keer af.’ Hij keek naar Richard die met een strak gezicht bij de gootsteen stond. ‘Ben je klaar hier, Ries?’


  Richard knikte en wierp me een snelle blik toe, waarna hij de keuken uitliep. Ik liet het aan Thaïs over ze uit te laten en bedankjes te mompelen; ik kon het even helemaal niet meer aan. Richard had me gekust... Nou ja! Vanaf mijn twaalfde was ik al gewend ongewenste kussen te ontwijken; ik wist heus wel hoe dat moest. Hoe kon hij me zo overvallen? Kwam het doordat ik te verbaasd was om—


  Ik wachtte tot ik de voordeur hoorde dichtgaan en toen liep ik de gang in, naar de trap. ‘Je ziet er afgedraaid uit,’ zei ik tegen Thaïs. ‘Ga jij maar eerst douchen.’


  Ze knikte vermoeid en ging op weg naar boven.


  Ik ging op de onderste tree zitten met mijn kin in mijn handen. Ik kon Richard niet uitstaan. André — Luc — was de enige die ik wilde kussen, zijn kussen waren de enige die ik me ooit nog wilde herinneren. Nu had Richard daar verandering in gebracht. Ik wist nu hoe hij aanvoelde als hij me tegen zich aandrukte, ik wist hoe hij kuste.


  Shit.


  


  En al hun plannen ondermijnen


  


  Een verkoelende douche. Daar had ze behoefte aan. Een verkoelende douche, een paar paracetamolletjes, wat te eten, en dan was ze weer helemaal oké.


  Axelle keek op haar horloge toen ze de voordeur opendeed. Even na tienen pas. Thaïs zou al thuis zijn en lag misschien al in bed. Eenmaal binnen liet ze haar handtas op het tafeltje vallen. Minou kwam aandraven en streek langs haar benen.


  ‘Wat is er dan?’ murmelde Axelle. ‘Heeft Thaïs je geen eten ge-


  Axelle zuchtte. Dat was waar ook, Thaïs was er niet meer. Ze pakte kattenvoer om in Minou’s bakje te doen, dat ze eerst moest zien te vinden. Toen maakte ze een flesje water open en zocht in de kast naar de paracetamol. Ze nam er vier tegelijk met een paar slokken San Pellegrino.


  Er was geen eten in de koelkast, naar bleek. Wat allemaal prima en heel normaal zou zijn geweest, als Axelle intussen niet gewend was geraakt aan het feit dat Thaïs de koelkast vol stopte met yoghurt, spannende kaasjes, plakken ham en zelfs eieren.


  Axelle vond een aangebroken pak Mini Wheats — gesuikerde volkorenkussentjes — in een kast en liep ermee naar de woonkamer. Ze liet zich op de bank vallen, maakte de doos open en begon ze gewoon droog op te knabbelen. Telkens als ze er weer een in haar mond stak begon ze nijdiger te kauwen. Dat was toch belachelijk! Zij was gewoon belachelijk! Ze had het al die tijd prima gered zonder Thaïs, zonder wie dan ook;


  het was altijd uitstekend gegaan. Zou ze dan nu instorten, nu Petra Thaïs bij haar had weggehaald? Mooi niet. Axelle stond op en gooide de doos op de bank. Ze zou gaan douchen, iets anders aantrekken en dan de deur uitgaan om fatsoenlijk te gaan eten. Het stierf hier immers van de restaurants die de hele nacht open bleven. Of anders kon ze iets laten bezorgen.


  Ze stak een sigaret op en blies de rook dwars de kamer door. Eigenlijk miste ze Thaïs wel, min of meer. Niet dat Thaïs zo amusant was. Integendeel. Ze had de eettafel vol gelegd met saaie schoolboeken en had pijnlijk gekeken als Axelle haar kleren op de grond liet slingeren. Clio, de andere zus, zou veel gezelliger zijn geweest. Die zou graag mee zijn gegaan naar de bars, terwijl Thaïs liep te piepen dat ze nog te jong was. Met Clio zou het ook leuk zijn geweest te gaan winkelen, terwijl Thaïs volkomen tevreden leek met haar saaie schoolmeisjes- kleren.


  Maar Thaïs was een nieuw en interessant element geweest in Axelles leven. Voor het eerst had Axelle ook maar in de verste verte iets van verantwoordelijkheid gedragen voor iemand anders. Misschien had ze het er ook niet zo goed vanaf gebracht; ze was nu eenmaal niet zo’n moeder van de tv. Maar had ze het nou zó slecht gedaan dat Thaïs er zodra ze de kans kreeg vandoor ging naar Petra?


  Petra kon de kolere krijgen. Die dacht maar dat ze daar recht op had, dat zij alles beter wist, dat zij Axelle en Daedalus en al hun plannen zomaar kon ondermijnen. Nou, prima. Haal Thaïs maar weg. Dat veranderde er toch niets aan. Alles zou gewoon doorgaan zoals gepland.


  Axelle ontdekte dat ze in het halletje stond achter de keuken, in de deuropening naar Thaïs’ kamer. Ze had Thaïs het leven gered! Had ze daar nog aan gedacht toen ze niet wist hoe gauw ze naar buiten moest komen, naar Petra’s auto? Nee.


  Axelle had veel over die nacht nagedacht, maar kon nog steeds niet zeggen wie er achter die magische aanval op Thaïs stak. Ze wist dat het niet Daedalus of Jules was: die hadden de tweeling allebei hard nodig om de rite te kunnen voltrekken. Ze waren zo gebrand op die rite, alsof het een enorm feest van magie zou worden waar iedereen een medaille kreeg. Misschien herinnerden ze zich niet meer hoe het toen geweest was, hoe het gevoeld had, die nacht. Hoe hadden ze dat kunnen vergeten? Het was afschuwelijk geweest, het had gevoeld alsof ze doodgingen. De geheime magie die Axelle zo lang geleden samen met Melita had bedreven, was soms best griezelig geweest en had hun soms een akelige kater bezorgd. Maar niets van dat alles had ooit zo verschrikkelijk aangevoeld als wat er die nacht gebeurde.


  En Cérise was gestorven en had de kleine Hélène achtergelaten, een mooi kindje. Iedereen had verwacht dat Petra haar zou opvoeden, maar ze was geadopteerd door Louise en Charles Dedouard.


  Axelle nam een van haar houten kelken in haar handen. Na het vertrek van Thaïs had Axelle ze op de kleine toilettafel in Thaïs’ kamer gezet. Ze glimlachte wrang toen ze dacht aan die keer dat ze ze in Thaïs’ badkamer gevonden had, met wattenstokjes in de ene en wattenbolletjes in de andere...


  Het hout was koel en glad. Axelle wreef het op aan haar zwarte zijden rok, zodat het begon te glimmen. De nerf was dun en liep recht; de boom was honderden jaren oud geweest. Jules had deze voor haar gesneden uit de verkoolde stomp van de boom van de Bron. Misschien had hij met haar te doen gehad omdat Melita er niet meer was. Ze waren als zusters voor elkaar geweest, veel meer dan Melita en Cérise. Cérise was een luchthartig leeghoofd die zich zwanger had laten maken terwijl iedereen wist hoe je zoiets kon voorkomen. En waarom had de vader er niets tegen gedaan, als hij heks was? Mannen konden het immers ook.


  Tenzij de vader geen heks was geweest. Of het kind om een of andere reden per se gewild had.


  Axelle zette de kelk weer bij de andere. Jules maakte vroeger van die mooie dingen. Dat was een van de eerste dingen die aan hem opvielen, dat hij mooie dingen maakte van hout. Dat en de boeien om zijn polsen en enkels.


  In hun familie had nog nooit iemand een ander menselijk wezen bezeten. Dat was bizar, ondenkbaar. Waarom deden die slavenhouders zichzelf dat toch aan? Ze waren waarschijnlijk nu nóg bezig van hun slechte karma af te komen.


  Marcel had Jules gevonden, herinnerde Axelle zich weer. In het moeras, op een haar na dood. Een weggelopen slaaf. Marcel had hem naar het dorp gebracht en bij Petra afgeleverd, die toen ook al genezeres was. Het had een maand van magie en pleegzorg gevergd voordat Jules van de rand van de dood was teruggekomen. De smid had zijn boeien gebroken, had ze gesmolten en er een ijzeren mes van gemaakt, dat hij naderhand aan Jules gaf. Hoe hij heette, herinnerde Axelle zich niet meer.


  En toen was Jules gewoon een van hen, een van de familie. Hij bouwde een huisje voor zichzelf, nam hun godsdienst aan en kreeg werk als timmerman. Maar het waren de kleine dingen, de mooie dingen die hij uit hout sneed, die Axelle altijd het mooist had gevonden. Jules was met de jaren behoorlijk veranderd.


  Zuchtend onder het gewicht van haar herinneringen liep Axelle terug naar de keuken en begon kastdeurtjes open te trekken. Richard scheen al haar drank te hebben opgemaakt. Aha! Ze vond nog een fles droge vermout waar nog ongeveer een kwart in zat en goot er een scheut van in een glas met ijs.


  Nee, het bezitten van slaven was nooit acceptabel geweest in hun godsdienst, in hun clan.


  Daarom had Luc zo’n opschudding veroorzaakt toen hij uit New Orleans terugkwam als eigenaar van Ouida.


  Lucs familie, de Martins, waren welgesteld. Petra zou ook welgesteld zijn geweest als Armand niet al hun geld had meegenomen toen hij naar New Orleans verhuisde. Armands broer, de vader van Luc, had Luc naar New Orleans gestuurd om aan de Loyola universiteit te studeren. Hij had het er twee jaar uitgehouden en werd toen weggestuurd wegens ‘gedragingen die ongepast waren voor een gentleman. Wat een verrassing! Hij kreeg al sinds zijn veertiende boze vaders met geweren achter zich aan. Lucs vader was razend geweest. En toen kwam Luc terug, brutaal als de beul, met een slavin.


  Axelle lachte zachtjes toen ze zich herinnerde hoe heel het dorp op zijn achterste benen stond. Wat een schandaal. Luc bofte nog dat niemand hem doodgeslagen had. Hij had een gigantische ruzie met zijn vader Gregoire, midden in het dorp op de meent, waarbij Gregoire hem publiekelijk van zijn eigendomsrechten had ontdaan. Ouida was vrij om te gaan en staan waar ze wilde.


  Ouida had iedereen met stomheid geslagen door ervoor te kiezen bij Luc te blijven. Voor een paar maandjes, tot ze bedacht had wat ze moest doen. Ze had naar het noorden kunnen gaan, waar niet zoveel mensen slaven hielden, of naar Europa. Lucs vader zou haar het geld wel hebben gegeven. Maar Ouida sloot vriendschappen in de dorpsgemeenschap. Petra en Sophie begonnen haar de Bonne Magie te onderwijzen. Net als Jules had Ouida al snel een plaatsje voor zichzelf veroverd.


  Toen besloot ze dat ze wat meer van de wereld wilde zien en vertrok. Maar ze was teruggekomen, en deze keer bleef ze en werd een van hen.


  Rond die tijd had Sophie het met Luc uitgemaakt. Axelle had er geruchten over gehoord, maar wist nog steeds niet wat de werkelijke reden was. Sophie had nooit gezegd waarom, en Luc ook niet. De familie had vele geheimen, en dat was er gewoon één van. Axelle leunde tegen het aanrecht en dronk haar glas leeg. Ze voelde zich beter. Nu nog een koude douche en dan kon ze alles weer aan.


  Jammer, dat van Sophie en Luc, dacht Axelle toen ze naar haar slaapkamer liep. Ze waren zo’n mooi stel.


  Halverwege de woonkamer bleef Axelle opeens staan. Ze fronste haar wenkbrauwen en stond doodstil. Er hing iets elektrisch in de lucht, een verhoogde staat van... ja, waarvan? Heel langzaam en zachtjes liep Axelle de kamer rond terwijl ze probeerde te voelen waar het vandaan kwam. Van buiten, op straat? Van de binnenplaats van de achterkant? Had iemand een betovering op haar appartement gelegd? Zij scherpte al haar zinnen. Toen kwam ze langs de verborgen deur die naar haar werkkamer op zolder leidde. Hij stond op een kiertje; het slot had net niet gepakt.


  Snel drapeerde ze een schaduwbezwering over zich heen om het anderen moeilijk te maken haar aanwezigheid op te merken. Ze boog zich dichter naar de deur toe, stak een van haar lange rode nagels in de kier en trok voorzichtig. De deur ging een fractie verder open, net genoeg om stemmen te horen.


  Het waren Jules en Daedalus, maar toen ze binnenkwam had ze hun aanwezigheid niet gevoeld. Ze hadden een sleutel en kwamen en gingen naar believen, maar waarom had ze niet meteen geweten dat ze er waren?


  ‘Luc?’ hoorde ze Jules vragen.


  ‘Nee,’ zei Daedalus ongeduldig. ‘Hij is wel sterk, maar volslagen onbetrouwbaar.’


  ‘Petra uiteraard niet.’


  ‘Uiteraard.’


  ‘Richard?’


  ‘Ja, Richard misschien,’ zei Daedalus op bedachtzame toon. ‘Mogelijk Richard.’


  ‘Dan hebben we Axelle nog,’ zei Jules.


  ‘Alsjeblieft niet,’ zei Daedalus. ‘Axelle is heel goed, in vele opzichten, maar niet hiervoor. We hebben iemand nodig die beter gefocust is, met meer ware macht. Axelle heeft haar magie laten verweken.’


  Axelle trok haar volmaakte wenkbrauwen op. O ja? Was haar magie verweekt?‘


  Ze heeft andere prioriteiten, verder niet,’ zei Jules.


  ‘Die niet onze prioriteiten zijn,’ zei Daedalus beslist. ‘Nee, Axelle valt af. Ik vraag me af of Manon...’ Zijn stem stierf weg en Axelle kon hun gemompel verder niet meer verstaan.


  Stilletjes ging Axelle weg bij de deur, pakte haar handtas en verliet het appartement. Ze deed de deur geruisloos dicht en bleef staan in het donkere, overdekte poortje dat langs het appartementengebouw liep. Ze leunde tegen het koele, gladde pleisterwerk en dacht na.


  Tja, het was wel waar. Ze had haar magie laten verzwakken. Ze was nooit een boekenmens geweest, iemand die studeerde. In plaats van alles te leren wat er te weten viel, had zij de neiging alleen die aspecten onder de knie te willen krijgen waardoor ze bepaalde betoveringen kon uitvoeren. En wat was daar mis mee?


  Afgezien daarvan had ze gedacht dat Daedalus, Jules en zij een driehoek vormden, een gelijkzijdig evenwicht van macht, achter deze hele rite. Maar ze waren iets anders van plan, die twee, iets wat ze haar niet verteld hadden. Misschien zat het niet zo goed tussen haar en Jules en Daedalus als ze gedacht had. Misschien moest ze meer voor zichzelf opkomen, zichzelf beter beschermen. Ja, Daedalus was erg sterk, maar Petra ook, Richard ook, en Luc ook, als hij zich concentreerde.


  Er waren meer verbanden mogelijk dan die ene driehoek.


  Daedalus had zo overtuigend gezegd dat deze rite aan ieders behoefte tegemoet zou komen, ook al liepen die behoeften uiteen, maar opeens was Axelle daar niet meer zo zeker van. Jazeker, aan Daedalus’ behoefte zou worden voldaan, daar zou hij wel voor zorgen. En iedereen wiens behoeften in dezelfde lijn lagen als de zijne, zou ook niet te kort komen.


  Maar niet iedereen wilde hetzelfde. Wat Axelle nu moest doen, was er eens en voor altijd achter zien te komen op welke manier ze er zelf beter van wilde worden. En dan zou ze samenwerken met degene die haar kon helpen dat te bereiken, wie het ook was.


  Nu ze een plan had, liep ze terug naar het appartement. Deze keer liet ze de voordeur achter zich dichtslaan en liep met veel lawaai rond in de grote zitkamer. Ze rammelde met glazen in de keuken, stak toen de zoveelste sigaret op en ging zitten wachten.


  Nog geen minuut later kwamen Jules en Daedalus omlaag uit de werkkamer.


  ‘Aha, Axelle,’ zei Daedalus glimlachend. ‘We zaten op je te wachten. Ik heb wat vraagjes over de oude Ville en ik dacht, als er iemand is die dat nog weet, dan ben jij het wel.’


  ‘We zijn net binnen,’ zei Jules. ‘Vijf minuutjes geleden misschien. Maar nu jij er ook bent, kunnen we beginnen.’


  ‘Oké. Even wat te drinken pakken,’ zei Axelle. Ze schonk wat vermout in een schoon glas en keek hen aan. ‘Ik ben klaar.’


  


  Van mij alleen


  


  In zijn droom had hij nog een heel leven voor zich. Hij keek nog uit naar het moment dat hij een man zou zijn: langer, breder gebouwd, sterker. Op een dag, en dat zou niet lang meer duren, zou hij het huis van zijn vader verlaten en zijn eigen huis hebben. Op een dag zou Richard, als zijn vader hem sloeg, groot en sterk genoeg zijn om voor de verandering hém eens tegen de grond slaan.


  En hij zou een man zijn, een man die Cérise kon kiezen, als die duffe Marcel er intussen tenminste niet in geslaagd was haar zo onder druk te zetten dat ze zijn vrouw werd. Nog twee jaar, dacht Richard. Dan zou hij zeventien zijn. Meer dan oud genoeg. Intussen moest hij Cérises belangstelling weten vast te houden. Hetgeen hem zo te zien heel aardig afging.


  Na maandenlang achter haar aan te hebben gezeten, terwijl zij hem uitlachte en hem voor kind uitmaakte, had hij eindelijk haar aandacht weten te krijgen, dacht hij. Ze was nooit onaardig tegen hem geweest, maar ze was ouder dan hij en ze had Marcel, die haar het hof maakte op zijn eigen oerdegelijke, niet-aflatende manier. Vorige maand had Richard Cérise eindelijk gevangen, haar tegen een boom gedrukt en haar gekust tot ze allebei buiten adem waren. Sindsdien hadden ze elkaar nog twee keer gekust en elke keer langer en woester. Nu lachte ze hem niet meer uit. Als ze hem nu aankeek, zag hij zijn eigen honger weerspiegeld in haar ogen.


  En vorige week had Richard Marcels geduld eindelijk zien knappen. Na de kring had hij haar naar huis gebracht. Richard volgde hen in het donker op een afstandje. Nadat Cérises moeder en zus naar binnen waren gegaan, had Marcel Cérise vastgepakt en haar gekust. Ze had zich voorzichtig uit zijn armen bevrijd en haar hand tegen zijn wang gelegd. ‘Lieve Marcel,’ had ze gezegd, en Richard had de woorden opgevangen alsof het bladeren waren die door de wind werden aangedragen. Zijn hand had zich om het heft van zijn jachtmes geklemd, maar toen was Cérise naar binnen gegaan en Marcel naar huis.


  Ze was oud genoeg om met Marcel te trouwen en Marcel was oud genoeg om haar tot vrouw te nemen. Volgens de wet mocht Richard met zijn vijftiende al wel trouwen — hij was meerderjarig - maar hij had nog geen beroep en geen middelen van bestaan om een vrouw of een gezin te onderhouden. En dat brandde in zijn ziel.


  Maar Cérise en hij hadden samen in het gras gelegen, zich aan elkaar vastgeklampt, elkaar gekust alsof hun leven ervan afhing. Ze konden niet ophouden, ze waren wild van begeerte en de lucht was heet en vochtig op hun huid. Ja, nu had Richard haar aandacht echt wel.


  Toen veranderde de droom opeens: Richard stond opnieuw voor de dorpswinkel die in feite gewoon de voorkamer was van het huis van de Chevets. Marcel en Cérise stonden ruzie te maken. ‘Je moet met me trouwen,’ had Marcel gezegd terwijl zijn bleke huid vuurrood zag en zijn blond-rossige haren vlamden in de zon. ‘Je draagt mijn kind.’


  Richards hart werd samengeknepen alsof het in een bankschroef zat, en hij was opeens helemaal buiten adem.


  ‘Ik trouw met niemand,’ had Cérise gesist terwijl Madame Chevet geboeid toekeek. ‘Dat kind is van mij alleen!’


  Ze greep haar rokken bij elkaar en schreed weg, met de zware boodschappenmand aan haar arm. Marcel had haar staan nakijken met een grimmige, vastberaden uitdrukking op zijn gezicht.


  Er moesten een paar minuten verstreken zijn voordat Richard weer adem kon halen; hij stond tegen de zijmuur van de winkel geleund, uit het zicht. Hij voelde zich alsof hij de bloedkoorts kreeg.


  Eén feit was in zijn hersenen geschroeid: Cérise had niet toegegeven dat het kind van Marcel was, maar ze had het ook niet ontkend.


  


  Hijgend werd Richard wakker en schoot meteen overeind. Hij was gedesoriënteerd en keek verwilderd om zich heen. Zijn hart bonkte en hij was overdekt met een dunne laag zweet die niets met de buitentemperatuur te maken had.


  Oké. Hij was in zijn kamer in Lucs appartement. Het bed voelde klam, dus ging hij maar op de rand van de matras zitten terwijl hij onhandig naar zijn sigaretten greep. Hij stak er met trillende vingers een op en zoog de hete rook diep in zijn longen. Met zijn andere hand wiste hij het zweet van zijn voorhoofd.


  Soms haatte hij Marcel zo hevig dat zijn ziel er zwart van was en hij bijna geen adem kon krijgen.


  Cérise. Hoe kon ze nog steeds door zijn dromen spoken, na tweehonderd jaar? De hemel wist hoeveel vrouwen hij sindsdien had gehad; honderden. Maar Cérise was de eerste geweest. Déesse, wat had hij van haar gehouden. Hij haalde zich haar beeld voor de geest en fronste toen zijn wenkbrauwen. Cérise had toch geen zwart haar... o, nee! Richard zoog zo heftig zijn adem naar binnen dat het pijn deed. Het koude zweet brak hem uit en zijn handen beefden. Cérise met zwart haar... was Clio. Of Thaïs.


  Hij schudde zijn hoofd om het beeld uit zijn geest te bannen. Hij had Clio gekust. Hij was het niet van plan geweest, nooit. Hij had Luc een paar dagen terug alleen maar willen jennen, hem willen sarren met de tweeling, gewoon om hem dwars te zitten. Clio was gisteravond snibbig en onvriendelijk geweest, en hij had gevoeld dat ze hem niet mocht. Het had hem een kick gegeven haar te zien zwoegen. Want zelfs verhit en bezweet en overdekt met vuil en roet bleef ze een schoonheid. Allebei, trouwens. Clio had dat dunne topje aan gehad en die minieme short, en opeens had hij haar begeerd - wat hem helemaal niet uitkwam en hem heftig van streek had gemaakt.


  Maar de manier waarop die vrouwen zich vandaag de dag kleedden... Cérise was altijd van hoofd tot voeten bedekt geweest. Alle vrouwen in het dorp trouwens. Het naakte vrouwenlichaam was een wonderbaarlijke onthulling geweest, die hem het gevoel had gegeven dat zijn hoofd zou ontploffen.


  En daar had je Clio, die alles liet zien. Die lange gebruinde benen, die slanke, sterke armen. Zwarte haren samengebonden in een slordige paardenstaart. Groene ogen die hem vurig toe knetterden. Hij had haar begeerd, had zich afgevraagd hoe het zou voelen als ze die benen om zijn middel zou slaan, hoe stevig haar armen hem tegen zich aan konden trekken. Hij was nog steeds niet van plan geweest haar te kussen, maar toen had hij het toch gedaan, en als ze hem niet had weggeduwd, was hij er niet mee opgehouden.


  Maar ze had hem weggeduwd. En dat was maar goed ook. Hij wou dat hij het nooit had gedaan. Hij wist dat hij nooit meer zou doen. Nooit meer.


  


  Thaïs


  


  ‘Had je nog zin in een kop koffie?’ vroeg Kevin. ‘Of iets anders? Voordat je naar huis gaat?’


  Ik glimlachte tegen hem. Mijn gezicht schrijnde nog maar een klein beetje, het was bijna helemaal genezen. ‘Dat lijkt me fijn.’ Ik wou heel eventjes spijbelen van die enorme grote schoonmaak die thuis aan de gang was. Clio had gezegd dat het best was en ik had de gelegenheid met beide handen aangegrepen. Ik was de afgelopen paar dagen zo stijf en pijnlijk van al dat schoonmaakwerk van ons dat ik me nauwelijks nog kon bewegen. Ik had wel een kleine pauze verdiend.


  ‘Fantastisch.’ Hij startte de wagen en reed weg bij school. Ik zat even te kijken hoe hij zijn kleine rode Miata bestuurde. ‘Wat dacht je van Botanika?’


  ‘Eh, nee,’ zei ik. Niet ergens waar ik Luc tegen het lijf kon lopen. Ik had het één keer geriskeerd met Clio en Racey, maar zo in mijn eentje kon ik een ontmoeting echt niet aan. ‘Wat dacht je van dat andere tentje, op Magazine Street, vlak bij Jefferson Avenue? Hoe heet het ook alweer?’


  ‘Café de la Rue,’ zei Kevin meteen, terwijl hij op St. Charles Avenue afsloeg in de richting van de rivier. Ik had al geleerd dat niemand hier, zoals in de rest van het land, noord of zuid of oost of west zei als ze vertelden waar je heen moest. Hier was het altijd naar de rivier toe of ervan af, of naar het meer toe of ervan af. Aangezien de rivier als een soort schelp om de stad gekromd lag, moest je dus eerst weten waar je was ten opzichte van rivier of meer, voordat je iets met die aanwijzingen kon.


  Voor mijn gevoel lag het meer in het noorden en de rivier in het oosten, maar als je naar het oosten ging en de rivier overstak, dan kwam je op de Westoever. Ik begreep het niet helemaal, maar ik wist al dat er in New Orleans een heleboel dingen excentriek waren, die de mensen hier als volkomen normaal en alledaags accepteerden zonder er ooit vraagtekens bij te zetten. Het was in zekere zin heel charmant, maar soms werd je er ook gek van.


  Café de la Rue was heel anders dan Botanika. De mensen die hier zaten waren zo te zien voornamelijk studenten en de sfeer was er iets formeler, Europeser, terwijl het bij Botanika helemaal funky was en vol mystiek en randverschijnselen.


  We bestelden onze koffie en gingen aan een kleine houten tafel zitten bij de grote ramen die op het trottoir uitkeken. Ze hadden daar een brede vensterbank vol planten en zo’n kleine elektrische kamerfontein. Het gedempte geluid van druppelend water was kalmerend. Overal om ons heen zaten mensen op laptops te werken, alleen of met z’n tweeën, sommigen met een koptelefoon op. Ik nam een slokje van mijn ijskoffie terwijl ik om me heen keek en besefte twee dingen tegelijk: ten eerste dat ik de afgelopen maand meer koffie had gedronken dan in de zeventien jaar daarvoor, en ten tweede dat New Orleans een van de beste plaatsen ter wereld was om mensen te kijken.


  ‘Die hele toestand met die verloren tweelingzus was toch wel erg gek,’ zei Kevin terwijl hij suiker in zijn ijsthee strooide.


  Hij had er geen flauw idee van hóé gek. ‘Ja, nou. Maar het is ook fantastisch, want ik heb nu weer familie. Zonder mijn vader was ik echt verloren.’


  ‘Dat moet heel erg voor je geweest zijn,’ zei Kevin meelevend. ‘Mijn moeder is gestorven toen ik zeven was en mijn vader was binnen het jaar opnieuw getrouwd. Ik geloof nog steeds dat dat kwam doordat hij er geen flauw idee van had wat hij met mij en mijn zus moest beginnen.’


  ‘Akelig voor je,’ zei ik. ‘Kun je wel een beetje opschieten met je stiefmoeder?’


  Kevin knikte. ‘Eerlijk gezegd wel, ja. Ik bedoel, ik herinner me nog dat ik het eerst verschrikkelijk vond, maar ze is echt heel lief geweest voor mij en mijn zus. En nu is ze net onze eigen moeder.’


  ‘Dat is fijn,’ zei ik. ‘Mijn vader is nooit hertrouwd, dus we waren altijd maar met ons beidjes. En toen was hij er opeens niet meer. Maar nu heb ik Clio en Petra, zodat het allemaal bijna weer normaal voelt.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ Kevin schonk me een glimlach die van zijn ogen rechtstreeks in mijn hart belandde. Wat was hij toch een schat. Helaas was het onmogelijk hem niet te vergelijken met Luc, en elke keer bleek Luc de film en Kevin de tv- serie. Wat afschuwelijk was en helemaal niet eerlijk van me. Maar met Luc zou het gewoon niks worden, en met Kevin zat het er bepaald wel in. Ik was vastbesloten hem aardig te vinden. En tot nu toe was dat helemaal niet moeilijk.


  Ik weet niet hoelang we daar zaten. Kevin vertelde me malle verhalen over een paar leraren op school zodat ik in een deuk lag. Hij vertelde hoe hij uit het footballteam was gezet nadat hij zijn pols had gebroken en kwam met pikante details over sommige medescholieren, die me al waren opgevallen.


  ‘Nou, ze zat dus in de projectgroep Debat en ze was toch wel zo verwaand,’ zei hij. ‘Ze keek gewoon op iedereen neer, weet je wel. En ik heb me toen uit de naad gewerkt. Niemand was zo goed voorbereid was ik. Ik bedoel: ik had aantekeningen in m’n shirt geplakt, ik had vooraf geoefend op mijn hele familie, ik kende gewoon alles uit mijn hoofd, want ik moest en zou haar vermorzelen.’


  ‘En wat gebeurde er toen?’ Ik was dol op dat soort verhalen, vooral omdat het meisje over wie hij het had in mijn groep zat voor Frans en ik haar niet kon uitstaan.


  Kevin grijnsde en ik moest wel lachen. ‘Ze had geen schijn van kans. Op alles wat ze zei was ik helemaal voorbereid. Ik heb haar gewoon verpletterd. Als het iemand anders was geweest, had ik het gemeen gevonden van mezelf, maar die meid verdiende het gewoon. Ik heb niks heel gelaten van haar argumenten; ik heb haar geknipt en geschoren. Tegen het eind was ze zowat in tranen.’


  ‘O, ik wou dat ik daarbij was geweest,’ zei ik. ‘Dat had ik mooi gevonden. Wat was jullie onderwerp trouwens?’


  Kevin lachte nog breder. ‘Vrouwen als spelers in prof footballteams,’ zei hij. ‘Ik was voor.’


  Ik begon weer te lachen en legde mijn hand op zijn arm. En toen voelde ik plotseling, heel letterlijk, dat er iemand fel naar mijn achterhoofd zat te staren. Langzaam draaide ik me om.


  Daar stond Luc met Richard. Hij zag er beter uit dan toen ik hem bij Axelle had gezien — hij was geschoren en hij droeg schone kleren - maar zijn gezicht was nog ingevallen, afgetobd bijna, en zijn ogen waren vol van pijn. Enne, van bloeddorstige haat.


  En daar zat ik met mijn hand op Kevins arm tegen hem te lachen, met onze knieën tegen elkaar.


  Ik was zo vreselijk dankbaar voor het feit dat ik Luc hier en nu tegen het lijf liep, en niet, pakweg, terwijl ik lag te snikken op Clio’s schouder, of in mijn eentje door de supermarkt liep met een grote pukkel op mijn gezicht, of zo.


  Behalve, natuurlijk, dat hij nu naar mij en Kevin stond te kijken alsof hij op het punt stond een bijl tevoorschijn te halen en op ons af te stormen.


  Kevin draaide zich om, om te zien waar ik naar keek, en sperde zijn ogen wijd open toen hij de boze blik van Luc zag. ‘Ken je hem?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Heel in de verte,’ zei ik terwijl ik droevig bedacht hoe waar dat was. ‘Hij gaat naar dezelfde kerk als... mijn grootmoeder.’


  Kevin keek me weer aan. ‘Nou, hij schijnt anders kapot van je te zijn.’ Hier school een vraag in, maar daar kon ik niet op ingaan. Ik haalde mijn schouders op en schudde mijn hoofd.


  Richard stond naar me grijnzen, de pestkop, en ik schonk hem een nonchalante glimlach en wuifde even. Hij was tenslotte twee keer langs geweest om met de ramen te helpen. Luc negeerde ik. Ik wijdde me weer aan mijn koffie en nam een lange, langzame teug, terwijl ik mezelf weer in bedwang probeerde te krijgen. Mijn hart bonkte en mijn wangen gloeiden. Ik voelde dat Kevin nog steeds naar me zat te kijken, maar ik trok nog een paar seconden uit om mezelf in de hand te krijgen.


  Ik slikte verwoed, met het gevoel dat ik net omver was gekegeld door een grote golf aan het strand. O, hemel, wat verlangde ik nog naar hem. Wat hield ik van hem. Ik had hem lief, ik wilde bij hem zijn, wilde dat hij me in zijn armen hield. Ik wilde dat hij van mij was, zoals hij ook had gezegd, en dat ik van hem was. Mijn hele lichaam werd doorstroomd van herinneringen aan Luc, hoe hij aanvoelde, hoe hij smaakte...


  Clio had natuurlijk dezelfde herinneringen.


  Ik slikte nog eens en keek met een stralende glimlach naar Kevin op. ‘Ik vind dit zo leuk,’ zei ik. ‘Wat denk je... zou je een keer met mij naar de film willen?’


  Kevin keek blij en ik voelde me beter. ‘Ja, dat zou ik leuk vinden. Dit weekend misschien? Zal ik je bellen?’


  Ik schreef Petra’s telefoonnummer voor hem op en hij stopte het in zijn zak. Ik voelde me nog steeds ongemakkelijk en was me nog steeds sterk bewust van Lucs aanwezigheid; verstrooid stak ik mijn hand uit en slierde met mijn vingers door de kamerfontein op de vensterbank. En toen kwam er, als vanuit het niets, een soort rijmpje op in mijn hoofd.


  


  Is mijn hart dan troosteloos,


  Is liefde doornig als een roos,


  Is mijn wereld zwarte nacht,


  Ik kies een pad van zonnepracht.


  Ik ben schaduw, ik ben licht


  Voor liefde in de wieg gelegd


  Maar langs die weg wacht mij de smart


  Verborgen in mijn minnaars hart.


  


  Het was een betovering, dat wist ik, maar ik had geen flauw idee waar die opeens vandaan kwam, en waarom. Of wat de werking ervan was. De strekking kwam nou niet precies erg duidelijk over. Een bezwering. Snel keek ik om me heen en verwachtte dat de spiegel boven de toonbank uit elkaar zou spatten of dat er vonken zouden schieten uit de computers van de mensen om me heen. Maar alles bleef rustig.


  ‘Eeuuuh,’ zei Kevin.


  Ik keek naar hem op en zag dat hij wazig naar de tafel zat te staren terwijl hij met zijn ogen knipperde; en toen begon hij zijwaarts uit zijn stoel te zakken.


  ‘Kevin!’ Ik stond haastig op, greep hem bij zijn schouder en duwde hem zachtjes terug op zijn stoel. Zijn lichaam voelde slank en hard aan, als van een standbeeld, en hij schudde zijn hoofd alsof hij moest bijkomen. ‘Gaat het?’ vroeg ik, terwijl ik zo rustig mogelijk probeerde te praten.


  ‘Ja,’ zei Kevin en zijn stem klonk krachtiger. Hij knipperde nog een paar keer met zijn ogen en ging rechtop zitten. Hij wreef met zijn hand over zijn ogen en schudde verwonderd zijn hoofd. ‘Ik weet niet wat me overkwam,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ik voelde me opeens... zo raar. Sorry.’


  ‘Geen probleem, joh,’ zei ik. ‘Ik vind het gewoon vervelend voor je dat je je niet goed voelt. Ben je niet in orde, of zo? Heb je wat onder de leden misschien?’


  ‘Ik voel me nu weer prima,’ zei Kevin, en hij zag er ook naar uit. ‘Ik weet niet wat het was, maar het is nu weer over.’ Hij glimlachte tegen me en ik wreef over zijn schouder.


  ‘Zullen we dan maar gaan?’ zei ik, terwijl ik mijn tas pakte.


  ‘Ik moet trouwens toch naar huis; ik heb Clio beloofd dat ik met het eten zou helpen.’ Het voelde zo heerlijk, te weten dat er iemand was met wie ik afspraken had. Iemand die om me gaf.


  ‘Oké.’ Kevin stond op en hij zag er prima uit, niet duizelig of zo. Toen we het café verlieten, kon ik de verleiding niet weerstaan even snel achterom te kijken naar Luc en Richard; één keertje maar.


  Ze zaten allebei naar me te kijken, allebei met een vreemde uitdrukking op hun gezicht. Richard bekeek me met verbazing en behoedzaamheid, maar Luc leek helemaal verstild te zijn en geconcentreerd op mij, alsof hij een ontdekkingsreiziger was en ik een nieuwe diersoort en hij geen geluid mocht maken omdat ik anders zou vluchten.


  Wat ik toch wel van plan was.


  Ik draaide me om en liep achter Kevin aan het café uit. Typisch iets voor mij, om zo veel emoties en smart te stoppen in één ijskoffie.


  


  Jij wilt zelf meer macht


  


  Daedalus keek naar Axelle, die op de bank een tijdschrift lag te lezen en probeerde het ongenoegen van zijn gezicht te bannen.


  Hij faalde jammerlijk.


  Ze voelde dat hij naar haar stond te kijken en keek op. ‘Ja, wat?’ vroeg ze op geïrriteerde toon.


  Nou, goed, hij was óók geïrriteerd. ‘Er is werk aan de winkel. Waarom lig je daar dan dat hersenloze geklets te lezen?’


  ‘Dit is mijn huis,’ zei ze bot. ‘Ik doe waar ik zelf zin in heb.’


  ‘Er zijn wel nuttiger dingen die je zou kunnen doen,’ zei Daedalus. ‘We proberen een gemeenschappelijk doel te bereiken. Het was jouw taak Thaïs onderdak te geven tot wij klaar voor haar waren. En wat is je taak nu?’


  Ze kneep haar ogen half dicht. ‘Ik wed dat je staat te popelen om het me te vertellen.’


  ‘Er zijn allerlei dingen die je voor me zou kunnen doen!’ zei Daedalus. ‘Ik heb je gevraagd naar dat voodoowinkeltje op Rampart Street te gaan, maar dat heb je geweigerd.’ Hij draaide zich met een ruk om naar Jules, die in de keuken stond. ‘En ja, jij bent gegaan, maar op een manier alsof je me een enorme gunst bewees. Moet ik je er dan aan herinneren dat we hier allemaal samen aan werken? Ik kan niet alles zelf doen.’


  ‘Maar je wilt wel zelf alle beslissingen nemen,’ zei Axelle koel.


  Daedalus was met stomheid geslagen. Was ze vergeten dat hij de leider was? Hij was altijd de leider. Maar altijd had hij alles gedeeld, had hij mensen belangrijke rollen toebedeeld.‘Hadden wij nu wel of niet afgesproken dat we een team waren? Dat wij drieën dit voor elkaar zouden proberen te krijgen? En ik doe mijn bést om het voor elkaar te krijgen.’ Hij keek op Axelle neer. ‘Wat ben jij van plan bij te dragen?’


  Axelle keek hem aan met kille, zwarte ogen. ‘Ik ben je knechtje niet, Daedalus. Ik ben je leerling niet. Ik heb nooit toegezegd dat ik jouw loopjongen wel wilde zijn, om af en aan te draven met koude drankjes voor jou, terwijl jij alles bestiert vanaf je troon.’


  Woede schoot op in Daedalus en hij moest moeite doen het gevoel te verdringen. ‘Weet je,’ zei hij, bijna alsof hij in zichzelf praatte. ‘Ik was vergeten dat het zo kon zijn. Maar het komt allemaal weer bij me boven; al die jaren die ik in Europa heb doorgebracht met reizen en leren. Ik kwam daar mensen tegen, mensen die net zo veel konden bijdragen als ik. Nuttige mensen, die het geven en nemen begrijpen dat bij samenwerking hoort.’


  ‘Ik wou dat je daar gebleven was,’ mompelde Axelle. Ze zette met een zwaai haar benen van de bank op de grond en stak een sigaret op.


  ‘En nu ben ik opgezadeld met heksen die in de afgelopen honderd jaar geen stap vooruit zijn gekomen,’ zei hij op bijtende toon. ‘Dat is ondraaglijk frustrerend. Begrijpen jullie dat niet? Ik doe dit voor ons allemaal, niet voor mij alleen. Ik probeer ook jullie agenda af te werken, niet alleen de mijne.’


  Axelle stond op en kwam voor hem staan. ‘Maar het is jouw agenda die er werkelijk toe doet, Daedalus. Waar of niet? Je zegt dat dit voor ons allemaal is, maar hoe weten we dat? Geef het maar toe: je hebt de hele zaak in elkaar gezet en in beweging gebracht, omdat jij zelf meer macht wilt. Dat is wat jij wilt. Als het voor ons ook leuk uitpakt, nou prima dan. En zo niet, dan heb jij in elk geval jouw macht.’


  Daedalus was bijna sprakeloos. ‘Hoe kun je zoiets zeggen!’ Axelle draaide hem de rug toe en beende naar de keuken. Hij liep haar achterna. Jules hield hen allebei in het oog terwijl hij dunne plakjes brie afsneed en er keurig de crackers mee belegde.


  ‘Hoe kun je zoiets zeggen!’ herhaalde Daedalus woedend. ‘Ik heb jou er vanaf het begin bij betrokken. Ik had jou hier niet bij hoeven halen, had niet hoeven arrangeren dat jij Thaïs kreeg. Ik had het zo aan iederéén kunnen vragen. Ik heb jou gekozen omdat jij waardevol bent om bij het team te hebben. Ik wist dat ik van je op aan kon, dat ik je kon vertrouwen. En nu bevindt Thaïs zich in Petra’s invloedssfeer, maar in plaats dat jij je inzet voor de duizend en één andere dingen die nog gedaan moeten worden, zit jij op je fraaie achterste sigaretten te roken en tijdschriften te lezen!’ Zijn stem was intussen aangezwollen tot gebulder en Axelle draaide zich naar hem om; er lag een blos op haar mooie porseleinstrakke gezicht.


  ‘Ik bén ook waardevol voor jou, Daedalus’ zei ze met een stem die ze strak onder controle hield. ‘Maar ik geloof dat jij nog niet begrijpt hoe waardevol. Ik ben bereid mijn bijdrage te leveren, mits ik een gelijkwaardig lid van dit team ben. Ik ben niet bereid jouw knechtje te zijn en op jouw bevel op en neer te draven naar de winkel om gedroogde slangenhuid of monnikskap voor je te halen. Haal die verrekte ingrediënten van je zelf maar. En wat dat betreft, zorg ook maar voor je eigen eten, je eigen alcohol en je eigen auto.’ Ze deed een stap naar Daedalus toe en stak haar kin in de hoogte. ‘Want op dit moment kom jij nogal over als een parasiet.’


  Daedalus dacht dat hij zou stikken van woede. ‘Een p-parasiet!’ sputterde hij ongelovig. ‘Dat is verdomd ironisch, om dat uit jouw mond te horen! Jij, die nog nooit één vinger heeft—’


  ‘Stop!’ Jules kwam naar voren en was letterlijk tussenbeide gekomen. ‘Allebei! Hou ermee op! Jullie zijn moe en gefrustreerd. Jullie willen dit niet echt, waar jullie nu mee bezig zijn.’ Daedalus keek hem aan, zo kwaad dat hij amper iets kon zeggen. ‘Luister,’ vervolgde Jules. ‘Wij zijn hier alle drie bij betrokken. We hebben elkaar nodig. Jullie weten hoe moeilijk het zou zijn dit rond te krijgen als wij drieën niet de basis vormden waarop de anderen kunnen leunen.’ Hij deed een stap achteruit en keek hen om beurten aan. ‘Laten we de rest van de dag vrij nemen. Morgen komen we hier weer bij elkaar, en dan kunnen we alles rustig uitpraten en alles op tafel leggen. Zondag is het Récolte, dan houden we een kring. Als wij drieën dan geen gesloten front kunnen zijn, dan is dit hele plan gedoemd te mislukken. Begrepen?’


  Daedalus deed een stap achteruit en dwong zich zijn gebalde vuisten te ontspannen. Jules had misschien ergens wel gelijk. Laat iedereen eerst maar eens bedaren. Ongetwijfeld zouden ze morgen niet meer zo onredelijk zijn. Hij knikte stijfjes, liep naar de deur en deed hem achter zich dicht.


  Buiten gekomen had hij het gevoel dat de lucht zwaarder en stiller was dan normaal. De geur van de rivier, een paar straten verderop, drong overal doorheen. Misschien dat er aan de waterkant een briesje stond. Hij besloot erheen te lopen om te zien of dat zo was, om op een bankje te zitten en te kijken naar de sleepboten die voorbij kwamen. Daar werd hij altijd rustig van.


  Daedalus sloeg rechtsaf, liet een koetsje voorbijgaan en stak over. Hij hoopte dat Axelle morgen weer normaal zou zijn. Want zo niet, dan werd de hele zaak ondraaglijk moeizaam en niet te hanteren. En waar bleven Marcel en Claire? Ze bleven zijn herhaalde oproepen negeren. De twee eenzame rebellen. Hij kneep grimmig zijn lippen op elkaar. Tot nog toe had hij ze zacht aangepakt. Axelle en Jules ook, iedereen. Maar als de zaken zich niet gauw naar zijn wensen schikten, dan zou hij ze... sterker moeten beïnvloeden. En wat Marcel en Claire betrof, het werd nu bepaald tijd dat ze op een krachtdadiger manier naar huis werden geroepen.


  


  Clio


  


  ‘Nee.’


  Thaïs draaide zich om en keek me aan. ‘Wat nou nee?’


  ‘Nee,’ zei ik opnieuw terwijl ik mijn armen over elkaar sloeg. ‘Jij gaat niet naar een afspraakje in dat soort shit-kleren. Déesse-nog-an-toe, wat is er mis met jou?’


  Thaïs bekeek zich opnieuw in de staande spiegel. ‘Waarom kan ik dit niet aan?’


  ‘Omdat je eruitziet alsof je van de jeugdclub bent en langs de huizen gaat om koekjes te verkopen voor een goed doel.’ Ik schudde vol afkeer mijn hoofd. Identieke tweeling... je kon me wat! Kennelijk had ik al het gevoel voor mode geërfd dat voor ons tweeën bedoeld was.


  ‘Wat moet ik dan aan?’ Thaïs klonk geïrriteerd, maar ik was al op weg naar mijn kleerkast. Vanavond had ze een echt afspraakje met Kevin La Tour, en ik zou zeker niks nalaten om te zorgen dat die twee tortelduifjes er samen iets van maakten. Gegeven het feit dat we zo sterk op elkaar leken, was het voor mij een nachtmerrie om mezelf te moeten zien, gekleed in een eenvoudig wit T-shirt en een knielange denim rok. Voor een afspraakje.


  Gelukkig hing mijn kast stampvol kleren waarin Thaïs er net zo hot uit zou zien als ik. Thaïs was me achterna gekomen, mijn kamer in, en ging op het bed zitten. Ik keek nu en dan naar haar om terwijl ik diverse opties overwoog. We hadden de hele week aan een stuk door gewassen, en sommige kleren wel twee of drie keer, om de rook eruit te krijgen. ‘Wat we moeten hebben is hot en benaderbaar, maar niet lellebellerig,’ zei ik terwijl ik een boerinnenblouse van dun gekreukt katoen omhoog hield. Ik drukte mijn gezicht er in en ademde diep. Nee, alleen de geur van wasmiddel.


  ‘O, da's mooi,’ zei Thaïs droog.


  Ik keek haar aan. ‘Ben je zenuwachtig?’


  ‘Weet ik niet. Niet echt denk ik. Kevin is heel aardig.’


  Ze klonk niet hyper van enthousiasme, en er kromp iets samen in mijn borst. Hoe leuker ze Kevin vond, des te minder zou Luc voor haar betekenen. Het was niet zo dat ik hem zelf wilde, de schoft, maar er zat iets gemeens in mij dat gewoon wilde dat Thaïs niet meer om hem zou geven, alsof hij daardoor meer van mij zou zijn. Het was vals, maar zo was het nu eenmaal.


  Ik gooide de blouse op het bed. ‘Trek aan.’


  ‘En waarom is die beter dan wat ik nu aan heb?’ zei Thaïs terwijl ze haar shirt uittrok.


  ‘Om te beginnen ziet het er leuker uit met al dat borduursel. Het ziet er vrouwelijk uit, in tegenstelling tot dat bouwvakkers-T-shirt van je. En ten tweede zit er elastiek helemaal rondom de hals, waardoor jongens het idee krijgen dat ze hem zo naar beneden kunnen trekken.’


  Thaïs verstarde. ‘Jak!’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Dat hoef je toch niet te laten gebeuren. Maar het brengt ze wel op een gedachte.’


  ‘En hoezo zou ik dat willen?’


  Ik zuchtte en schudde mijn hoofd en vond toen een zwart minirokje dat heel goed stond onder dat topje. ‘Trek nou maar aan en doe wat de deskundige zegt.’


  Thaïs hield het rokje voor zich. Het kwam tot halverwege haar dijen. ‘En hoe moet ik daarmee zitten?’


  ‘Je laat het gewoon opkruipen.’ Echt, dat kind was hopeloos.


  ‘En hoe raap ik iets op wat ik heb laten vallen?’


  ‘Nou, zo.’ Ik boog mijn knieën, liet me op mijn hurken zakken en kwam toen weer overeind. ‘Of anders laat je ’t hém oprapen.’


  Ze wierp me een vuile blik toe, maar trok het minirokje toch aan. Ik verwisselde haar simpele zilveren ringetjes voor een paar lange, bungelende oorhangers die bijna tot op haar schouders kwamen.


  ‘Je haar is prima, maar we hebben fantastische ogen,’ zei ik terwijl ik haar gezicht bekeek. ‘Daar moet je meer van maken. En je huid is nog een beetje rood, dus dat moeten we wat temperen.’


  Toen Kevin tien minuten later aanbelde was Thaïs klaar. Ze zag er fantastisch uit en leek veel meer op mij.


  Oma en ik hielden ons een beetje op de achtergrond toen Thaïs de deur opendeed. Ik zag Kevin staan en Thaïs had gelijk: hij was echt knap.


  ‘Wauw,’ hoorde ik Kevin zeggen, en toen: ‘Eh, ik bedoel, je ziet er echt... heel leuk uit.’


  Thaïs lachte, zwaaide naar ons en trok de deur achter zich dicht.


  ‘Had je kennis met hem willen maken?’ vroeg ik aan oma.


  ‘Dat komt later nog wel,’ zei oma terwijl ze naar de werkkamer liep. ‘Zo te zien een heel aardige jongen.’


  ‘En hij is geen heks,’ zei ik terwijl ik haar achterna liep. ‘Na Luc is geen enkele jongen nog een probleem.’ Zodra ik dat gezegd had, kromp ik ineen en dacht: Shit. Ik had er enorm mijn best op gedaan Lucs naam niet meer te noemen, niet tegen Racey, of oma, of Thaïs. Ik had gedaan alsof mijn gevoelens voor Luc niet veel hadden voorgesteld, en alsof ik niet diep ongelukkig en akelig was door die hele affaire. Ik wilde niet dat iemand het wist. Het was al erg genoeg dat ik het zelf wist.


  Maar natuurlijk had oma, die zo scherp was als twee glasscherven, het wel opgevangen; ze draaide zich naar me om.


  ‘Wat moet je me vertellen over Luc?’ vroeg ze zacht.


  ‘Niks.’ En ik hoefde haar ook niet te vertellen dat Richard me die avond had gekust. Een feit dat ik nog steeds probeerde te verdringen. En morgenavond kreeg ik ze maar liefst allebei te zien, bij de viering van Récolte. Jottem.


  Ik liep naar de kast en pakte onze vier kelken. We waren van plan ons vanavond bezig te houden met het werk van een Zieneres, omdat Thaïs het huis uit zou zijn en die arme, zielige Clio geen afspraakjes had met normale, geschikte types die niet tweehonderdvijftig jaar oud waren.


  Oma begon een cirkel op de vloer te trekken met een dun lijntje zand dat ze uit haar hand liet stromen. Krijtcirkels zijn goede cirkels voor allerlei doeleinden; cirkels van zout hebben beschermende en zuiverende eigenschappen. Je kunt cirkels maken van bijna alles - schelpen, stenen, edelstenen, bladeren, zijden draad — noem maar op. De cirkel van zand van vanavond bezat krachtige beschermende eigenschappen vanwege het spul waar zand uit bestaat, namelijk kwarts, kalk (in de vorm van vermalen, verkalkte schelpen), veldspaat, mica en magnetiet. Allemaal hadden ze beschermende vermogens.


  Ik plaatste de vier kelken, stak de wierook aan en de kaars, en daarna nog een kaars: een grote blauwe, in het midden van de cirkel. Oma en ik gingen tegenover elkaar zitten. Het was niet meer zoals vroeger, voordat ik wist dat ze tegen me had gelogen, dat ze mijn vader bij me vandaan had gehouden. Twee maanden geleden had ik haar volledig vertrouwd, had ik me onvoorwaardelijk aan haar overgegeven. Nu wist ik dat dat niet meer kon. Ik vroeg me af of dat een weerslag zou hebben op onze magie, onze band.


  Ik keek op en zag dat ze naar me zat te kijken, alsof ze wist dat ik dacht. Met een klein, droevig glimlachje pakte ze mijn handen en sloot toen haar ogen.


  Na een poosje begon oma te zingen, en toen ik voelde dat ik er klaar voor was, viel ik in met mijn eigen lied. Allebei keken we naar de kaarsvlam tussen ons in en al gauw was ik deel van die vlam geworden. Ik zag de bijna doorzichtige onderbuik van het vuur, met een flauwe zweem blauw, die rond de onderkant van de lont leek te zweven. Dan de oranje parabool die zich, gestaag brandend, daarboven verhief. En daarboven de piek van wit en geel, heen en weer zwaaiend, golvend, brandend als het leven zelf. De essentie van het vuur werd groter dan de kaarsvlam, alsof dit kleine brokje van een laaiend hels vuur was afgebroken en op een of andere manier hier was beland. Ik voelde de honger van het vuur, zijn gretige bereidheid om alles te verteren. Het leek zo puur, zo boven alle overwegingen van goed of kwaad verheven. Vuur was niets anders dan zichzelf, zonder trots of berouw.


  Ik wilde vuur zijn.


  En toen, terwijl ik dromerig naar de vlam zat te staren, opende zich mijn blik en zag ik een kampvuurtje op de grond. Een ijzeren pot hing erboven te koken aan een driepoot. Ik keek om me heen en zag een dorpje. Een smalle weg, geplaveid met gebroken oesterschelpen, kronkelde tussen een slordige rij houten huisjes door. Het zag eruit als een filmdecor en benieuwd liep ik het pad af Een big draafde gillend voorbij, gevolgd door twee jongetjes met stokken. Loslopende kippen scharrelden in de aarde naast het weggetje. Ik rook de geur van een houtvuur.


  Een klein huis stond wat verder van de weg af. Het was geel geschilderd en in het tuintje groeiden bloemen en kruiden. Ik kreeg het gevoel dat ik dit huis kende en liep erheen. De voordeur stond open en een kat kwam naar buiten rennen, gevolgd door een vrouw met lichtbruin haar dat bijna blond was. Het was oma, een veel jongere oma, die een klein kindje op haar heup droeg. Ze kneep haar lippen stijf op elkaar en zag eruit alsof ze erg ongelukkig was.


  Toen kwam er een man het huisje uit met een valies dat van een oud kleed was gemaakt. Het was dezelfde man die we in ons visioen ruzie hadden zien maken met oma. Hij was lang en knap en had zwart haar. Hij had mijn moedervlek op zijn wang, maar zijn huid was zo donker gebruind dat je die bijna niet kon zien. Hij zei iets tegen oma en die schudde boos haar hoofd zonder hem aan te kijken. Hij slaakte een zucht, wierp zijn handen ten hemel en liep toen weg. Vlakbij stond een paard aan een boom gebonden. Hij steeg op en reed toen weg, mijn gezichtsveld uit.


  Het tafereel veranderde op slag en oma was veel ouder, zo oud als ze er nu uitzag. Ze stond in een kleine kamer bij een smal bed. Haar voorhoofd was nat van het zweet en ze zag er moe uit. Een meisje dat ik herkende als Sophie kwam naar voren en gaf haar een kom dampend water en een handdoek. Op het bed lag een jonge vrouw, niet het meisje van die nacht in de regen, het meisje dat gestorven was, maar iemand anders. Ze had bruin haar en bruine ogen en onze moedervlek, maar op een of andere manier leek ze op oma toen ze jonger was.


  Ze was bezig te bevallen en oma hielp haar. De baby werd geboren en oma tilde haar op en bond met een touwtje de navelstreng af. Sophie lachte blij en pakte de baby aan in een witte doek. Toen keek oma opeens geschrokken, boog zich over het meisje in het bed en greep haar hand. Het gezicht van het meisje was tevreden en ontspannen en haar ogen staarden nietsziend naar het plafond. Ze was dood. Ik voelde oma’s verdriet en woede, een reusachtig gevoel van wanhoop. In een volgende scène zag ik oma het overlijdensrapport invullen. De naam van het meisje was Béatriz Rousseau. Het jaar was 1818.


  Ook de baby had een moedervlek. Die moedervlek was in onze familie van de ene generatie op de andere doorgegeven, alsof we al getekend waren voor de dood, nog voordat we geleefd hadden.


  Ik wilde niet meer Zien en voelde dat ik me ervoor afsloot. Ik was me half bewust van het feit dat ik op de grond in de werkkamer zat en toen voelde ik hoe oma’s warme handen zich langzaam lostrokken uit de mijne. Ze liet me gaan, liet me aan mezelf over, duidelijk met de bedoeling dat ik door zou gaan mijn vaardigheden te oefenen.


  Ik wist niet wat ik zou moeten Zien. Ik wilde niets meer zien van het verleden, wilde niet zien hoe de generaties voor mij gestorven waren in het kraambed, de een na de ander, als domino’s. Net als mijn moeder. Opeens besefte ik dat ikzelf ook zo zou sterven, als ik een kind zou krijgen. Ik zou doodgaan. Ik had nooit nagedacht over kinderen krijgen, ik wist zelfs niet of ik het wel wilde. Als Luc en ik op een of andere manier bij elkaar waren gebleven, zou ik dan een kind van hem hebben gewild? Een golf van verlangen en leegte sloeg door mij heen toen ik daar aan dacht.


  Ik schudde mijn hoofd. Dit was geen Zien. Ik concentreerde me niet. Ik kon hier later wel over denken.


  Luc. O, lieve God, Luc. Zou het ooit overgaan, zodat ik hem niet meer zou missen? Niet meer naar hem zou verlangen?


  En toen zag ik hem op eens pal voor me. Ik Zag hem in de vlam. Het was niet mijn bedoeling geweest; mijn verlangen had deze deur geopend. Maar nu ik hier was, deed ik die deur niet dicht. Ik had hem in geen dagen gezien en mijn ogen deden zich aan hem tegoed, alsof ik hem kon verslinden door naar hem te kijken.


  Luc bevond zich in een donkere, zompige, beboste omgeving. Hij zat op de grond geknield, omgeven door kristallen en brokken zout. Achter hem stond een brede, ondiepe kom met water. Hij was bezig magie te bedrijven.


  Hij knipperde met zijn ogen en keek op... recht in de mijne.


  Ik hijgde geschrokken en vaagde mijn visioen weg door de kaars te doven. Ik slikte en maakte snel mijn cirkel open, met bonkend hart. Ik schaamde me voor het feit dat ik hem bespied had, maar alles in mij zong van vreugde omdat ik hem weer gezien had, al was het maar een ogenblikje.


  Ik borg onze benodigdheden weg en veegde de zandcirkel op. Ik hoorde oma in de keuken bezig en hoopte maar dat ze niet verder was gegaan met de schoonmaak, want dan had ik me nog rotter gevoeld. Hoewel ik er natuurlijk graag minder aan zou doen.


  Ik had Luc gezien en hij was bezig geweest met magie. Voor welk doel? Ik zou er alles voor hebben gegeven om te weten wat hij aan het doen was. Stel eens dat wij samen magie zouden hebben bedreven, ons hart en onze geest aaneen hadden gesmeed, onszelf samen hadden verloren in een magisch oord waar we omgeven werden door kracht en leven? Dat zou hemels zijn geweest, en dichter zou ik nooit bij de hemel komen, aangezien onze godsdienst geen hemel of hel kende.


  Luc hield van Thaïs. Hij had mij gebruikt en belogen en ervoor gezorgd dat ik van hem ging houden. Daar haatte ik hem om, maar sneu als het was — en dat gaf ik aan niemand anders toe dan aan mezelf — ik hield ondanks alles nog steeds van hem. En morgenavond zou ik hem weer zien.


  


  Thaïs


  


  ‘Ponchartrain is dus eigenlijk een woord van de oorspronkelijke bewoners?’ vroeg ik Kevin. We liepen op de dijk langs het Ponchartrain-meer, in de hoop nog een beetje wind te vangen. We waren naar een film geweest waarvan ik me nauwelijks iets kon herinneren, maar het was redelijk grappig geweest en niet al te slecht.


  ‘Ja,’ zei Kevin terwijl hij mijn hand pakte. ‘Kijk daar eens. Daar staat een leuke fontein die ik je wou laten zien.’


  Terwijl we verder liepen over het trottoir, begon ik door te krijgen dat de oever van het meer enorm in trek was om te parkeren en een potje te vrijen. Maar ook stonden er drommen mensen gewoon bij hun auto te kletsen en bier te drinken. Andere auto’s kwamen langs en de inzittenden groetten of riepen plagerige opmerkingen. Het was een enorme vertoning; in Welsford hadden we zoiets helemaal niet.


  Ik mocht Kevin steeds meer, hoe beter ik hem leerde kennen. Het was niet iets overrompelends en vreugdevols en wanhopigs zoals het met Luc was geweest, maar het was prettig en fijn. En dat was weer eens heel wat anders.


  ‘Hemeltje lief,’ zei ik toen we dichter bij de fontein kwamen.


  ‘Hij heet de Mardi Gras-fontein,’ zei Kevin. ‘Hij is gebouwd in 1962, maar vorig jaar deed hij het niet meer; hij was helemaal kapot. Maar ze hebben hem gerestaureerd. Ik vind hem cool.’


  Het was een enorme fontein, omgeven door een zwart smeedijzeren hek. Rond de betonnen voet liep een fries van plaquettes, en we gingen erheen om ze beter te bekijken.


  ‘Elke plaquette staat voor een andere Mardi Gras-ploeg of krewe,’ legde Kevin uit. ‘Sommige bestaan niet meer en de nieuwste staan er niet bij. Maar een heleboel zijn er gewoon nog.’


  We liepen langzaam rond de fontein en lazen de plaquettes. De namen van de krewes waren bizar en grappig: Momus, Comus, Zulu, Osiris, Rex. De fontein zelf schoot een meter of zes de lucht in, met daaromheen een krans kleinere stralen die op verschillende ogenblikken naar verschillende hoogten schoten, zodat er geen patroon in leek te zitten. Lampen in de bodem van de fontein lieten de kleur van het water steeds veranderen, van paars, groen en goud naar één enkele tint, dan weer naar rood met blauw en allerlei andere combinaties.


  Het was bizar, het was overdreven en opzichtig maar toch mooi en krachtig. Helemaal New Orleans.


  ‘Dit is geweldig,’ zei ik vanuit de grond van mijn hart. ‘Ik vind het prachtig. Dank je wel dat je me dit hebt laten zien.’


  Kevin glimlachte op me neer. ‘Cool, hè? Mijn ouders namen me hier vroeger mee naartoe, toen ik nog klein was.’


  ‘En nu breng je meisjes hier naar toe,’ plaagde ik.


  ‘Eh, nu en dan.’ Hij grinnikte.


  ‘Is dat de bedoeling, wat ze daar doen?’ Ik wees naar een paar mensen die over het hek waren geklommen en nu in de fontein speelden en spetterden.


  Kevin haalde zijn schouders op. ‘Nee. Maar mensen doen het toch altijd. Soms zepen ze zich zelfs in. Er zijn fonteinen in de hele stad en er zijn altijd mensen die er in spelen. Het is veel te heet om de kans om af te koelen voorbij te laten gaan.’


  ‘Wat je zegt.’ Het was al zowat oktober, tien uur ’s avonds, en nog was het waarschijnlijk boven de 25 graden. Ik tilde mijn haar op, achter in mijn hals, zodat de wind daar ook kon komen. Kevin boog zich naar me over en blies zachtjes op mijn nek ter verkoeling.


  Het was heel intiem en erg lief. Ik keek in zijn groene ogen, die iets meer naar olijf neigden dan de mijne, en vroeg me af of hij me nu zou kussen. Maar hij nam weer afstand naar de fontein.


  ‘Zin om mee te doen?’


  ‘Ja!’ We klommen met gemak over het lage hek en ik schopte mijn sandalen uit; het enige onderdeel van mijn kleding dat de goedkeuring van Clio had kunnen wegdragen. Kevin deed zijn Teva’s uit en trok me toen over de lage rand de fontein in.


  Onmiddellijk schoten de kleinere stralen op en regenden op ons neer. Overal om ons heen waren mensen aan het spelen en lachen en aan het doen alsof ze elkaar natspatten. Toen we doordrenkt werden slaakte ik een gilletje, maar Kevin lachte, pakte me bij de hand en trok me bij een groepje vandaan dat al te luidruchtig werd.


  Het water was bijna koud en kolkte rond mijn benen. ‘Dat is lekker,’ zei ik terwijl ik door het water waadde. Ik keek naar mijn blote voeten die werden verlicht door de lampen van de fontein.


  ‘En je rokje is zo kort dat je niet bang hoeft te zijn dat het nat wordt,’ zei Kevin.


  Ik keek hem snel aan en zag een tedere, plagende uitdrukking op zijn gezicht. Ik voelde me bij hem zo op mijn gemak, alsof ik hem helemaal kon vertrouwen. ‘O, dat had je dus wel gemerkt?’ vroeg ik.


  ‘Ja, zeker.’


  Terwijl ik lachte, kwam ik met mijn voet ergens tegenaan en verloor bijna mijn evenwicht. Kevin greep me beet en ik zag dat ik me gestoten had tegen een kraantje op de bodem van de fontein.


  ‘Dank je,’ zei ik, en toen besefte ik dat hij me niet had losgelaten. Hij keek me aan, zonder glimlach, en ik dacht daar gaan we dan en mijn adem stokte. Langzaam boog Kevin zijn hoofd, waarbij hij mij de tijd gaf om hem te ontwijken, maar dat deed ik niet. Mijn lippen ontvingen de zijne en ik kuste iemand anders dan Luc, wat ik nooit had gedacht te zullen doen, mijn hele verdere leven niet.


  Kevin kon goed kussen. Hij was veel zekerder van zichzelf dan Chad Woolcott en er was geen sprake van die diepe, heftige drang die door Lucs kussen was ontstoken. In plaats daarvan was het liefhebbend en verkennend, maar niet aarzelend. Ik beantwoordde zijn kussen en was blij dat Luc dit niet kon zien; puur sneu van mij. En toen werd ik zo kwaad dat ik dat zelfs maar had gedacht, dat ik op mijn tenen ging staan en mijn armen stijf om Kevins hals sloeg. Het leek niet meer van belang dat we niet alleen waren en dat drommen mensen ons konden zien.


  Op dat ogenblik was het alsof iemand een schakelaar had omgedraaid en de maan had uitgedaan. Ondanks de straatverlichting rondom de fontein en de lampen in het water zelf, leek die plek op een of andere manier opeens in duisternis te worden gedompeld. Een kille bries riep kippenvel tevoorschijn op mijn armen en ik maakte me los van Kevin en keek naar de lucht. Enorme donkere onweerswolken kwamen aanrollen van over het meer en onttrokken de maan en de sterren aan het zicht.


  En opeens was alles verbleekt, zo schel verlicht door de bliksem dat alle kleur uit mijn gezichtsvermogen leek te zijn weggelopen, alsof een gigantische camera geflitst had.


  ‘Rennen!’ zei Kevin terwijl hij me mee begon te trekken, de fontein uit. Alle andere mensen probeerden ook zo snel mogelijk uit het water te komen en toen was het alsof de aarde beefde onder een reusachtige donderslag. Ik draafde door het kniehoge water, maar nog geen halve meter van de rand kreeg ik een schokkend voorgevoel van noodlot, gevaar en dood. Ik had geen tijd om na te denken, rukte mijn hand los uit die van Kevin en hief mijn armen ten hemel. Ik sloot mijn ogen en schreeuwde de sterkste beschermingsformule uit die Petra mehad geleerd, in de hoop dat ik alle lettergrepen goed onthouden had. Toen zei ik: ‘Godin, hoor mij aan! Ik roep aarde, water, vuur en lucht aan! Bescherm ons!’


  In de volgende milliseconde zigzagde een enorme bliksemschicht door de hemel omlaag, waardoor mijn haar rechtop ging staan van statische elektriciteit. Het rook of er iets in brand stond en toen trof de bliksem het water waar wij stonden. Mijn hele lichaam tintelde en de lampen rondom in de fontein knapten allemaal, zodat glas en vonken alle kanten op spatten. Maar Kevin en ik waren beschermd alsof we in een luchtbel stonden die de tijd langzamer deed gaan en het enorme voltage van de bliksemschicht absorbeerde. Ik draaide me met een ruk om, maar alles ging vertraagd, en ik zag Kevin die verstomd om zich heen keek en zijn hand naar me uitstak. Bij de godin, mijn magie had gewerkt! Voor de eerste keer had het gewerkt zoals het hoorde! Een extatische vreugde overspoelde me en ik hief mijn gezicht op naar de lucht en lachte. In het volgende onderdeel van een seconde zag ik het gezicht van Luc, pal voor me, met wijd opengesperde, geschrokken ogen, roerloos van schrik. Maar mijn magie had gewerkt en vloeide naadloos uit me weg, en toen maakte ik weer deel uit van de gewone wereld.


  Toen Kevin begon te vallen, was het net of de tijd ‘plop’ deed, en opeens was ik helemaal terug in het hier en nu en hoorde ik geschrokken kreten en het zwijgen van de fontein en het toeteren van auto’s in de verte. Ik dook naar voren, waarbij ik bijna uitgleed, en wist Kevin op te vangen. Hij was zwaar, en het enige wat ik kon doen was me te laten zakken tegen de rand van de fontein en hem tegen me aan te laten leunen. Had mijn betovering alleen mij beschermd? Opeens was ik doodsbang. We hadden in het water gestaan waar de bliksem insloeg, we hadden dood moeten zijn. Maar was Kevin zwaarder getroffen dan ik?


  ‘Kevin! Kevin!’ riep ik terwijl ik hem in mijn armen hield.


  Er kwam iemand aan die me hielp Kevin de fontein uit te hijsen. Kevin schudde zijn hoofd, knipperde met zijn ogen en keek naar me op.


  ‘Grote goedheid!’ zei de man. ‘Dat heb ik nog nooit meegemaakt. Jullie hadden allebei dood moeten zijn.’


  ‘Gaat het een beetje?’ vroeg ik Kevin bezorgd terwijl ik mijn armen nog steeds om hem heen hield.


  ‘Ja,’ zei hij langzaam. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘We zijn door de bliksem getroffen, min of meer,’ zei ik met een zenuwachtig lachje.


  ‘Maak maar liever dat jullie wegkomen voordat jullie nog een keer geraakt worden,’ zei de man terwijl het begon te slagregenen. ‘Da's héél kwaad weer, zo te zien.’


  ‘Kun je lopen? Gaat het een beetje?’ vroeg ik opnieuw.


  Kevin knikte en kwam overeind. Hij wreef met een verdwaasde blik met zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Ja, het gaat wel,’ zei hij. ‘Maar ik weet gewoon niet wat er gebeurd is.’ Hij leek weer een beetje tot zichzelf te komen en pakte mijn hand. ‘Laten we gauw naar de auto gaan, we worden drijfnat.’


  Samen renden we terug naar de kleine Miata. Ik voelde me helemaal koud vanbinnen; dat kon zijn omdat de temperatuur opeens zo gezakt was of het was een soort verlate reactie. Ik had magie bedreven. Ik had ons gered. Het was enorm opwindend. En angstaanjagend. En ik had Luc gezien, net op het ogenblik dat mijn betovering werd uitgevoerd. Hoezo? Wat betekende dat? Had hij er... op een of andere manier deel van uitgemaakt?


  ‘Je zit te bibberen,’ zei Kevin.


  ‘O ja? O. Ja. Dat is waar.’


  Hij deed een greep achter zich op de minuscule achterbank en haalde een zachte katoenen plaid naar voren. Het ding was zo groot dat we hem om ons allebei heen konden slaan, zelfs over de versnellingspook heen, en ik voelde me meteen een stuk beter.


  ‘Maar gaat het nou met jou?’ vroeg ik voor de derde keer. ‘Moeten we niet bij een dokter langs?’


  ‘Mijn vader is dokter,’ zei hij, ‘maar eigenlijk voel ik me prima. Een beetje geschokt misschien, maar verder prima. Dus de bliksem is in het water ingeslagen?’


  Ik knikte. ‘Alle lampen zijn ervan geknapt. Het was best angstig. Ik had het gevoel alsof ik mijn vinger in het stopcontact had gestoken.’


  Hij schudde zijn hoofd; hij kon er niet bij. ‘We hadden dood moeten zijn, zo’n kleine fontein en dan die inslag er midden in. Ik snap niet dat we het overleefd hebben.’


  Ik haalde mijn schouders op en sperde mijn ogen wijd open, en besefte opeens dat Kevin mijn bezweringsformule niet had gehoord. ‘Geluk gehad, zeker.’


  ‘Ja,’ zei hij, maar hij klonk niet overtuigd. De regen kwam nu met bakken uit de hemel zetten, vergezeld van nog meer bliksem en reusachtige rommelende donderslagen, maar ik voelde me heel knus en veilig in dat kleine, donkere autootje. Kevin scheen eindelijk weer helemaal bij zijn positieven te zijn, en hij startte de auto en bracht me naar huis.


  Bij Petra aangekomen vroeg ik of hij nog binnen wilde komen om zich af te drogen, maar hij schudde zijn hoofd.


  ‘Ik denk dat ik maar naar huis ga. Maarre... zou je nog eens met me uit willen? Als ik plechtig beloofd je niet meer in levensgevaarlijke omstandigheden te brengen?’ Hij klonk nota bene onzeker, en ik lachte.


  Bij wijze van antwoord stak ik mijn armen omhoog en sloeg ze om zijn nek, waarop hij me glimlachend kuste. Het voelde warm en soepel een heel troostend en we bleven lange tijd staan kussen, daar op de veranda. Toen voelde ik Clio naar de deur toekomen en ik maakte me los.


  ‘Ik moest maar naar binnen gaan,’ zei ik. Het was opgehouden met regenen terwijl we stonden te kussen, en nu droop de hele wereld van het water.


  ‘Oké. Ik bel je nog.’ Hij liet me met tegenzin los en ik keek hem na toen hij in zijn autootje stapte en wegreed.


  Eén gedachte kreeg ik niet meer uit mijn hoofd: ik had magie bedreven. En het was goed gegaan.


  


  Eindeloze dagen

  omzoomd door pijn


  


  Luc wiste het koude zweet van zijn voorhoofd. Hij ging op zijn hurken zitten, zwaar ademend, alsof hij hardgelopen had. Hou jezelf in de hand. De intense duisternis omgaf hem en hij blies de kaarsen uit die hij had aangestoken om de duisternis te vervolmaken. Rondom hoorde hij nachtelijke geluiden, van dieren die voedsel zochten of andere dieren beslopen, het gonzen van insecten, het geritsel van uilen die tussen de bomen vlogen.


  O, god, Thaïs. Die eindeloze dagen, omzoomd door pijn, maakten hem ziek. Letterlijk. Hij was afgevallen, kon niet slapen, kon amper eten. Sinds zij hem uit haar leven had gescheurd had hij de meeste maaltijden vloeibaar tot zich genomen.


  Het voelde alsof hij levend gevild was en Thaïs de balsem was die alles zou helen, die hem weer gezond zou maken. Hij miste haar plechtige gezichtje, haar snelle lach, de manier waarop ze hem aanraakte. Ze was verlegen geweest en een beetje bang, maar nooit terughoudend. Ze had hem alles gegeven wat hij vroeg, vrijelijk, met alle kracht die ze bezat.


  En hij had haar vanavond Gezien. Ze stond verstrengeld met dat joch en kuste hem, allebei met hun mond wijd open, drinkend van elkaar. Het was als een athème die in Lucs ingewanden werd omgedraaid. Het was onverdraaglijk.


  Zijn hart dreigde te ontploffen. Woedend sloeg hij de kom water opzij en pakte hem toen weer op om hem met geweld neer te laten komen op de brokken steenzout die hij had gebruikt. De zware stenen kom beukte ze tot gruis, en gevangen in de woede die hem overspoelde, hief hij de kom opnieuw op en liet hem weer neerkomen, wel twee keer, wel drie keer. Bij de derde keer brak de kom en Luc bleef vol ongeloof naar de brokstukken zitten kijken.


  Dit was zijn voornaamste magische gerei, de kom die zijn moeder had gebruikt, en haar moeder voordien. Hij was ongelooflijk oud en had langs de bovenrand een krans van gegraveerde plumes. Het element van zijn grootvader was lucht geweest, dat van zijn grootmoeder water, en de kom had het samengaan van hun kracht gesymboliseerd. Hij had hem altijd gebruikt bij zijn magie, had hem gebruikt om te Zien of om water of vuur te bevatten. Nu had hij de kom gebroken en hij kon nooit meer worden gemaakt. Op één van de grotere scherven stond nog een bijna complete plume; een veer. Hij raapte hem op en streek met de koele steen langs zijn wang.


  Spijt doofde zijn woede. Hij liet zijn hoofd in zijn handen vallen en probeerde zijn ademhaling te doen bedaren en zijn bloed af te koelen. De kom was gebroken, voorgoed, net als zijn relatie met de enige mens voor wie hij in de laatste tweehonderd jaar oprechte liefde gevoeld had.


  Zuchtend trok Luc zijn overhemd uit en liep naar het smalle riviertje dat een meter of vijf verderop liep. Het water was helder met een zweem van rood. Hij doopte zijn hemd erin, kneep het uit en wrong het toen verder uit op zijn gezicht en zijn schouders. Het voelde ongelooflijk goed. Hij stond op, liet zijn jeans zakken, stapte eruit en liep het riviertje in. Het was ondiep en kwam ternauwernood tot aan zijn middel; het water voelde koel tegen zijn verhitte huid. Hij dook even helemaal onder en duwde daarna zijn natte haren uit zijn gezicht. Hij legde zijn hoofd in zijn nek en keek naar de hemel. Hoge bomen aan weerszijden van de rivier lieten slechts een smalle strook donkere hemel boven hem vrij. Luc liet zich zakken tot het water tot aan zijn schouders kwam. Toen keek hij naar de sterren en dacht na.


  Hij verlangde naar Thaïs. Geen van de tweelingzusjes wilde hem hebben. Of... was dat wel werkelijk waar? Het kwam altijd weer terug op het plan. Volgens het plan moest hij met een van beiden gaan. Het deed er niet toe wie van de twee. En het moest snel gebeuren, wilde het werken.


  


  Thaïs


  


  ‘Wat is er?’ vroeg Clio terwijl ze om de hoek van de voordeur keek. Toen zag ze me pas goed. ‘Hallo! Heb jij even een bui over je heen gehad! Je ziet eruit als een verzopen kat.’


  Ik trok een lelijk gezicht en liep achter haar aan naar binnen. ‘Je wordt bedankt.’ Ik voelde me koud en klam en door en door verkild.


  ‘Thaïs?’ riep Petra, die op een holletje de kamer binnenkwam met een zorgelijke rimpel in haar voorhoofd. ‘Is alles goed met je? Een poosje geleden voelde ik... Ik weet het niet precies. Ik voelde jouw aanwezigheid gewoon, op een of andere manier.’ Ze bekeek me van top tot teen en haar frons werd dieper. ‘Je bent doornat.’


  ‘Ja, er is nogal wat gebeurd vanavond. Maar laat me eerst even iets droogs aantrekken, goed?’


  ‘Ik maak iets warms om te drinken,’ zei Petra, die me nakeek toen ik de trap opklom. ‘Maar je weet zeker dat alles goed met je is?’


  Ik knikte. ‘Best wel goed. Tenminste, als je bedenkt dat ik door de bliksem getroffen ben.’


  ‘Vertel het nog eens.’ Petra keek me heel ernstig aan vanaf de andere kant van de keukentafel.


  Ik nam nog een slokje van de warme chocola, verbaasd dat het niet een of andere magische kruidendrank was tegen vocht en klammigheid.


  ‘We waren naar de Mardi Gras-fontein gegaan, bij het meer,’ zei ik nog eens. Ik had het ze al een keer verteld, maar kennelijk was Petra belust op alle sappige details die ik misschien had overgeslagen. ‘Een heel stel mensen was in de fontein aan het spelen en wij klommen er ook in. En toen zaten we opeens midden in een reusachtig onweer. Het bliksemde en iedereen gilde dat we de fontein uit moesten gaan. Zijn er nog koekjes?’


  Clio gebaarde met haar hoofd naar de provisiekast en ik haalde er een pak koekjes uit.


  ‘Nou, iedereen probeerde dus zo snel mogelijk de fontein uit te komen, maar toen kreeg ik opeens het voorgevoel dat we zodadelijk getroffen zouden worden door de bliksem. En toen schreeuwde ik dus die beschermende bezwering die je me geleerd had, hoewel ik niet eens zeker wist of ik hem wel goed onthouden had. En ik riep aarde en water, vuur en lucht aan om ons te beschermen. En toen was het alsof we in een kleine luchtbel stonden en de bliksem sloeg in, in het water, zodat mijn haar er zowat recht overeind van stond. En toen knapte de luchtbel en was het allemaal voorbij. En Kevin viel flauw.’


  Petra zei niets, ze zat erover na te denken met een heel plechtig gezicht, haar lange vingers om haar beker gevouwen. Ik nam nog een koekje.


  ‘Nog een geluk dat hij alleen maar flauwviel,’ zei Clio. ‘Jullie hadden allebei dood moeten zijn.’


  ‘Dat zei die man bij de fontein ook,’ zei ik. ‘Maar ik bedoel dus dat mijn magie op een of andere manier echt gewerkt heeft, volgens Mij. Het voelde zo... soepel. Normaal voelt het als iets extra’s, als een jas die ik uitgooi, of van me af laat glijden, weetje wel? Maar dit voelde zo... zo licht en gemakkelijk, maar ook echt sterk en soepel. Ik kan het zo moeilijk beschrijven. Het voelde goed, alsof... alsof ik een bloem was en de magie de geur. Een deel van mij dat de wereld inging, maar dat ik wel zelf had gemaakt.’ Ik besefte hoe stom dat klonk en schudde gegeneerd mijn hoofd. En nog steeds zat Petra me aan te kijken. ‘Is het niet goed? Is dit niet zoals het zou moeten zijn? Ik heb deze keer niks opgeblazen.’


  ‘Nee, het is goed,’ zei Petra.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Clio tot mijn verbazing, en Petra knikte.


  ‘Zo zou het moeten voelen,’ zei ze. ‘Maar heeft het dan nooit eerder zo gevoeld?’


  ‘Nee, niet echt,’ zei ik. Toen schoot me iets te binnen. ‘O ja, die ene keer wel. Ik was met Kevin in het café en opeens kwam er een soort rijmpje bij me op. En ik zei het op en dat voelde ook zo, soepel en probleemloos en als een deel van mij dat van mij uitging.’


  Peter trok haar wenkbrauwen samen. ‘En wat deed je in dat café?’


  ‘Eh, koffiedrinken?’


  Ze glimlachte even en schudde haar hoofd. ‘Nee, ik bedoel: wat deed je precies op datzelfde moment dat dat rijmpje bij je opkwam?’


  ‘Je was die keer ook met Kevin samen,’ zei Clio. ‘Alsof hij je magie ondersteunt op een of andere manier. Interessant.’


  ‘Stond er een theelichtje op tafel? Zat je er misschien mee te spelen?’ vroeg Petra.


  Ik dacht na. ‘Nee. O, maar weet je, er stond daar zo’n elektrisch fonteintje in de vensterbank, zo’n kamerfontein. Ik herinner me dat ik er mee zat te spelen, dat ik met mijn vingers door het water ging.’


  ‘Hmm.’ Petra leunde achterover met een tevreden, maar ook nadenkende blik.


  ‘En?’ vroeg ik.


  ‘Ik geloof dat ik nu iets begrijp, iets waar ik niet eerder oog voor had,’ zei Petra. ‘Ik ben verbaasd, maar achteraf is het natuurlijk volkomen logisch.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ik.


  ‘Ja, wat dan?’ vroeg Clio.


  ‘Jouw element,’ zei Petra. ‘We zijn ervan uitgegaan dat het vuur is, omdat dat het element van Clio is, en trouwens ook het mijne. Maar het lijkt me nu wel duidelijk. Die beschermende betovering werkte zo goed en voelde zo goed, omdat je omgeven werd door jouw ware element: water.’


  Clio en ik waren een ogenblik met stomheid geslagen. Eindelijk vond ik mijn stem terug. ‘Water! Waarom zou water mijn element zijn?’


  ‘Het is de tegenhanger van vuur,’ zei Petra. ‘Jullie twee zijn elkaars spiegelbeeld, niet elkaars kloon.’


  ‘En dat verklaart jouw smaak in kleding,’ zei Clio vrolijk, en ik gaf haar een schop. ‘Au!’


  ‘Hmm. Water.’ Ik kon het nog niet helemaal bevatten. Ik was nog niet zolang met magie bezig, maar wat ik gedaan had, was altijd geconcentreerd geweest op vuur. ‘Maar wat betekent dat nu?’


  ‘Waarschijnlijk is het de reden dat de magie die jij geprobeerd hebt te bedrijven steeds zo slecht uitpakt,’ zei Petra. ‘En waarom het zo moeilijk en onnatuurlijk voelde.’


  ‘Ik dacht dat dat gewoon kwam doordat magie bedrijven moeilijk en onnatuurlijk is,’ zei ik.


  Petra’s glimlach werd breder. ‘En denk je dat nog steeds?’


  Ik dacht terug aan het moment dat ik de beschermingsformule had uitgeschreeuwd, aan hoe blij ik me toen had gevoeld, aan hoe eenvoudig het allemaal had geleken. Op dat ene moment was het alsof de hele wereld op zijn plaats schoot en ik alles bevatte, al was het maar een seconde lang. Mijn magie had volmaakt gewerkt, was naadloos van me uitgegaan, de wereld in. De tranen sprongen in mijn ogen toen ik me dat prachtige, extatische gevoel herinnerde.


  ‘Nee.’ Ik glimlachte. Nu wist ik het. Mijn element was water. Als ik werkte met mijn ware element dan voelde het alsof... alsof niets ter wereld eraan kon tippen; dan was het perfect. En nu was het binnen mijn bereik.


  Petra reikte over de tafel, nam mijn hand in de hare en gaf er een klopje op. ‘Water,’ mompelde ze terwijl ze me aankeek. ‘Dat zou ik nooit hebben gedacht...’


  


  Clio


  


  ‘En waar zijn we nu mee bezig?’ vroeg Thaïs. ‘Wat is het vandaag?’


  ‘Récolte,’ zei ik. Ik had zaadjes op de grond gestrooid in een bepaald patroon, maar richtte me nu op. De achtertuin leek nog steeds een gedemilitariseerde zone, met geblakerde planten, gebarsten bloempotten en overgeschoten materiaal van het vervangen van de dakplaten. We moesten al gauw weg naar onze kring. Omdat die buiten moest plaatsvinden, werd hij gehouden in Covington, aan de overkant van het meer. Het kostte ongeveer veertig minuten om daar te komen.


  ‘De dag-en-nacht-evening van de herfst,’ zei oma. ‘In onze eredienst kennen we acht jours sacrés. Acht heilige dagen, weet je nog dat ik je daarover verteld heb? De vier grote en de vier kleine?’


  Thaïs keek verlegen. ‘Dat herinner ik me niet meer zo goed.’


  ‘Nou, Récolte is een van de kleine,’ zei oma. ‘Het is de tweede van de drie traditionele oogstfestivals en het vindt jaarlijks plaats op de dag-en-nacht-evening in de herfst.’


  ‘Vandaag zijn de dag en de nacht precies even lang,’ legde ik uit. ‘Vanaf vandaag zijn alle dagen korter en alle nachten langer, tot het weer lente wordt. Het heeft te maken met het gewas binnenhalen, je klaarmaken voor de winter.’


  ‘Dus wat was dat met dat zaad?’ vroeg Thaïs.


  ‘Ik teken de rune seige met die zaadjes,’ zei ik, terwijl ik knielde om hem af te maken. ‘Het is de rune die staat voor de


  zon. Vandaag gaat de zon ondergronds voor de duur van de winter en we zien hem pas weer in het voorjaar.’


  ‘Huh.’ Thaïs klonk niet erg overtuigd.


  ‘Tijdens de kring begrijp je er wel meer van,’ zei oma terwijl ze het zand van haar handen klopte. Ze keek op haar horloge. ‘We moesten trouwens maar gaan. We moeten er voor de schemering zijn.’


  


  Covington lag precies aan de overkant van het meer en dus namen we de weg die er dwars doorheen ging, de langste brug ter wereld.


  ‘Waarom moeten we de kring buiten doen?’ Thaïs zat uit het raampje te kijken. We waren ongeveer bij het middelpunt van de weg, waar je nergens meer land kon zien; alleen maar water, overal om je heen. Kleine witte golfjes sprongen hier en daar op en zeemeeuwen cirkelden boven ons en doken nu en dan omlaag om een visje te verschalken.


  ‘Omdat het gaat om de verheerlijking van de natuur,’ zei oma, die haar ogen strak op de weg hield. ‘Het gaat erom dat we de aarde danken voor al het goede dat we hebben geoogst en haar eren als de geefster van leven. Na de kring houden we een feestmaal met vers gebakken brood en wijn en notencake.’ ‘Dit doen jullie toch meestal met jullie andere coven?’ vroeg Thaïs.


  Oma knikte. ‘Ja, maar ze begrijpen dat ik op het ogenblik het een en ander moet doen bij de Treize. Ik moet meer te weten zien te komen over de reden dat ze bij elkaar zijn en wat ze daar stuk voor stuk zelf van vinden.’


  ‘Je weet waarvoor ze bij elkaar zijn,’ zei ik vanaf de achterbank. ‘Ze willen de rite voltrekken om de bron van de eeuwige jeugd terug te vinden en zo nog meer macht te krijgen.’


  ‘Ja.’ Oma beantwoordde mijn blik in de achteruitkijkspiegel. ‘Maar ik geloof dat wat hier gaande is diepere lagen heeft. Ik wil dat jullie twee extra voorzichtig zijn en jullie ogen goed


  openhouden. En ga er niet in je eentje tussenuit, oké?’


  ‘Oké,’ zei ik. Thaïs knikte en keek bepaald niet enthousiast.


  Ik was zelf ook bezorgd: vanavond zou ik, voor het eerst sinds die bijeenkomst bij Axelle, Luc weer in levenden lijve tegenkomen. Er was sindsdien zo veel gebeurd. Ik streek mijn dunne linnen bouvre glad over mijn knieën. Thaïs had de deur uit willen gaan in een blauw T-shirt en een spijkerrok, maar oma had haar gevraagd een bouvre van mij te lenen. ‘Een wat?’ had ze gevraagd, en oma had uitgelegd dat de heksen bij een kring meestal, maar op de feestdagen altijd, lange losse gewaden droegen. Die van oma was bijna altijd van hemelsblauwe zijde, maar ze had een goudkleurige voor de oogstfeesten. Ik had Thaïs een soepele, dunne katoenen bouvre geleend in een roodbruine tint, die goed kleurde bij onze huid. Hij had een geplooide halsopening en wijde mouwen zodat ze het niet te warm zou hebben. Maar ik kreeg haar niet zover dat ze haar Teva’s uitdeed.


  Ik, daarentegen, had de grenzen opgezocht van de definitie van bouvre. Ja, hij was lang en waaierde van onderen wel een beetje uit, maar het was ook een haltermodel, gemaakt van scharlakenrood linnen. Tracy zei altijd dat hij eruitzag alsof ik hem bij het Slettenpaleis had gekocht, maar ik was eraan verknocht en ik wist dat ik er ongelooflijk hot in uitzag. En vanavond moest ik er ook ongelooflijk hot uitzien. Ik wilde dat Luc precies zag wat hij had verspeeld. Hij dacht misschien dat hij van Thaïs hield, maar had ook iets voor mij gevoeld. Misschien geen liefde, misschien alleen begeerte, maar wel iets en dat wilde ik hem onder zijn neus wrijven.


  ‘Dat wordt interessant; ik ben benieuwd of de cirkel nu anders aanvoelt voor jou, nu je weet wat jouw ware element is,’ ging oma verder tegen Thaïs.


  ‘Ja. Ik wil ook weer proberen magie te doen, met Clio bijvoorbeeld,’ zei ze.


  ‘Dat is mooi, maar ik had graag dat je ervoor zorgde dat ik dan in de buurt was,’ zei oma.


  ‘Hoezo?’ Thaïs keek verbaasd, maar net op dat moment had oma het eind van de brug bereikt. Ze nam de eerste weg naar links, een smallere weg die langs het meer kronkelde. Ze gaf geen antwoord op de vraag.


  


  Vijf minuten later sloeg oma van de weg af en reed door een openstaand houten hek waar verboden toegang op stond.


  ‘Dit land is van een van mijn vrienden,’ legde ze uit terwijl we een kronkelend, bijna dichtgegroeid weggetje volgden. ‘Ik ben graag op bekend terrein. We hebben hier vaker kringen gehouden.’


  Ik was hier nooit eerder geweest, dus ik wist niet goed over wat voor kringen ze het had. Ik wist wel dat zij en een stuk of vijf andere vrouwen soms bij elkaar kwamen om hun studie van de magie te verdiepen; misschien was dat het.


  Er was geen huis te zien, maar we zagen wel andere auto’s staan onder een rijtje eiken en oma parkeerde ernaast. ‘Zouden jullie onze spullen uit de achterbak willen pakken? Ik wil Ouida nog even spreken,’ zei ze terwijl ze de motor afzette.


  ‘Natuurlijk,’ zei Thaïs. Oma stapte uit en wij bleven in de auto achter.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg ik.


  Thaïs draaide zich om op de voorbank en keek me aan. ‘Zenuwachtig. Ik wil hem niet zien.’


  Ik vond het leuk dat we zo vaak van elkaar wisten wat we dachten. Een van die dingen die tweelingen hebben. Racey en ik hadden dat ook, maar Thaïs en ik kenden elkaar eigenlijk nog helemaal niet zo goed.


  ‘Weet ik,’ zei ik. ‘Maar ik wil hem ook laten zien dat het uitstekend met me gaat en dat ik er helemaal niet kapot van ben, weet je wel. Ik wil gewoon helemaal normaal overkomen, alsof het me niks kan schelen. Alsof het me niks heeft gedaan.’


  Thaïs knikte. ‘Dat wordt moeilijk.’


  ‘Ja.’ Daarnaast zou ik Richard weer tegenkomen. Elke keer als ik eraan dacht dat ik me door hem had laten kussen, voelde ik me weer helemaal raar vanbinnen.


  ‘Plus dat hele gedoe, je weet wel, dat iemand aan het proberen is ons te vermoorden,’ zei Thaïs, terwijl ze haar hoofd tegen het portierraampje liet rusten. ‘En waarschijnlijk iemand van de Treize.’


  Ik zuchtte. ‘Ja, maar we kunnen niet de hele avond in de auto blijven zitten. De kring moet vlak voor de schemering beginnen. Ze komen ons zodadelijk nog halen.’


  Thaïs zuchtte ook en het klonk precies zoals wanneer ik dat deed. ‘Oké. Laten we maar gaan, dan.’


  


  Een eindje verderop zagen we tussen de bomen een grote, natuurlijke open plek. Wild gras reikte tot halverwege mijn knieën. Aan het ene eind van de open plek waren tafels neergezet en een aantal leden van de Treize was daar bezig borden en glazen uit te stallen.


  ‘Ik eet of drink hier niks dat ik niet iemand anders heb zien proberen,’ mompelde Thaïs terwijl we oma’s brood en salade naar een tafel brachten.


  Ik glimlachte grimmig en knikte. Oma stond bij Ouida. Ik zag dat Sophie en de heks die op een klein meisje leek samen stonden te praten, een klein eindje verderop. Sophie was altijd zo ernstig; ze leek daardoor veel ouder dan ze eruitzag.


  Ach, natuurlijk! Dat hele onsterfelijke gedoe vond ik nog steeds heel moeilijk om mee om te gaan.


  ‘Hier is de salade,’ zei Thaïs terwijl ze hem op tafel zette.


  ‘Dank je wel,’ zei oma.


  ‘En het brood.’ Ik legde het op een houten broodplank die er al lag.


  ‘En hoe gaat het met jullie?’ vroeg Ouida meelevend.


  ‘Best,’ zei ik. ‘Beter, nu oma terug is.’


  ‘Dat geloof ik graag. Is er verder nog wat gevaarlijks gebeurd?’‘Afgezien van het feit dat we het huis in brand hebben gestoken, bedoel je?’ zei ik droog. ‘Nee. O. Behalve dan dat Thaïs door de bliksem is getroffen.’


  ‘Ja, dat wilde ik je nog vertellen,’ zei oma toen Ouida grote ogen opzette van verbazing. Ze begon te vertellen over Thaïs’ ware element.


  ‘Heb je de wijn meegebracht?’ vroeg ik aan Thaïs, terwijl ik de tafel bekeek.


  ‘Nee, maar er staat hier al wijn.’


  ‘Oma had ook wijn meegebracht. Volgens mij staat het achter de voorbank.’ Ik had gehoopt dat Thaïs zou aanbieden om de wijn te gaan halen, maar dat deed ze niet, dus liep ik zelf terug naar de auto. Hij stond duidelijk in het zicht, gelukkig.


  Ik was net achter de voorbank gedoken toen ik opeens voelde dat iemand naar me keek. Ik greep oma’s twee flessen wijn en kwam snel overeind terwijl ik dacht: Luc.


  Maar het was Richard, die tegen de auto naast de onze stond geleund; Richard, die me gadesloeg met die donkerbruine ogen van hem. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Leuke bouvre.’ Zelf droeg hij een verfomfaaide groene legerbroek en een wit T-shirt waar hij de mouwen uitgescheurd had.


  ‘Hébben jouw shirts wel eens mouwen?’ vroeg ik.


  Hij schonk me een korte grijns. ‘Ja, in de winter.’ Hij greep het shirt bij de zoom en trok het over zijn hoofd zodat hij met ontbloot bovenlijf stond. Ik zag dat hij nog zo’n stekelige, etnische tatoeage had, op zijn onbehaarde borst. Toen boog hij zich door het open raampje van de auto en haalde er zijn eigen bouvre uit, die van ruwe zijde was, gestreept in bruin en goud, net als zijn haar. Hij schoot hem aan en het gewaad omsloot hem liefkozend. En toen greep hij onder de bouvre en hoorde ik hoe hij de drukker van zijn broek losmaakte. Ogenblikkelijk draaide ik me om en begon weg te lopen.


  ‘Wacht even,’ zei hij.


  Ik draaide me naar hem om, blij dat ik mijn espadrilles met de vijf centimeter hoge sleehakken aan had. Nu was hij maar een centimeter of vijf langer dan ik. Ik stond erbij met een afwerend gezicht terwijl hij zijn broek uitschopte en vervolgens opraapte.


  ‘Mocht je proberen mij gek te maken van begeerte, dan is dat mooi mislukt,’ zei ik verveeld.


  Hij grijnsde even en smeet zijn kleren in de auto. Toen kwam de eeuwige sigaret tevoorschijn, die hij aanstak.


  ‘Ik moet weg,’ zei ik ongeduldig.


  Hij nam met gebogen hoofd een trek van zijn sigaret, alsof hij nadacht. Toen keek hij weer op, naar mij, en blies de rook door zijn neusgaten naar buiten als een draak.


  ‘Ik wilde alleen zeggen dat het me spijt,’ zei hij. Ik knipperde met mijn ogen van verbazing.


  ‘Wat spijt je?’


  ‘Dat ik je gekust heb. Die avond.’


  Ik keek hem achterdochtig aan, maar zag geen ironie in zijn ogen, hoorde geen dubbele betekenis in zijn woorden. Ik haalde mijn schouders op en schudde mijn hoofd, want ik wist niet wat ik zeggen moest.


  ‘Ik was het niet van plan,’ ging hij verder. ‘Ik zal het nooit meer doen.’


  Hij schonk me een klein glimlachje dat bijna droevig was, draaide zich toen om en liep weg naar de open plek. Ik hoorde Daedalus zijn naam roepen. En ik stond daar als verstard terwijl ik hortend en oppervlakkig ademhaalde. Ik slikte eens moeizaam en realiseerde me dat ik van streek was, en dat was belachelijk. Er was geen enkele reden, absoluut niet, om van slag te zijn of zelfs, Godin nog-an-toe, gekwetst, alleen maar omdat Richard zijn kus niet zo bedoeld had.


  Het deed me helemaal niets.


  


  ‘Mag ik wijn?’ vroeg ik ademloos aan oma toen ik terug was.


  Ze schonk me een half glas in. ‘Daar moet je het de hele avond mee doen.’


  ‘Oké.’ Ze liep weg, nu in gesprek met Axelle, Jules en Ouida. Ik nam een slokje en voelde de warmte van de alcohol die naar binnen gleed en besefte meteen dat wijn het allerlaatste was wat ik op dat moment wilde. Ik zette het glas neer.


  ‘Hebben we ook limonade?’ vroeg ik aan Thaïs. ‘Of water? Of ijsthee?’


  ‘Thee. Hier.’ Ze gaf me een glas dat al ingeschonken was. ‘Dus die wijn, hè... Dat geeft dus niet, dat je daar te jong voor bent?’


  Daar dacht ik over na. ‘Nou ja, ik hoef niet te rijden en het is maar een half glaasje. Het is gewoon traditie, weet je wel. Een familietraditie. In Frankrijk geven de mensen hun kinderen een beetje wijn te drinken bij het avondeten, zelfs als ze nog heel klein zijn. Ik bedoel, ik hang toch niet voor de supermarkt rond om blikjes bier achterover te slaan?’


  Thaïs knikte en verwerkte de informatie. ‘Weet je, ik vind die boevenjurken lekker zitten,’ zei ze. ‘Ze staan zelfs de mannen heel goed.’


  Ik had bijna de helft van de thee in één keer opgedronken. ‘Dat is beter. Ja, het is net zoiets als met kilts,’ beaamde ik. ‘En als de juiste vent hem draagt, kan hij er reuze sexy in uitzien.’ Toen kromp ik inwendig ineen. We wisten allebei wie we vanavond in een bouvre zouden zien.


  Afgezien van Richard, dus. Ik bleef steeds met mijn rug naar de open plek staan, omdat ik hem niet nog een keer wilde zien. Ik had Thaïs niet verteld dat hij me gekust had, ik had het Racey zelfs niet verteld. Normaal vertelde ik Racey alles, dus ik begreep niet waarom ik dit voor me had gehouden.


  Ik voelde Thaïs naast me verstijven en draaide me naar haar om. Ze stond naar me te staren met wijdopen ogen, zo groen als bladeren. Toen voelde ik dat Luc ons naderde. Ik stak mijn hand uit en klopte haar op haar arm, en ze probeerde te glimlachen.


  We draaiden ons tegelijk naar hem om.


  ‘Loser,’ zei ik koel, bij wijze van begroeting.


  Lucs prachtige donkerblauwe ogen keken in de mijne, alsof hij tot in mijn ziel kon zien. Lieve Godin, wat had ik toch met mannen? Ik had me van mijn leven nog nooit van mijn stuk laten brengen door een man, maar nu schenen Luc en zelfs Richard het moeiteloos voor elkaar te krijgen.


  Luc knikte. ‘Ja. Ik ben de verliezer,’ zei hij, en alleen al bij het horen van zijn stem liepen de koude rillingen over mijn rug. Op slag ontwaakte mijn lichaam, elke zenuw kwam tot leven en herinnerde zich zijn aanraking, zijn kussen, hoe hij aanvoelde toen we naast elkaar lagen.


  Thaïs keek niet eens naar hem, ze staarde naar de grond, zo star als een standbeeld. Even voelde ik ergernis; ik wilde dat ze net zo koel kon zijn als ik, dat ze mijn kracht had. Ik wilde niet dat ze zo jong, zo kwetsbaar overkwam. Het was bijna alsof ik daardoor ook zwak leek.


  ‘Hoe gaat het met je vriendje?’ vroeg Luc met kille stem.


  Toen keek ze op en zag ik een vonk in haar ogen die me verraste. ‘Prima,’ zei ze op vlakke toon, en ik moest bijna glimlachen. ‘Misschien zie ik hem vanavond nog.’ Ze klonk afstandelijk, ongeïnteresseerd, en ik was trots op haar.


  Lucs gezicht werd rood en hij kneep zijn ogen samen. Die zou nooit een prijs winnen voor het verbergen van zijn emoties. Ik beet mijn kaken op elkaar. Emoties die hij voelde voor mijn zus. ‘We zijn hier pas laat klaar,’ zei hij met verstikte stem.


  Thaïs haalde onverschillig haar schouders op en nam een slokje thee. ‘Geeft niet.’


  ‘Daar heb je ook niet lang over gedaan,’ zei hij en hij klonk heel kwaad.


  Thaïs haalde opnieuw haar schouders op. Ik zag dat haar hals heel lichtroze kleurde; ze zou zo gaan blozen. Ze was niet zo onverschillig voor Luc als ze liet voorkomen. Ze zette haar glas neer en liep weg zonder nog iets te zeggen, en liet Luc en mij alleen.


  ‘Waarom loop je haar niet achterna?’ vroeg ik snibbig. Ik schudde mijn haar naar achteren, over mijn schouders, en voelde woede opvlammen in mijn binnenste. ‘Zij is degene om wie je geeft.’


  Luc draaide zich naar mij om. Ik had gedacht dat hij me iets toe zo bijten en er dan vandoor zou gaan, maar dat deed hij niet. ‘Het is niet alleen Thaïs om wie ik geef,’ zei hij met een stem die vermoeid klonk. Hij streek met zijn hand door zijn donkere haar en keek me aan. Hij was ongeveer één meter tachtig, een stuk langer dan Richard. ‘Ik geef oprecht om jou, Clio, absoluut.’


  Ik was zo beduusd dat ik geen enkel bijtend antwoord kon verzinnen.


  ‘Ik heb jou het eerst ontmoet, en het was je schoonheid die me direct bekoorde,’ vervolgde hij met zachte stem. ‘Ik hou van je vuur en je kracht. Jij bent de baas over je eigen lichaam, je weet hoe je het moet gebruiken. Je wist wat je van mij wilde. Je weet over het algemeen heel goed wat je wilt. Dat spreekt me enorm aan.’


  Ik nam gauw een slokje thee om te voorkomen dat ik gillend het bos in zou rennen. Het ergste was dat ik hem zo graag wilde geloven, dat ik hem ook bijna geloofde. Ik verlangde zo naar hem, dat ik gewoon wilde dat zijn leugens waarheid waren.


  ‘En toen kwam je mijn zus tegen en dacht je: twee halen, één betalen?’ vroeg ik, heel trots op mezelf omdat mijn stem niet beefde.


  Luc kromp ineen en ik wilde mijn armen om hem heen slaan, zijn hoofd tegen mijn borst drukken en zijn haar strelen om hem te troosten. Masochistisch trekje, niet?


  ‘Ik heb een enorme fout gemaakt. Ik heb jullie allebei oneerlijk en trouweloos behandeld. Het spijt me heel erg, Clio, dat moet je geloven. Het was nooit mijn bedoeling om je pijn te doen. Ik was gelukkig bij jou en ik had gehoopt jou ook gelukkig te kunnen maken.’


  ‘Dan moet je het de volgende keer eens proberen zonder mij te bedriegen met mijn tweelingzus.’ Ik had mijn tanden stijf op elkaar geklemd en mijn handen tot vuisten gebald. Ik was woedend op hem, omdat hij gelogen had en me had gemanipuleerd, en ik was nog kwader op mezelf omdat ik hem ondanks alles nog steeds wilde hebben.


  Ik beende weg en probeerde tot bedaren te komen. Het was al erg genoeg dat ik me zo voelde zonder dat iemand ervan wist. Ik zou het niet kunnen verdragen dat het open en bloot voor iedereen te zien zou zijn.


  Oma en Thaïs waren bezig de grote cirkel te trekken, geholpen door Manon en Jules. Daedalus stond zo te zien iets te lezen in een groot oud boek. Sophie en Ouida stonden samen te praten, met hun armen vol bebladerde takken. Axelle stond aan een andere tafel een stukje kaas op een cracker te doen. Iedereen was druk bezig. Ik kon er wel een minuutje tussenuit om mezelf in bedwang te krijgen. Ik dook het bos in en slaakte bijna meteen een gil toen iemand me beetpakte.


  ‘Wat moet jij nou weer?’ mopperde ik terwijl ik mijn arm losrukte uit Richards greep.


  ‘Weet ik niet,’ zei hij met een frons in zijn voorhoofd. ‘Weet ik niet.’


  En toen boog hij, voordat ik een woord kon zeggen, zijn hoofd en drukte zijn mond op de mijne. Hij drong zich met zoveel kracht tegen me aan, dat ik een eindje achteruit werd geduwd, tegen de brede stam van een Virginia-eik. Mijn ogen gingen wijd open van verbazing en toen sloeg hij zijn armen om me heen om mijn blote rug te beschermen tegen de ruwe bast. Hij hield zijn hoofd nog schuiner, de andere kant op, om me nog dieper te kunnen kussen, en nog steeds had ik niet gereageerd, had hem niet weggeduwd, en zijn kussen zelfs niet beantwoord.


  Het enige wat ik kon denken, was: hij had net toch gezégd dat hij het niet meer zou doen.


  En: hij zei dat hij het niet van plan was geweest.


  En: Luc probeerde me net te laten voelen dat ik niet zonder hem kon. Hij houdt van Thaïs.


  En tenslotte: wat... is... dit... lekker.


  Ik stak allebei mijn handen uit en greep Richard bij zijn bovenarmen, terwijl ik dacht: ik moet hier weg. En toen vervlogen al mijn gedachten gewoon. Mijn ogen vielen langzaam dicht en mijn hele lichaam ontspande zich, gevat tussen hem en de boom. Zijn armen waren glad en hard onder mijn handen, zijn huid was warm. Ik opende mijn mond en beantwoordde zijn kus, voelde zijn verrassing, voelde hoe zijn lichaam zich spande. Mijn handen geleden omhoog naar zijn schouders en ik trok hem dichter tegen me aan.


  Ik had zo’n verdriet over Luc, over alles wat er gebeurd was. Het was zo heerlijk om me weer goed te voelen, al was het maar heel even.


  Opeens onderbrak Richard zijn kus; ik stond te hijgen. ‘Noem me bij mijn naam,’ zei hij, zwaar ademend terwijl ik niet-begrijpend naar hem opkeek. ‘Noem me bij mijn naam.’


  ‘Richard,’ zei ik ademloos. ‘Rie-sjaar.’


  Hij kuste me opnieuw, harder nu, en ik gaf me helemaal aan hem over, drukte me tegen hem aan, voelde zijn soepele, harde lichaam, zijn gladde, pezige spieren. De stof van zijn gewaad was zacht en dun en onze lichamen stonden stijf tegen elkaar aan. Richard paste qua grootte beter bij mij, voegde zich soepel in mijn armen, tegen mijn lichaam aan. Hij duwde zijn knie tussen de mijne en drukte mijn bouvre tegen mijn benen.


  Ik hoorde mezelf kleine geluidjes uitstoten, hongerige geluidjes die ik van mezelf kende, en ik dacht: ik wil hem.


  ‘Clio? Clio!’


  Iemand riep me. Oma. Ik duwde Richard van me af. We staarden elkaar hijgend aan, ik met mijn handen op zijn schouders, hij met de zijne om mijn middel.


  ‘Thaïs, ga jij Clio even zoeken, wil je?’ hoorde ik oma vragen.


  ‘O, Godin!’ fluisterde ik. Ik trok haastig mijn handen van hem af alsof hij onder stroom stond. ‘Godin nog an toe!’


  Richard deed een stap achteruit, met een rood aangelopen gezicht en honger in zijn blik. Hij zag er net zo geschokt uit als ik me voelde.


  ‘Ik... verdomme,’ zei hij zwaar ademend en op een toon alsof hij ontzet was. ‘Ik... ik wilde niet...’


  Ik stond alleen maar naar hem te staren, niet in staat te verwerken wat ik net had gedaan.


  Ik draaide me om en liep snel weg, terwijl ik mijn haar fatsoeneerde met mijn handen. Ik trok de rok van mijn gewaad naar beneden en voelde me slap en oververhit. Toen ik dichter bij de tafels was, liep ik het bos weer uit.


  ‘Oma?’ riep ik, terwijl ik zo normaal mogelijk probeerde te klinken. ‘Zocht je me?’


  Ze draaide zich om toen ze mijn stem hoorde. Ik zag dat de andere leden van de Treize zich in de cirkel begonnen op te stellen. De zon was bezig onder te gaan. Het was tijd om te beginnen. Ik deed mijn schoenen uit en liep op mijn blote voeten door het gras, waarbij ik niet in Lucs richting keek. Aan de overkant van de open plek kwam Richard tussen de bomen uit. Hij zorgde er wel voor niet mijn kant op te kijken, en ik keek niet naar hem.


  


  Thaïs


  


  Ik voelde me warm en plakkerig, zoals gewoonlijk. Clio was rood aangelopen van de hitte en ik vermoedde dat ik er hetzelfde uitzag. De kring begon zich te vormen, de anderen kwamen bij elkaar. Luc kwam bij de tafels vandaan aanlopen en Richard kwam aan de overkant van de open plek uit het bos tevoorschijn. Ik wilde dicht bij Clio of Petra of Ouida blijven, maar iedereen begon elkaar handen te geven en ik belandde tussen Jules en Richard. Naast Jules stonden Sophie, Daedalus, Petra, Manon en dan Clio. Aan Clio’s andere kant stonden Axelle, dan Luc en ten slotte Ouida, aan Richards andere kant. Richards hand was warm en droog en zijn vingers waren stevig en sterk.


  Ik keek even naar Clio en ze schonk me een klein glimlachje. Ze zag eruit of ze van streek was of gespannen, en ik dacht dat het weerzien met Luc haar van slag had gebracht. Zelf voelde ik me eerlijk gezegd vreemd kalm en vol zelfvertrouwen. Ik wist nu eindelijk wat mijn element was, en dit was de eerste keer dat ik ‘grote’ magie zou maken met die kennis. Ik hoopte dat ik mijn magie in mijn binnenste tot leven zou voelen komen. Het was een beetje griezelig, maar Petra en Ouida waren erbij, en ergens gaven die me een veilig gevoel.


  ‘Vrienden,’ begon Daedalus, ‘onze reis tot aan dit ogenblik was onverwacht en bleek zwaarder dan we tevoren konden weten. Maar wat ben ik blij dat ik deze Récolte mag delen met jullie, de mensen die ik het langste ken, de mensen met wie ik ben opgegroeid. En wat ben ik blij dat ik Clio en Thaïs mag verwelkomen in onze kring.’


  Hij glimlachte en knikte ons allebei toe, en Ouida glimlachte bemoedigend. Terwijl Daedalus verder ging, dacht ik eraan mijn adem rustiger te laten gaan en alle spanningen die mogelijk nog in mij huisden los te laten. Luc... Nee, ik moest het laten gaan. Ik maakte mijn schouders los, ademde vier tellen diep uit en dan vier tellen in. Ik probeerde mijn geest leeg te maken van alle uiterlijke factoren en me open te stellen voor alles wat ik van de anderen mocht ontvangen.


  Langzaam begonnen we met de wijzers van de klok mee te bewegen binnen onze cirkel. De zon zou over een minuut of drie, vier ondergaan; de schemering had zich verdiept en het bos achter me was zwart.


  Ik sloot mijn ogen en luisterde naar Daedalus, die de zang aanhief. Ik had hem nooit eerder gehoord, maar Petra had verteld dat elke sabbat zijn eigen tradities, liederen en bijbehorende etenswaren had, net als met christelijke feesten of eigenlijk alle godsdiensten. Dat de Bonne Magie de cirkelgang benadrukte, zonder begin of einde, sprak me aan. Alles wat ze hier vanavond deden, kon volgend jaar op Récolte opnieuw worden gedaan. Iedereen om mij heen had ongeveer hetzelfde gedaan bij elke Récolte die ze ooit hadden gevierd in de loop van hun leven. En hierna was de eerste hoogtijdag Monvoile, die op Halloween viel, en daarna Soliver, op de winterzonnewende. De zon kwam op en ging onder, de seizoenen bloeiden en stierven, alles vormde een kringloop, een oneindig ritme. Ik had nog nooit zo over het leven gedacht en het beviel me goed. Het gaf een soort structuur en een gevoel van duurzaamheid aan mijn verwarde, kortstondige leven.


  Maar opeens besefte ik dat de Treize zelf onnatuurlijk was, buiten de kringloop getreden. Deze mensen waren geboren en hadden moeten leven en vervolgens sterven volgens de natuurlijke kringloop. Daarna zouden ze opnieuw zijn geboren en zouden, volgens hun geloof, hun zielen in een nieuw leven de kans hebben gekregen zich te verbeteren en verder te gaan op hun pad, zoals Petra me had uitgelegd.


  Maar de Treize was niet gestorven. Ze waren geboren, maar ze waren blijven steken in een statisch, lineair bestaan. Vreemd eigenlijk. Zou dat zijn invloed hebben? Op, zeg maar, hun ziel of zelfs de wereld om hen heen? Ik wist het niet; ik wist niet eens of ik dat allemaal eigenlijk wel geloofde.


  De prachtige diepe stem van Jules, naast mij, begon zich door de zang te vlechten. De meeste mensen zongen nu. Ik bezat nog geen eigen persoonlijke zang, maar ik sloot gewoon mijn ogen en dacht aan water, mijn element, en alles wat het voor mij betekende. Toen opende ik mijn mond en liet alles wat mij inviel als geluid naar buiten komen.


  In het begin zong ik heel zacht omdat ik niemand wilde hinderen, voor het geval ik het verkeerd deed. Maar ik kreeg het gevoel dat ik een echt lied aan het zingen was in plaats van een reeks onsamenhangende geluiden uit te stoten. Het voelde alsof het lied in mijn binnenste al geschreven was en dat ik het er alleen maar uit hoefde te laten. Het voelde goed en heel natuurlijk. Licht liet ik mijn stem zich voegen bij die van de anderen en volgde hen, zonder te proberen luider te klinken of apart te zijn; ik probeerde gewoon in hen op te gaan. En terwijl ik me concentreerde, begon ik gaandeweg flauwe indrukken op te vangen.


  Ik concentreerde me op het openstellen van mijn zintuigen en na verloop van tijd was ik in staat emoties en mensen te onderscheiden. Mijn adem stokte bijna; het was ongelooflijk. Ik kon gewoon voelen dat Manon ongelukkig was en ook dat ze zich schuldig voelde. Waarover? En Daedalus was al bezig golven van triomf uit te zenden, alsof hij een of ander doel had bereikt. Dat was knap griezelig.


  Ik probeerde nu bewust Sophie te bereiken, gewoon om te zien wat er zou gebeuren. Tot mijn verbazing werd ik getroffen door een golf van verdriet die zo sterk was dat ik mijn ogen opendeed. Haar gezicht was onverstoorbaar, zoals altijd, maar haar grote bruine ogen stonden gekweld en ik voelde iets van diepe wanhoop en een bijna ijzeren vastberadenheid. Om wat te doen?


  Van Ouida voelde ik een kalme uitstraling van vrede en liefde; wat een opluchting. Ze was op haar hoede, maar had zich geconcentreerd op het uitzenden van niets dan goeds. De hemel zij dank. En dan Luc. Ik kon het niet helpen. Ik deed mijn ogen open en wierp een snelle blik op hem. Zijn ogen waren gesloten; hij zong samen met de anderen. Ik voelde een diepe golf van berouw en verlangen bij hem vandaan komen. Hij was zo mooi en zo gekweld in de dieper wordende schemering. Opeens voelde ik een felle blijdschap over het feit dat hij hier was, dat we samen deel uitmaakten van de magie, hoe ver we ook uiteen stonden. Zonder voorafgaande waarschuwing voelde ik een machtige vloed van liefde en droevig verlangen naar hem. Ik probeerde die ogenblikkelijk te onderdrukken, maar het was al te laat. Zijn ogen schoten open en hij staarde me aan. Snel keek ik de andere kant uit en slikte mijn gevoel weg, maar toen ontmoette mijn blik die van Clio. Zij had ook naar Luc gekeken. Ze had gezien hoe wij naar elkaar keken. Met een akelig gevoel vroeg ik me af of ze mijn emoties had gevoeld. Ik hoopte van niet. Heel bewust deed ik mijn ogen dicht en maakte mijn geest weer leeg. Ik hield de handen van Jules en Richard stevig vast terwijl onze voeten een eindeloze ketting beschreven, linksom, almaar door.


  Oké, nu Axelle. Daar ving ik voornamelijk een gevoel van ongeduld en ergernis op.


  Richard, vlak bij aan mijn rechterhand, voelde veel geslotener, alsof hij zich erop concentreerde om helemaal niets uit te zenden. Het beetje dat ik kon oppikken voelde aan als verwarring, boosheid en twijfel.


  Ik deed mijn ogen een stukje open en keek opnieuw naar Clio. Haar ogen waren gesloten, haar gezicht was vochtig en blozend. Zoals zij eruitzag... ze was mooi. Betekende dat, dat ik ook mooi was?


  Ontspan je. Concentreer je. In het midden van de cirkel brandde een vuurtje. Daar omheen stonden, op de vier windstreken, dikke gouden kaarsen in glazen stormlantaarns van een halve meter hoog. Rond het vuur lag een kring van stenen en tussen de kaarsen stonden kommen met water. Ik liet mezelf elk van de elementen voelen, maar concentreerde me op het water: koel, vloeiend, sterk, eindeloos en tijdloos. Ik liet mijn stem aanzwellen. Onze kring bewoog zich nu sneller. Petra had uitgelegd dat de zang van Récolte ooit echte woorden had bevat, maar dat die in de loop de eeuwen verloren waren gegaan. Ik vond het zo vreemd dat dit nu al eeuwen aan de gang was en dat ik er nog nooit van had gehoord, tot nu toe. Maar het lied had ooit de aarde lof toegezwaaid voor het voortbrengen van voedsel voor de mens, had de zon geprezen omdat hij iedereen leven schonk en de regen geprezen omdat hij mensen zowel als gewassen voedde. Het had alles te maken met het feit dat de aarde gegeven had en zij hadden genomen. Met het voorjaar zouden zij die geschenken aan de aarde teruggegeven door nieuwe gewassen te planten en de bodem te verrijken. De strekking van het lied was de belofte leven te geven, in ruil voor het leven dat ze ontvangen hadden.


  Het was een krachtig, onwerelds klinkend lied dat in je hoofd bleef hangen, en ik voelde me heel vreemd, emotioneel en dankbaar voor alles wat ik had. Ik was zo veel kwijtgeraakt, en na het verlies van mijn vader had ik me niet kunnen voorstellen dat ik me ooit weer heel zou voelen. Maar nu met Clio en Petra had ik weer familie. En meer dan dat zelfs: ik was nu verbonden met de diepe magie die in mij huisde. Eerst was ik er bang voor geweest, maar nu, nu ik me er eindelijk heel dichtbij voelde, nu ik me dicht bij mezelf voelde staan, was het alsof er een deur was geopend naar een heel nieuw deel van mijn leven.


  Opeens voelde ik een krachtige draad die zich door de gevlochten zang kronkelde. Ik besefte dat de energie van de kring niet meer evenwichtig voelde, er was een wanklank. Ik voelde boosheid in die draad en die kleurde onze magie donker. Ik deed mijn ogen open en keek naar Petra, die recht voor zich uitkeek, haar kin ferm geheven terwijl ze zong. Zij had het ook gevoeld. Ik keek naar Clio en zag dat ze het niet begreep, dat ze bezorgd was. Ik ging door met zingen, niet wetend wat ik anders moest doen of wat er gaande was.


  Ik besefte dat ik werd meegesleept in magie; een magie die overweldigend was, sterker dan ik, sterker dan alles wat ik daarvoor had gevoeld. Ik keek van de een naar de ander, maar zag alleen een waas, een duizelingwekkende werveling van licht en kleur en geluid. Ik zag Clio naar Luc kijken en toen haar hoofd afwenden. Ik zag Ouida naar Petra knikken. Richard, naast mij, keek met gefronst voorhoofd in de richting van Daedalus, en toen ik ook naar Daedalus keek herkende ik in hem de bron van die donkere magie.


  Daedalus maakte gebruik van onze energie om een andere bezwering te voltrekken. Ik wilde losbreken uit de cirkel, maar ik wist niet hoe, en dacht ook niet dat het zou kunnen. Ik had het heet, ik brandde vanbinnen, ik was vochtig van de hitte en mijn keel was droog en schrijnde.


  Ik sloot even mijn ogen, want ik begon misselijk te worden, en toen ik ze weer opendeed zag ik Petra een knikje geven naar Ouida en Luc. Opeens rukte Ouida haar hand uit de mijne. Het drietal wierp de handen in de lucht en schreeuwde woorden die ik niet herkende. Het was alsof de wereld onder ons vandaan werd getrokken. Jules en ik, die nog steeds elkaars handen vasthielden, struikelden en begonnen te vallen en toen spatten opeens, zonder voorafgaande waarschuwing, de grote glazen vazen die de kaarsen beschutten uit elkaar.


  ‘O!’ riep ik; mijn wang en schouders staken gemeen, en toen viel ik met een klap op de grond en voelde de wereld onder me golven.


  Anderen om me heen vielen ook op de grond, terwijl ze het uitschreeuwden. Daedalus’ stem was verstikt van woede en opeens was alles weer stil en rustig. Ik voelde me verschrikkelijk, alsof ik moest overgeven. Mijn hoofd bonkte en mijn voorhoofd stak, misschien omdat ik door vliegende glassplinters was getroffen. De tranen sprongen me in de ogen.


  ‘Thaïs.’ Moeizaam draaide ik mijn hoofd opzij en zag dat Clio naar me toe was komen kruipen. Haar gezicht was onnatuurlijk bleek, bijna groen. Haar schouders waren opengehaald en bloedden. ‘Alles oké?’ vroeg ze, en toen zakte ze naast me op de grond in elkaar. Ik stak mijn hand uit, tastte naar de hare, en haar vingers sloten zich om de mijne.


  ‘Ik moet overgeven,’ zei ik schor terwijl ik begon te huilen. ‘Wat is er gebeurd? Heb Ik dat gedaan?’


  ‘Nee, nee,’ zei ze zwakjes. ‘Oma en Ouida hebben op onnatuurlijke wijze een eind aan de kring gemaakt. Je moet de kring altijd heel langzaam laten stoppen, op dezelfde manier als hij begonnen is, en dan ordentelijk afsluiten. Als je dat niet doet, voel je je zoals nu.’


  ‘Ik voel me afschuwelijk,’ zei ik en ik vond het zelf kinderachtig klinken. ‘Waarom hebben ze dat gedaan?’


  ‘Ik geloof dat Daedalus iets probeerde uit te halen,’ zei ze.


  Ik legde mijn hand tegen mijn wang. Bloed sijpelde langs mijn gezicht op de grond. Mijn armen waren op diverse plaatsen opengehaald.


  ‘Volgens mij was hij bezig donkere magie te bedrijven, en daar gebruikte hij de kring voor,’ vervolgde Clio met overslaande stem. ‘Oma en Ouida hebben de kring verbroken om hem tegen te houden.’


  Mijn gezicht vertrok en tranen biggelden langs mijn wangen. ‘Wou hij proberen ons kwaad te doen, jou en mij?’


  Ze kneep nog steviger in mijn hand. ‘Dat weet ik niet. Maar nu is alles in orde,’ zei ze. ‘We hebben niks, ik ben hier en oma is hier.’


  ‘Meisjes?’ Petra boog zich met een krijtwit gezicht over ons heen. Alles in orde met jullie?’


  'Nee,’ zei ik terwijl ik nog harder begon te huilen. Ik herinnerde me hoe opgetogen ik was geweest toen ik met de kring begon, hoe opwindend het was geweest de magie in me te voelen opkomen. Nu voelde ik me naïef en stom, een doetje waar ze gebruik van hadden gemaakt. ‘Ik wil dit nooit meer doen.’


  ‘Het spijt me, lieve schat,’ zei Petra, die bij ons kwam zitten. Ze legde haar handen op onze schouders. ‘Het spijt me zo. Het gaat meestal echt niet zo. Ouida, Luc en ik moesten wel, om te proberen Daedalus de voet dwars te zetten.’


  ‘Maar dat is jullie niet gelukt, weet je,’ zei Daedalus, een beetje buiten adem maar vol triomf. Hetzelfde wat ik eerder bij hem gevoeld had. ‘Het is volbracht.’


  ‘Wat was je aan het doen?’ Jules klonk furieus.


  Met enige moeite hees ik mezelf op mijn elleboog overeind zodat ik de diverse stadia van herstel van de anderen kon zien. Manon zat ook te huilen en Sophie zat met haar armen om haar heen en kuste haar. Axelle hing over een paar struiken over te geven. Luc en Richard waren opgestaan en keken allebei even woedend als Jules klonk. Luc was bleek en klam en zijn donkergroene bouvre was zwart van het zweet. Hij was net als wij allemaal overal opengehaald door het uiteenspattende glas. Smalle sliertjes bloed liepen omlaag langs zijn gezicht en armen.


  ‘Een krachtdadige oproeping.’ Daedalus klonk zo zelfvoldaan dat ik hem wel kon schoppen. ‘Voor Marcel en Claire. Nu kunnen ze er niet onderuit, nu moeten ze komen. En ik zal mijn volle Treize hebben.’


  ‘Vuile schoft!’ Clio, die was gaan zitten, stikte er bijna in. ‘Hoe durf je—’


  Hij draaide zich naar haar om en zijn ogen waren ijzig. ‘Ik durf een heleboel, klein meisje,’ zei hij. ‘Voordat dit allemaal voorbij is, zul je me nog dankbaar zijn.’


  ‘Sta op.’ Luc stond op Daedalus neer te kijken.


  ‘O, Luc, kom nou toch,’ zei Daedalus. Hij kwam een beetje onvast overeind, maar zodra hij rechtop stond, haalde Luc uit en gaf hem een vuistslag, en wel zo hard dat Daedalus weer op de grond viel.


  Daedalus bleef op zijn rug liggen, zijn mond wijd open als een vis.


  ‘Sta op,’ zei Luc opnieuw, en spuugde wat bloed op het gras.


  Ouida kwam naar hem toe met stijve bewegingen. ‘Alsjeblieft, Luc, niet doen,’ zei ze terwijl ze haar hand op zijn arm legde. Hij negeerde haar eerst, maar draaide zich toen naar haar om. Zijn borst ging zwoegend op en neer en zijn ogen blonken van woede. ‘Ik vraag het je,’ zei ze zachter. ‘Alsjeblieft.’


  Na een lang ogenblik slikte Luc en deed een stap achteruit, maar hij bleef woedend op Daedalus neerkijken.


  Richard kwam naar hem toe. Hij had een snee in zijn bovenlip en in zijn gewaad zaten diverse japen, omrand door bloed. Hij keek op Daedalus neer.


  ‘Dat moet je nog eens proberen, ouwe,’ zei hij op zachte, moorddadige toon. ‘Probeer nog één keer mij tegen mijn wil te gebruiken en ik zal een manier vinden om jou te doden. Dat beloof ik je.’


  Daedalus keek geschokt. ‘Ries—’ begon hij, maar Richard had zich al afgewend en was weggelopen, naar de tafels met eten.


  Ik ging weer liggen en voelde me meteen beter toen ik van top tot teen de aarde aanraakte. Ik keek omhoog naar Petra.


  ‘Kunnen we hier weg?’


  ‘Ja,’ zei ze beslist. ‘Zodra jullie kunnen lopen.


  


  Orkaankracht


  


  Hoe heette die kerel ook weer? Pak? Pakpao? Maakte niet uit. Claire deed haar haren in haar hals omhoog en kiepte zijdelings om op het bed.


  De kerel zei iets tegen haar, maar het enige woord dat Claire ervan verstond was ‘mooi’.


  Ze glimlachte en gaf hem een slaperig klopje op zijn arm. ‘Ja, hoor.’


  Het volgende ogenblik werden de fijn uitgesneden houten luiken voor haar raam naar binnen geblazen met de kracht van een orkaan. Lege flessen vielen om en sloegen op de vloer te pletter. Het elektrische peertje aan het plafond barstte uit elkaar en dunne, hete glassplinters regenden op Claire neer.


  De magie trof Claire in de borst als een vuistslag, en hijgend schoot ze overeind.


  Daedalus! De klootzak! Claire sprong uit bed onder woedend gevloek. Pak was bang en snaterde tegen haar in het Thais, iets over een storm. Ze besteedde geen aandacht aan hem en beende door haar kamer. Haar voeten werden opengehaald door de glasscherven, maar ook daar besteedde ze geen aandacht aan. Hij kon de tering krijgen, die Daedalus! Claire pakte een zware koperen wierookbrander en smeet hem tegen de muur. Hij sloeg een brok uit het pleisterwerk en viel met een galmend geluid op de vloer. Vermoorden zou ze hem; ze zou wel een manier vinden, hoe dan ook. Ze zou zijn hart levend uit zijn lijf hakken, absoluut! Zou iemand dat ooit al eens geprobeerd hebben?


  Uiteindelijk zakte Claire op het bed neer. Pak legde bezorgd zijn hand op haar schouder. Ze schudde hem van zich af en zei hem dat hij nu weg moest gaan. Zo veel Thais had ze tenminste wel geleerd. Reuze handig. Terwijl de man zich in volslagen verwarring aankleedde, zat Claire in elkaar gedoken, zo kwaad dat ze amper adem kon krijgen. Er was een fles drank vlak bij haar in scherven gevallen en het kleverige plasje kwam tot haar blote voeten. De alcohol brandde in haar snijwonden, maar dat deed er allemaal niets toe.


  Pak probeerde nog een keer met haar te praten, maar ze wuifde hem weg. Ze zou niet huilen; Claire huilde nooit, maar op dit moment zou ze bijna willen dat ze het kon. Zo dadelijk moest ze opstaan, wat spullen in een koffertje gooien en de taxi pakken naar het vliegveld. Ze ging naar New Orleans. En als ze daar eenmaal was, zou ze er wel voor zorgen dat Daedalus begreep dat zich hij nooit, maar dan ook nooit meer met haar moest bemoeien.


  


  Krachtig ontboden


  



  Marcel lag te dromen. In zijn droom verzorgde hij een tuin aan een rivier, in Louisiana. Overal was water in Louisiana, overal waren rivieren, net als de grachten in Amsterdam. Toen hij jong was hadden de mensen de rivieren veel vaker gebruikt dan de modderige karrensporen.


  Je had twee soorten rivieren. De ene was ondoorzichtig en groen, met warm, traag stromend water. De andere was helder met een rood zweem en koud water dat snel stroomde. Allebei waren ze goed om in te zwemmen, uit te drinken en vis in te vangen. Ondanks het verschil in klimaat kreeg Marcel hier in Ierland ruimschoots vis en schaaldieren, net als thuis. Krabben en garnalen en allerlei soorten vis. Dat vond hij zo heerlijk van Ierland, het groene, en het water. Net als thuis.


  In zijn droom was Marcel aan het werk in een tuin. Toen hij opkeek, zag hij een eenzame kano die langzaam de rivier kwam afzakken. Die moest ergens losgeraakt zijn. Marcel klom langs de glibberige kleioever omlaag, de knoestige cipressenscheuten vermijdend die uit het water opstaken. Hij greep een lange tak en haakte die in het uiteinde van het kleine platte vaartuig. Hij zou hem naar de kant trekken en vastleggen en dan uitzoeken van wie het ding was.


  De kano botste tegen de boomwortels en schraapte met de onderkant over de bodem. Marcel bukte om het losse meertouw te pakken en bleef toen als verstijfd staan. In de boot lag een dode. Zijn adem stokte in zijn keel toen hij de boot dichterbij trok. Het was een meisje van nog geen twintig. Ze lag vreedzaam op de bodem van de boot met haar ogen dicht en haar armen over haar borst gekruist. Ze zag eruit alsof ze sliep, afgezien dan van haar onnatuurlijk bleke huidskleur en de blauwe tint van haar lippen en vingers.


  Nu zag hij ook dat ze nat was, dat haar jurk doorweekt was en aan haar lichaam kleefde en dat haar zwarte haar naar achteren was gestreken. Cérises moedervlek vlamde op haar jukbeen, helder rood.


  Cérise? Nee, natuurlijk niet. Cérise was blond geweest. Maar dit meisje zag er net zo uit als Cérise, als die zwart haar zou hebben gehad. En dit meisje was verdronken. Cérise was gestorven tijdens de bevalling.


  Wie was ze? Marcel stak bevend zijn hand uit... en toen spatte het hoge smalle raam in zijn monnikscel naar binnen toe en vlogen de glassplinters over zijn handen en gezicht, waar ze fijne rode lijntjes trokken.


  Marcel schoot overeind en meteen brak het koude zweet hem uit. Zijn kamer was stikdonker, zijn raam was stukgeslagen. Ijzig koude lucht rolde naar binnen door de kleine opening en vloeide rondom hem uit. Zijn hart bonkte als een bezetene en toen drong het tot hem door, het besef wat dit betekende, wat Daedalus had gedaan.


  ‘O, grote god,’ kreunde Marcel terwijl hij zijn handen tegen zijn gezicht drukte en de kleverige warmte voelde van zijn bloed. Stukjes glas staken hem nog, maar dat deed er niet toe. Daedalus had een koord om zijn hals geworpen, helemaal vanuit Amerika. En nu zou hij het binnenhalen en Marcel kon daar niets meer tegen beginnen. Zijn hele wezen was één en al aandrang om naar Amerika te gaan. Hij had het gevoel dat als hij er niet gauw genoeg aankwam, zijn huid zou openbarsten en er allemaal spinnen uit zouden komen, die over zijn hele lichaam zouden uitzwermen. Hij moest erheen, gauw, gauw, gauw.


  Dat was de uitwerking van een bezwering van krachtig ontbieden. Je raakte in paniek en elke seconde oponthoud was een marteling. Totdat hij weer voet aan land zou zetten in Louisiana zou hij het gevoel hebben alsof hij de builenpest had.


  Marcel boog het hoofd en verbeet bittere tranen. Hij was niet sterk genoeg om deze bezwering het hoofd te bieden. Als hij werkelijk de hemel waardig was, zou hij in staat zijn geweest dit af te wijzen en net zolang te bidden tot hij er vrij van was, dan zou hij er harder tegenin hebben kunnen gaan.


  Maar hij was niet waardig bevonden. Dat had hij altijd wel geweten.


  Marcel slikte een snik weg en begon te overwegen wat hem te doen stond. Niet zoveel. Opstaan, tegen broeder Jonah zeggen dat hij moest vertrekken en zorgen dat hij op het vliegveld Shannon kwam. O, god. Hij zou ze allemaal weerzien. Daedalus, die hem dit had aangedaan. Petra, van wie hij hield, maar die hij ook vreesde. Richard, zijn doodsvijand, die Cérise had gedood. Manon, met wie hij een verschrikkelijk geheim deelde. En zo verder. Allemaal.


  Hij hoefde niet te weten waarom Daedalus hem naar New Orleans had ontboden. Hij wist al wat hem daar wachtte: pijn en verwoesting. En het absolute eind van elk sprankje hoop op zielenheil dat hij ooit gekoesterd had.
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